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VORWORT

Die vorliegende Ausgabe bildet den dritten Band der ,,Vorarbeiten zu einem Urkun-
denbuch des Patriarchats Aquileia®, einer Buchreihe, die vor geraumer Zeit und unter
anderen Voraussetzungen begonnen worden ist. . Die élteren Urkunden des Klosters
Moggio® (erschienen 1985) waren noch als Vorarbeit zu einem territorialen Urkunden-
buch gedacht; damals bereits in KEdition vorliegende Urkunden wurden deshalb nur in
Regestenform dargeboten. Von diesem Konzept wurde 2005 abgegangen. ,,Die dlteren
Urkunden des Klosters S. Maria zu Aquileia™ sollten eine Reihe von institutionellen
Urkundenbiichern eréffnen. Aus jeweils besonderen Grinden sind weitere solche Bande
aullerhalb dieser Reihe erschienen: die Vertrage der Patriarchen von Aquileia mit der
Republik Venedig (im Rahmen der Mitarbeit an den ,,Pacta Veneta®), die Patriarchen-
urkunden fir Empfanger in Krain und in der Steiermark siidlich der Drau (bearbeitet von
Gunther Bernhard) sowie die dlteren Urkunden der Propstei S. Stefano zu Aquileia (be-
arbeitet von Anja Thaller). Dieser Weg sollte sich auch deshalb als der angemessene
erweisen, weil seitdem auch auf italienischer Seite eine Arbeit dieses Zuschnitts erschienen
ist, mit den &lteren Urkunden des Nonnenklosters S. Maria in Valle zu Cividale (bearbei-
tet von Elena Maffei). Kiinftice Gesamtiibersichten, entweder in der Iform eines Gesamt-
katalogs der édlteren Urkunden zur Geschichte des Patriarchats Aquileia oder in der Form
von kumulierten Gesamtregistern (nicht unbedingt in gedruckter Form) sollen den Zu-
sammenhang wahren und die Beniitzbarkeit des Gesamtbestandes so unkompliziert
machen, wie das von einem territorialen Urkundenbuch erwartet werden kann.

Der Bearbeiter des urkundlichen Teils der hier vorliegenden Ausgabe hat bei seinen
Editionsplianen die Rosazzer Uberlieferung lange Zeit hindurch stets weit hintangestellt.
Allzu grof3 préasentierten sich die Schwierigkeiten um zahlreiche (wie es schien) Urkunden-
regesten, deren vielfach extreme Knappheit fiir die Untersuchung von Chronologie und
Echtheit nur sehr eingeschriankte Handhaben bot. Iis waren die Gorzer Jubilden von 2000
und 2001, die im Zusammenhang mit zwei Millstitter Tagungen zu einer engen Zusam-
menarbeit zwischen Heinz Dopsch und Therese Meyer (Salzburg bzw. Villach), Peter Stih
(Laibach) und Reinhard Hértel (Graz) gefithrt haben, und diese Zusammenarbeit ist allen
Beteiligten in der besten EKrinnerung geblieben. Der rege Austausch der werdenden
Manuskripte hatte zur Folge, dass die Arbeiten bei ihrem Erscheinen zum Teil schon
wieder iiberholt waren, wie das bereits Peter Stih sowohl im Vorwort als auch in den
Zusammenfassungen am Schluss seiner Sammlung von Gorzer Studien dargestellt hat'. In
diesem Zusammenhang gelang es, die harte Nuss der ,,Regesten” im (Gorzer Schenkungen-
Verzeichnis zu knacken: Iis handelte sich bei diesen nicht um Kurzfassungen von Urkun-
den, sondern um Notizen aus einer Memorialquelle. Der Weg zur Edition der Rosazzer
Dokumente war damit frei.

U Srin, Uvod, S. 10 mit Anm. 21; Stin, Sinossi — Synopsis, S. 253 (it.) und 8. 255 (dt.).
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Diese Notizen stehen sowohl mit der dokumentarischen Uberlieferung des Klosters
Rosazzo als auch mit dessen Necrologium in vielfachem und engem Zusammenhang.
Damit bot die Edition der klosterlichen Urkunden zugleich den gliicklichen Anlass fiir
die (neuerliche) Zusammenarbeit mit Cesare Scalon (Udine), dem Kditor des ., Necrolo-
gium Aquileiense” wie auch der Cividaleser Memorialquellen. Die erhaltenen Urkunden
aus der Zeit bis 1250 sind nicht allzu viele, das Schenkungen-Verzeichnis im Gorzer
Registraturbuch ist eine Quelle sozusagen auf halbem Weg zwischen Traditionsbuch
und Memorialquelle, und neben jiingeren erzihlenden Quellen mit Nachrichten aus
dem Hoch- und Spatmittelalter bildet das Necrologium, das nach seiner Erstausgabe
durch Vincenzo Joppi (1900) eine Neuausgabe verdiente, die ideale Vervollstindigung
des Rosazzer Quellencorpus des hohen und des beginnenden Spatmittelalters. Cesare
Scalon hat zudem (wegen der dort enthaltenen Rosazzer Weihedaten) das in demselben
Codex tberlieferte Kalendar ediert und den von ihm stammenden dritten Teil des vor-
liegenden Bandes mit einer Einfithrung versehen.

Der Einbindung der vorliegenden Ausgabe in ein grofleres Vorhaben entspricht die
obere Zeitgrenze fur die Edition der ,.eigentlichen® Urkunden mit der Mitte des 13. Jahr-
hunderts. Der politischen Ziasur auf Reichsebene entspricht auf regionaler Ebene das
Ende jener Ara, in welcher die Patriarchen von Aquileia dem Imperium eine Stiitze waren
und auch von diesem gestiitzt worden sind. Bald nach 1250 éndert sich mit dem Ein-
setzen der erhaltenen Notarsregister auch die Uberlieferungslage ganz wesentlich. Das
Necrologium reicht iiber diese Zeitgrenze um vier Jahrzehnte, das Schenkungen-Verzeich-
nis um fast ein Jahrhundert weiter heraut. Diese Texte wurden dennoch als Ganzes ediert.
Es wiare nicht zu verantworten gewesen, hier Zusammenhénge zu zerreillen; angesichts
der vielen zeitlich nur unsicher oder tiberhaupt nicht zuzuordnenden Eintrége im Schen-
kungen-Verzeichnis und vor allem im Necrologium wéire eine sichere Zuordnung auch
schwer moglich gewesen. Erginzend werden auch weitere Texte aus Spatmittelalter
und Neuzeit geboten, insbesondere solche, die ihrerseits auf Dokumente seit dem
11. Jahrhundert zurtickgreifen oder dies zumindest behaupten.

Die Editionsgewohnheiten im deutschen Sprachraum und in Italien haben bekannt-
lich jeweils gewisse Eigenheiten, und dazu kommt, dass die von den beiden Bearbeitern
edierten Texte unterschiedlichen Charakters sind. Editorische Vereinheitlichung um je-
den Preis konnte kein sinnvolles Ziel sein. Die editorischen Grundsatze fir die urkund-
lichen und urkundenédhnlichen Texte einerseits wie fiir die Memorialquellen andererseits
sind jeweils zu Beginn der betreffenden Abschnitte dargelegt.

Die Register sind mit denselben Werkzeugen bearbeitet worden wie bereits im zweiten
Band der Reihe beschrieben. Deren Grundlagen bzw. die Erstaufnahme der Daten ist
Frau Johanna Goller (Sekretiarin der Abteilung Mittelalter am Institut fir Geschichte der
Universitiat Graz) zu verdanken. Die Grundsétze fiir die Anlage von Namen- und Sach-
register sind jeweils an Ort und Stelle dargelegt. Wie fir den zweiten Band (mit den
Urkunden von S. Maria zu Aquileia) gilt auch hier: Ein ausfithrliches Wortregister ist
im Bereich der Privaturkunden nicht so selbstverstindlich wie etwa in der Reihe der
Diplomata. Die Rechtssprache der Privaturkunden verdiente aber auch diesmal nicht
weniger Beachtung als jene der Herrscherurkunden, und dies diirfte ganz besonders im
Hinblick auf die kulturelle und damit auch diplomatische Vielfalt in jener Kontaktzone
gelten, um welche es im gegenstidndlichen Fall geht. Ein Wortregister, welches auch auf
die Phrasenbildung entsprechende Riicksicht nimmt, eréffnet durch die Zusammenfiih-
rung zahlreicher Elemente, die innerhalb des Textes oft weit voneinander abliegen und
die auch jeweils fiir sich selbst in den verschiedensten Abwandlungen erscheinen, Ein-
blicke in die Rechtssprache, die auch mit elektronischer Volltext-Suche nicht oder nur
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eingeschrankt erreichbar sind. Das Wortregister beriicksichtigt naheliegenderweise nur
jene Texte, welche fur die Rechtssprache bis zur Mitte des 13. Jahrhunderts von Bedeu-
tung sind.

Die Behandlung der Ortsnamen in einem vielsprachigen Gebiet ist stets ein heikles
Problem. Im vorliegenden Band wird wie folgt verfahren: Wo ein deutscher Ortsname
bekannt und nicht ganz aufler Gebrauch gekommen ist, wird dieser verwendet (also
Venedig und nicht Venezia, bzw. Flitsch und nicht Bovec oder Plezzo). Ansonsten wird
die heute aktuelle amtliche Form gebraucht (daher Pore¢ und nicht Parenzo). Zu den
Orten auf slowenischem und kroatischem Territorium werden die in der italienischen
Literatur nach wie vor gebrauchlichen italienischen Bezeichnungen durch Querverweise
erschlossen. Gewisse Ausnahmen sind zweckméfig bzw. unvermeidlich. Das gilt vor allem
fur Orte, die fir ein Adelsgeschlecht namengebend waren und die in den Texten nur
deshalb genannt erscheinen (daher Reifenberg und nicht Branik, Rihemberk oder Rifem-
bergo).

Dass die hier vorliegende Ausgabe abgeschlossen werden konnte, daran haben zahl-
reiche weitere Personen und Institutionen einen wichtigen Anteil. Das Material wurde seit
1980 gesammelt, und zwar hauptsichlich im Zug von Forschungsreisen, welche durch
Stipendien des damaligen Bundesministeriums fiir Wissenschaft und Forschung ermog-
licht worden sind. Diese Reisetitigkeit geschah zugleich unter der Agide des Historischen
Instituts beim Osterreichischen Kulturinstitut in Rom, dessen Direktoren Univ.-Prof.
Dr. Heinrich Schmidinger, Univ.-Prof. Dr. Otto Kresten, Hofrat tit. ao. Univ.-Prof.
Dr. Richard Bosel und Univ.-Doz. Dr. Andreas Gottsmann sich fir das Unternehmen
stets mit Rat und (ganz besonders) Tat eingesetzt haben. Dazu kamen mehrfach Zu-
schiisse seitens der Historischen Landeskommission fiur Steiermark, denn die Material-
sammlung geschah zugleich im Interesse der Neubearbeitung des Urkundenbuchs der
Steiermark.

Die Bearbeiter erinnern sich dankbar des vielfiltigen Entgegenkommens in den be-
suchten Archiven und Bibliotheken, oft weit tiber das iiblicherweise zu erhoffende Mal}
hinaus. Besondere Erwiahnung verdienen neben den Betreuern der staatlichen, regiona-
len, kommunalen und kirchlichen Sammlungen vor allem jene Personlichkeiten, welche
den Zugang zu Archivalien in ihrem Privatbesitz gestattet haben: Marchese Doimo Fran-
gipane in Joannis und Conte Dr. Corrado Masetti Zannini de Concina in San Daniele del
Friuli. Vielfaltige Unterstiitzung bei der Beniitzung der Handschriftenbestdnde in der
Biblioteca comunale zu Udine ist insbesondere Frau Dr. Francesca Tamburlini zu ver-
danken, im Diézesanarchiv Udine ist der Urkunden-Bearbeiter dessen Direktor, Mons.
Dr. Sandro Piussi und dariiber hinaus insbesondere Frau Dr. Katia Piazza zu vielfachem
Dank verpflichtet, ebenso Herrn Dr. Angelo Floramo, Direktor der Civica Biblioteca
suarneriana in San Daniele del Friuli und Herrn Giovanni Della Pietra, Betreuer des
Pfarrarchivs in Tricesimo. Frau Dr. Donatella Porcedda, Conservatore des Archivio Sto-
rico Provinciale in Gorz, hat dem Urkunden-Bearbeiter mit ihrer Unterstiitzung eine
erganzende Reise erspart. Dass die Schutzurkunde Kaiser Friedrichs II. von 1243 und
das Privileg Papst Innozenz’ IV. von 1245 aufgenommen werden konnten, ist Herrn Ing.
Darko Cafuta (Medvode, Slowenien) zu verdanken, der im Zug seiner Studien tiber Miih-
len im Tolmeiner Gebiet auf diese Dokumente gestollen ist und davon freundliche Mit-
teilung gemacht hat. Frau Dr. Mariella Moreno Buora im damaligen Centro regionale di
catalogazione e restauro, jetzt ERPAC Servizio catalogazione, formazione, ricerca (Villa
Manin/Passariano) hat in bereitwillicer Weise dltere Aufnahmen der zwischenzeitlich
unfachgemil iitbermalten Inschrift im Kreuzgang von Rosazzo zur Verfigung gestellt.
Wo bei heiklen Lesungen bzw. Interpretationen auch die wechselseitige Unterstiitzung
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der beiden Bearbeiter zu keinem zweifelsfreien Ergebis gefithrt hat, dort haben Herr
Univ.-Prof. Dr. Andrea Tilatti (Udine) und Herr Univ.-Prof. Dr. Roland Schéaffer (Graz),
letzterer insbesondere bei den deutschsprachigen Texten, wertvolle KExpertise einge-
bracht. Herrn Univ.-Prof. Dr. Peter Stih (Laibach) sind insbesondere fiir die slowenischen
Belange wichtige Hinweise zu verdanken.

Dass die Ausgabe nunmehr und in der vorliegenden Form erscheinen kann, ist zwei
Institutionen zu verdanken: zuniichst der Philologisch-Historischen Klasse der Osterrei-
chischen Akademie der Wissenschaften, welche die Edition in ihr Publikationsprogramm
aufgenommen hat, sowie dem Wissenschaftsfonds (FWI), der einen namhaften Druck-
kostenzuschul3 gewahrt hat. Beiden Institutionen sei hiermit der geziemende Dank aus-
gesprochen.

Graz und Udine, im Mai 2017 Die Bearbeiter



VERZEICHNIS DER VERWENDETEN SIGLEN UND ABKURZUNGEN

Vorbemerkung: Dieses Verzeichnis enthélt nicht die in den Registern verwendeten und keiner weiteren Erlduterung
bediirftigen Abkiirzungen fur Titel, Verwandtschaftsbeziehungen, Himmelsrichtungen sowie fir Elemente des
urkundlichen Formulars. Zeitschriftentitel und Buchreihen werden im Verzeichnis der gedruckten Quellen und
der Literatur grundsitzlich in extenso geboten.

Aa. Anno accademico

Abb. Abbildung(en)

AF Annali del Friuli

AfD Archiv far Diplomatik

AfOG Archiv fiir Osterreichische Geschichte (bis Bd. 33: Arch. f. Kunde osterr. Geschichts-Qu.)
AMSI Atti e memorie della Societa istriana di archeologia e storia patria
Anm. Anmerkung(en)

AgN Aquileia nostra

Arch. Archivio

AT Archeografo Triestino

AttiUd Atti dell’Accademia udinese di scienze lettere e arti
Aufl. Auflage

AV Archivio Veneto

AVGT Archiv fur vaterlindische Geschichte und Topographie
Bd., Bde Band, Biande

BISI Bullettino dell’Istituto storico italiano per il medio evo
BKStGQu Beitrige zur Kunde steierméarkischer Geschichtsquellen
BollAqu Bollettino del Gruppo archeologico aquileiese

BollUd Bollettino della Civica Biblioteca e del Museo [Udine|
BrZbornik Brigki zbornik

BV. Bene valete

Car 1 Carinthia [

CD Codex diplomaticus, Codice diplomatico

CDI Codice diplomatico istriano

Cod. Codex

Collez. Jollezione

DA Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters
Ders. Derselbe

Diss. Dissertation

Doc. Documenta, documenti

Dok. Dokument, Dokumente

dt. deutsch

ed. ediert

Edd. Edition(en)

Erg. Ergéanzungsheft

fasc. fascicolo

F1 Forum Tulium

fol. Folio

termBen Germania Benedictina

GL Goriski letnik
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He., hg. Herausgeberin bzw. Herausgeber, herausgegeben

Hs., Hss. Handschrift(en)

1P Italia pontificia

it. italienisch

Jh. Jahrhundert

lat. lateinisch

Lit. Literatur

MDC Monumenta historica ducatus Carinthiae

MEA Monumenta ecclesiae Aquileiensis

MeR Metodi e ricerche. Rivista di studi regionali

MGH Necr. Monumenta Germaniae Historica, Necrologia Germaniae
MGH SS Monumenta Germaniae Historica, Scriptores (in folio)
MGH SS rer. Germ. Monumenta Germaniae Historica, Scriptores rerum Germanicarum
MIOG Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung
Ms. Manuskript

MSF Memorie storiche forogiuliesi

NachrGott Nachrichten der K. Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen (Phil.-hist. KI.)
Necr. Aquil. Necrologium Aquileiense

Neudr. Neudruck

NF Neue Folge

Nr. Nummer

NS Nuova serie

o.J. ohne Jahr

0. 0. ohne Ort

Perg. Pergament, Pergamene

PF Pagine friulane

PL Patrologia latina

R. Rota

r recto

RDU Rivista diocesana udinese

Reg. Regest(en), Regesti

Reg. Vat. Registrum Vaticanum

repr. reprographisch(er)

S. Seite(n)

Ser. Serie

slow. slowenisch

SN. Signum notarile

Sp. Spalte

St Studi goriziani

StMGBO Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens und seiner Zweige
SUB Salzburger Urkundenbuch

t.d.l. tesi di laurea

tom. tomus, tomo

UB Urkundenbuch

Ubers. Ubersetzung(en)

Urk. Urkunde(n)

v Verso

Vul Vortriage und Forschungen

vel. vergleiche

vol. volumen, volume

ZBLG Zeitschrift fiir bayerische Landesgeschichte



VERZEICHNIS DER UNGEDRUCKTEN QUELLEN

Die folgende Aufstellung fithrt auch jene Uberlieferungen an, die sich fiir die Textkritik als unmaBgeblich
erwiesen haben und in den Vorbemerkungen zu den betreffenden Urkunden deshalb unberiicksichtigt geblieben
sind. Es werden auch jene handschriftlichen Uberlieferungen verzeichnet, die fiir die Bearbeitung der vorliegenden
Ausgabe in irgendeiner Weise sonst mit herangezogen worden sind.

CiviDALE DEL Frivni, MUSEO ARCHEOLOGICO NAZIONALE

Pergamene capitolari. Dieser Bestand wurde 1837 durch Michele della Torre Valsassina in Buchform zusammen-
gestellt und in jingster Zeit wieder zerlegt. Zur verbesserten Ubersicht wird die Bandzihlung della Torres
beibehalten.

—  Tom. II: 1101-1199. Enthélt als Nr. 25 eine Urkunde von 1161, die zur Kritik von Dok. 64 herangezogen
worden ist.

—  Tom. I11: 1200-1239. Enthilt Dok. 77. Weitere hier enthaltene Urkunden wurden im Zusammenhang mit Dok.
94 wegen orthographischer Fragen herangezogen.

—  Tom. IV: 1240-1252. Enthalt Dok. 97.

Otium Foroiuliense des Giandomenico Guerra, Tom. 9 (gegeniiber fritherer Zihlung unverindert): Monumenta pa-
triarcharum Aquileiensium inedita partim et partim pubblicata ab autographis, sew apographis exemplata. Enthalt
Dok. 73 und 80 (mit Insert von Dok. 79).

— Tom. 30 (olim 28): Enthélt unter Abschriften ex notis sew membranis quae iacent apud nobilem dominum
Car(olum) Fabricium Viinensem Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85 (mit Insert von Dok. 82 und 84).

—  Tom. 45 (olim 43): Enthilt Dok. 98.

Archivio co. Michele della Torre Valsassina, cart. 1X n. 23. Enthilt zwei Abtelisten von 1821, jeweils mit einem
Abriss der Klostergeschichte.

Cod. CXXXI: Necrologium des Klosters S. Maria in Valle zu Cividale (von 1564); zur Hs. vgl. ScaLox/Paxt, Codici
Cividale, S. 336-337.

CivipaLe pEL Frivnr, BisrLioreca Civica

Archivio della Magnifica Comunita di Cividale, Fondo Lorenzo D’Orlandi (frither deponiert im Museo archeologico
nazionale), Pergamene e docwmenti dal 777 al 1399 (Perg. Ser. 2, Scatola 24). Enthilt Dok. 73.

FLORENZ, BIBLIOTECA LAURENZIANA

Collez. Ashburnham, Cod. 1301/2: Raccolta di varie scritture storiche, ecc. sopra il Friuli, Vol. 11. Enthilt Dok. 64 und
65.

GORZ, ARCHIVIO STORICO PROVINCIALE

Fondo Pergamene. Enthilt Dok. 78.
Serie Diverse, Affari ecclesiastici. Enthéilt Dok. 78.

INNSBRUCK, TTROLER LANDESARCHIV

Repertorium B 10: Wilhelm Putsch, Repertorium des Archives der Grafen von Gorz (um 1515), Enthalt Hinweise
auf dltere Uberlieferungen des Schenkungen-Verzeichnisses (Dok. 1-63) sowie von Dok. 98 und 99.
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J()ANNIS, ARCHIVIO FRANGIPANE
Codice diplomatico ed aneddoti del Friuli, vol. 11 (1201-1250). Enthélt Dok. 94.

KLAGENFURT, UNIVERSITATSBIBLIOTHEK

Sondersammlung, Hs. PE 7 (olim Perg.-Hs. 7 der Studienbibliothek). Zur Hs. vgl. MexuarpT, Handschriftenver-
zeichnis I, S. 86-87. Enthilt Dok. 106.

LAatBACH, ARHIV REPUBLIKE SLOVENLJE

AS 2: Dezelni stanovi za Kranjsko 1493-1861, sk. 736. Zu diesem Bestand vgl. allgemein Vodnik I, S. 314-318.
Enthilt Dok. 87, 89 und 100 (davon Dok. 100 vierfach).

OXFORD, BODLEIAN LIBRARY
Canon Lit. 325 (19414), aus Moggio. Nur indirekt wegen des Gedenkeintrags fiir Abt Gilbert von Moggio beniitzt.

Passariano, ERPAC SERVIZIO CATALOGAZIONE, FORMAZIONE, RICERCA

Archivio fotografico Nr. 26183, mit Angaben zu den Fresken im Kreuzgang des Klosters Rosazzo. Entspricht Dok.
104.

RoM, ARCHIVIO SEGRETO VATICANO
Registrum Vaticanum, Vol. 19 (Gregor 1X.. Pontifikatsjahre X1I und XIII, 1238-1240). Enthélt Dok. 86.

Rosazzo, EHEM. KLOSTER
Gemalte Inschrift im Kreuzgang des Klosters. Entspricht Dok. 104.

SAN DaNiELE DEL FrivLi, Civica BIBLIOTECA GUARNERIANA

Ms. 212 = Collez. Fontanini 8: Documenti relativi alla storia ecclesiastica del Friuli e particolarmente al Patriarcato
d’Aquileia. Enthilt Dok. 66, 67 und 69.

Ms. 213 = Collez. Fontanini 9: Enthélt Jacopo Valvasone di Maniago, Descrittione della Patria del Friuli (Text von
1568), mit Dok. 102 und 105 (erziihlende Texte zu Rosazzo). Zur Hs. vgl. die Einleitung von A. Floramo zu
VALVASON DI MaNIAGo, Descrittione, S. 12-15.

Ms. 217 = Collez. Fontanini 13: Documenti relativi alla storia ecclesiastica del Friuli e al Patriarcato di Aquileia.
Enthilt Dok. 100.

Ms. 254 = Collez. Fontanini 70: Documenti di storia civile ed ecclesiastica del Friuli e veneta. Enthialt Dok. 64, 65 und
100.

SAN DaNIELE DEL FrivLi, BiBLioTECA CONCINA

Varia Manuscripta, 18. Jh. (insgesamt 104 Binde), Tom. 9. Enthilt Dok. 98.
—  Tom. 11. Enthilt Dok. 103.
—  Tom. 17. Enthilt Dok. 98.

TRICESIMO, ARCHIVIO STORICO DELLA PIEVE
9

Ms. 116: Giorgio Della Martina, Pievanato e Universita di Tricesimo, Tom. 1: Delle scritture della Chiesa di S. Maria di
Tricesimo e del suo Pievanato. Volume primo (Vorwort datiert 1780). Zur Hs. vgl. ViLLorra, Archivio Tricesimo,
S. 51. Enthélt Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85 (mit Insert von Dok. 82 und 84).

UDINE, ARCHIVIO CAPITOLARE

Pergamene, Tom. I: 803-1200. Enthélt Dok. 92 (zweimal).

ACM 842 (olim Sezione IV, tom. 51): Instrumenta, testamenta, beneficiaria. N. Enthéilt Dok. 95.

ACM 843 (olim Sezione IV, tom. 52): Instrumenta, testamenta, beneficiaria. J. Enthilt Dok. 76. Kine weitere hier
enthaltene Urkunde wurde im Zusammenhang mit Dok. 94 wegen orthographischer Fragen herangezogen.

Cod. 54: Documenti sull’abbazia della Belligna (Aquileia) raccolti dal canonico Tritonio (die Nennung Belignas in der
Betitelung ist irrefithrend). Zur Hs. vgl. Piasenrier, Catalogo (t.d.l.), S. 75 Nr. 54 (Cod. 54 im gedruckten
Auszug nicht enthalten). Enthalt Dok. 94.
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Raccolta ab anno 1200 wsque ad annum 1343, tom. 1 (olim Sezione I, tom. 1). Enthélt Dok. 91.
Collez. Bini, Vol. 3 = Documenta historica 111. Enthilt Dok. 104.

Vol. 4 = Documenta historica V. Enthilt Dok. 76, 93 und 94.

Vol. 6 = Documenta historica V1. Enthalt Dok. 98.

Vol. 17 = Documenta historica XVI1I. Enthalt Dok. 100.

Vol. 32 = Documenta varia 1. Enthialt Dok. 80 (zweimal, mit Insert von Dok. 79), 85 (mit Insert von Dok. 82
und 84), 91 und 98.

Vol. 40 = 1300 fino al 1399. Alti del Capitolo di Aquileia. dell’abbate di Rosazzo e di altre materie. Enthélt Teile
von Dok. 98.

Vol. 64 = Varia documenta antiqua 1. Enthélt Dok. 94.

Vol. 65 = Varia documenta antiqua 11. Enthélt Dok. 76, 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85 (mit Insert von Dok.
82 und 84).

Vol. 66 = Varia documenta antiqua 111. Enthalt Dok. 91 (zweimal).

UDINE, ARCHIVIO DELLA CURIA ARCIVESCOVILE

Fondo Rosazzo, Civilium, Busta 13, 1534/11 (= Civilium 11). Enthilt Dok. 85 (mit Insert von Dok. 82 und 84).
Fondo Rosazzo, Busta 4. Enthilt Dok. 100.

UI)INE, BIBLIO'I‘ECA ARCIVESCOVILE
Pergamene, Vol. I, Nr. 1. Enthilt Dok. 81 und 90.

Ms.

Ms.

Ms.

Ms.

Ms.

Ms.

Ms.

Nr. 3. Enthélt Dok. 77 und 91.

33: Psalter und Hymnarium, einst im Kloster Moggio. Zur Hs. vgl. ScaLon. Bibl. arcivescovile, S. 102-103
Nr. 33. Hier wegen Memorialeintrédgen relevant.

35: Liturgisches Buch gemischten Inhalts fur das Officium Capituli, von Rosazzer Herkunft. Enthalt fol. 4v—
10v das im vorliegenden Band edierte Kalendar, fol. 11r-75v das ,,Martirologio di Usuardo® und fol. 121v—152v
das Necrologium der Abtei Rosazzo. Der Codex wurde in Rosazzo geschrieben und kam um die Mitte des 14.
Jh. nach Moggio (vielleicht 1349 beim Einzug des neuen Abtes Guido di Rosazzo). Einzelheiten bei ScALON,
Bibl. arcivescovile, S. 104-106 Nr. 35.

50: Lektionar, aus dem Kloster Moggio stammend. Zur Hs. vgl. Scarox, Bibl. arcivescovile, S. 120-122 Nr. 50.
Hier wegen Memorialeintriagen relevant.

72: Psalter und Hymnarium aus dem Hirsauer Umfeld. im Kloster Moggio in Verwendung. Zur Hs. vgl. ScaLox,
Bibl. arcivescovile, S. 136-138 Nr. 72; HriNzer, Hirsauer Liber ordinarius, S. 322-334. Hier wegen Memorial-
eintragen relevant.

73: Psalter und Hymnarium, so gut wie sicher fiir die hirsauische Abtei St. Paul im Lavanttal geschrieben,
danach im Kloster Rosazzo in Verwendung. Zur Hs. vgl. Scarox, Bibl. arcivescovile, S. 138-140 Nr. 73;
Heixzer, Hirsauer Liber ordinarius, S. 325. Hier wegen Memorialeintrigen relevant.

75: Graduale und Missale von Salzburg (von 1199), aus dem Kloster Moggio stammend. Zur Hs. vgl. ScALoN,
Bibl. arcivescovile, S. 141-142 Nr. 75; HriNzer, Hirsauer Liber ordinarius, S. 333. Hier wegen Memorialein-
trigen relevant.

77: Psalter und Hymnarium aus dem Hirsauer Umfeld. im Kloster Moggio in Verwendung. Zur Hs. vgl. ScaLox,
Bibl. arcivescovile, 8. 143-147 Nr. 77; Heinzer, Hirsauer Liber ordinarius, S. 322-334. Hier wegen Memorial-
eintragen relevant.

s. 92: Psalter und Hymnarium, schon zu Beginn des 14. Jh. im Besitz der Kirche S. Maria in Castello zu Udine.

Zur Hs. vgl. ScaLon, Bibl. arcivescovile, S. 161-163 Nr. 92. Hier wegen Memorialeintrigen relevant.

. 152: Monumenta varia ab anno 1096 ad annwm 1357. Zur Hs. vgl. ScaLoN, Bibl. arcivescovile, S. 192 Nr. 152.

Enthélt Dok. 72, 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85 (mit Insert von Dok. 82 und 84).

s. 374: Notizie istoriche di falti diversi toccanti U'abbazia di S. Pietro di Rosazzo. Zur Hs. vgl. ScaLoN, Bibl. arcives-

covile, S. 265 Nr. 374. Enthélt Angaben zu den Anfingen der Abtei.

s. 863: Antonio Belloni: Urbario dell’Abbazia di Rosazzo (1494-1508). Diese Hs. wurde von G. Biasutti dem Fondo

Rosazzo entnommen und als Ms. 863 der .. Mss. speciali” der Biblioteca arcivescovile einverleibt. Enthélt Dok.
100.

UDINE, SEMINARIO ARCIVESCOVILE

Schedario Biasutti, Scatola 63, ..Rosazzo”. Enthélt Korrespondenz aus dem Jahre 1925 tiber den Bischof Gerhard

von Csanad, zuvor angeblich Ménch von Rosazzo.
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UDINE, BIBLIOTECA COMUNALE

Tondo principale, Ms. 855: Documenta historica Foroiuliensia 983—1660 mit Uberschrift J. T. Utinensis transcripsit
1742-53. Enthilt Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79), 85 (mit Insert von Dok. 82 und 84) und Dok. 98.

—  Ms. 873: Apographa de rerum Foroiuliensium historia, von Gian Giuseppe Liruti. Enthélt Dok. 80 (mit Insert
von Dok. 79) und 85 (mit Insert von Dok. 82 und 84) sowie Dok. 100 und 103.

—  Ms. 896/1: Codex diplomaticus Frangipane, Vol. 1. Enthélt Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85 (mit Insert
von Dok. 82 und 84).

—  Ms. 899/1: Documenti per la storia del Friule dal 1200 al 1400, von Giuseppe Bianchi (1850), Vol. I (1200-1218).
Enthélt Dok. 72, 73 und 74.

— Ms. 899/3 = wie vorher, Vol. I11 (1231-1251). Enthilt Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79), 85 (mit Insert von
Dok. 82 und 84) und 91.

—  Ms. 899/12 = wie vorher, Vol. X1I (1297-1299). Enthéalt Dok. 98 (zu 1298).

—  Ms. 899/30 = wie vorher, Vol. XXX (1343-1344). Enthélt Auszug aus Dok. 98 (zu 1344).

—  Ms. 943/1: Codice diplomatico friulano 762—1348. Enthélt Dok. 64, 65, 70, 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85
(mit Insert von Dok. 82 und 84).

—  Ms. 947: Documenti dell’ Archivio di Stato di Vienna, sec. XIII-XV. Enthalt eine Abschrift des Schenkungen-
Verzeichnisses im Registraturbuch der Grafen von Gorz (Dok. 1-63).

—  Ms. 1227/1: Acta Civitatensia 1211-1349. Enthéilt Dok. 88 und 96.

—  Ms. 1549/1: Luigi Zanutto, Sammelhandschrift, darunter ein Umschlag Documenti — Note — Appunti su Rosazzo,
sul confine orientale del Friuli. Enthalt Dok. 104.

—  Ms. 2693: Giovanni Battista Della Porta, Index notariorum patriae Fori Tulii (1901-1933). Zur Kritik von Dok.
89 herangezogen.

Fondo Joppi, Ms. 368: Documenti friulani —1199 (sic). Besteht aus sieben zusammengebundenen Heften mit jeweils
gesonderter Urkundenzihlung. Enthiilt Dok. 64, 65 (zweifach), 66, (zweifach) 67 (zweifach), 69 (zweifach) und
70.

—  Ms. 369: Documenti friulani 1200—1270. 1st Fortsetzung des Vorigen, bestehend aus ebenfalls sieben Heften mit
jeweils gesonderter Urkundenzihlung. Enthilt Dok. 71, 74, 76 (dreifach), 88, 91, 94 und 96.

— Ms. 586: Antonio und Vincenzo Joppi. Notizen, Urkunden und Regesten betreffend Rosazzo. Enthéilt eine
Abschrift des Schenkungen-Verzeichnisses (Dok. 1-63).

—  Ms. 590: Memorie varie delle Abazie di Rosazzo e di Moggio ecc. e notizie su abati commendatari. Enthélt zunichst
die 1799 im Druck erschienene Dissertazione storico-critica di M. Canonico Co. Girolamo de Renaldis, erschienen
in den Memorie per servire alla storia letteraria e civile anno 1799 semestre I parte 1, Venezia presso Pasquali 1799,
mit hinzugefiigten Notizen von Antonio Joppi (von 1855), ferner Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79) und 85 (mit
Insert von Dok. 82 und 84) sowie Dok. 98.

Fondo Manin, Ms. 913 (ex 1552): darin fol. 1r-40r Antonio Belloni, De vitis gestisque patriarcharum Aquileiae libellus
(16. Jh.). Enthélt Dok. 101.

UDINE, ARCHIVIO DI STATO

Statuten von Cividale, auch als ,,Codice Belgrado™ bzw. als ,,Codice Caiselli* bekannt. Zu diesem Codex vgl. Jorri,
Cividale (AttiUd 2/9), S. 201-202. Enthilt Dok. 74.

Archivio Florio, Busta 73. Enthéilt Dok. 94.

— Busta 87. Enthélt Dok. 80 (mit Insert von Dok. 79).

Frammenti di codici medievali, fr. 61 (urspriinglich im Fondo notarile antico, Busta 3757; vgl. ScaLox, Membra
disiecta, S. 140-141).

VENEDIG, ARCHIVIO DI STATO

Archivio proprio Giusto Fontanini, Filza 2 (olim Miscellanea, Cod. 647). Enthélt Dok. 64, 65 und 73.

— Filza 7 (olim Miscellanea, Cod. 652). Enthélt Dok. 71 und 73.

Provveditori sopra feudi, Busta 245 (4rcano), fasc. 3: 1208 sin 1485. Memorie risguardanti la Nob. Famiglia de’ Coo.
Arcan anticamente di Tricano, ¢ Morusso. Enthilt eine Version von Dok. 105.

—  Busta 260 (Arcivescovato d’Udine, Tom. 1), fasc. 1: Informazione dell origine, e progresso della feudal Abbazia di
S. Pietro di Rosascis, posta nella Patria del Friuli |. . .|. Enthiélt Angaben zu Vorgeschichte und Anféingen des
Klosters.
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VENEDIG, BIBLIOTECA NAZIONALE MARCIANA

Cod. L IX 125 (= 3278): B(ernardus) M(aria) De Rubeis, Schedae ad Monwmenta ecclesie Aquileiensis, Vol. 1. Enthéalt
Dok. 64 und 65.

Cod. L. XTIV 133 (= 4284): Jo(annes) Fran(ciscus) Bernardus Maria De Rubeis: Dissertationes variae eruditionis sub
una capitum serie collectae |. . .|, Vol. 11. Enthilt Dok. 64, 65, 94, 98 (unvollstéindig) und 100 (auszugsweise).

VYERONA, ARCHIVIO CAPITOLARE
Pergamene 11, Busta 2. Enthilt Dok. 93.

WiEN, Haus-, Hor- UND STAATSARCHIV

Allgemeine Urkundenreihe. Enthalt Dok. 100.

Archivbehelf alt 331 = Hs. B 534: Repertorium idiber das Archiv der alten Grafen von Gorz. Zur Hs. vgl. Bouw,
Handschriften Suppl., S. 108 Nr. 426. Ist eine auszugsweise Abschrift aus dem Repertorium B 10 des Tiroler
Landesarchivs. Enthilt Hinweise auf iltere Uberlieferungen des Schenkungen-Verzeichnisses (Dok. 1-63)
sowie von Dok. 98 und 99.

Archivbehelf alt 333/2: Repertorium Austriacum 11 (Putsch-Repertorium). Enthilt Hinweise auf iltere Uberliefe-
rungen des Schenkungen-Verzeichnisses (Dok. 1-63) sowie von Dok. 98 und 99.

Hs. W 43/5: Collectanea historica Austriaca des P. Antonius Steyerer, 5. Teil. Zur Hs. vgl. Bonm, Handschriften,
S. 24-26 Nr. 86. Enthilt Ausziige aus dem Schenkungen-Verzeichnis (Dok. 1-3, 5-10, 13-14, 17-21, 24-26, 29—
30, 35, 4041, 45, 49-50, 53-54, 57. 59, 62) sowie Dok. 99.

Hs. W 594: Registraturbuch der Grafen von Gorz. Zur Hs. vel. Bony, Handschriften Suppl., S. 18 Nr. 72; JAKscH,
Graundung (StMGBO NF 1), S. 230; Pascuini, Fondazione (BollUd 6), S. 22. Enthélt das Schenkungen-Ver-
zeichnis (Dok. 1-63). Bei WiksrLECKER, Reg. Gorz 1, S. 2 und 43 unzutreffend auch als Hs. 72 rot bezeichnet.

Osterreichische Akten: Gorz, Gradiska, Friaul, Karton 1, Faszikel 2, Konvolut 1. Wird im Zusammenhang mit der
Uberlieferung der élteren Rechte des Klosters Rosazzo erginzend herangezogen.

WiEN, OSTERREICHISCHE NATIONALBIBLIOTHEK

Codex Vindobonensis palatinus 629 (olim Jur. can. 133) = Admonter Briefsammlung. Zur Hs. vgl. Tabulae codicum
1, S. 109; HopL, Admonter Briefsammlung (DA 25), S. 352-376; HopL/CrLasseN, Admonter Briefsammlung,
S. 12-16. Enthélt Dok. 66, 67 und 69.






VERZEICHNIS DER GEDRUCKTEN QUELLEN UND DER LITERATUR

Die alphabetische Ordnung berticksichtigt in erster Linie die Familiennamen der Verfasserinnen und Verfasser,
in zweiter Linie deren Vornamen. Werke, deren Herausgeberinnen bzw. Herausgeber zugleich deren Bearbeiter sind,
sind gleichfalls gemaf deren Familiennamen eingeordnet. Bei Sammelwerken werden die Namen der Herausgeberin-
nen und Herausgeber dem Bandtitel nachgestellt. Hierbei werden die Familiennamen in demselben Umfang her-
vorgehoben, wie sie in den Kurzzitaten erscheinen, also unter Ausschluss von Adelspriidikaten. Bei Werken ohne
Verfasserangabe ist die mechanische Wortfolge des Titels ma3geblich. Mehrere Werke derselben Verfasserin bzw.
desselben Verfassers erscheinen in chronologischer Folge, nur Ubersetzungen folgen unmittelbar auf die jeweilige
Originalausgabe.

Die Umlaute &, 6, it werden wie ae, oe und ue behandelt. Della Bona wird wie Dellabona und De Rubeis wird
wie Derubeis eingeordnet. Als Adelspriadikate hingegen bleiben ,.di** und ,.von™ fur die alphabetische Einordnung
auler Betracht; di Prampero erscheint daher unter ,,P*. Namenbestandteile, die in den angefiithrten Werken ein und
derselben Verfasserin bzw. ein und desselben Verfassers nicht regelmafig aufscheinen (z. B. Adelspradikate oder
fallweise abgekiirzte bzw. tibersetzte Vornamen), sind in Klammer gesetzt. Geringfiigige orthographische Unter-
schiede im Vornamen ein und desselben Autors (wie Josef/Joseph) bleiben unberiicksichtigt. Die Béinde der ., Ne-
crologia Germaniae™ werden unter diesem Reihentitel, andere Editionen der Monumenta Germaniae Historica als
Einzeltitel verzeichnet. Neudrucke von Bénden der Monumenta Germaniae Historica werden wegen ihrer Héaufig-
keit und der Online-Zugiinglichkeit der Texte nicht angefithrt. Zeitschriften- und Reihentitel werden in diesem
Verzeichnis im vollen Wortlaut geboten.

M(ario) G(iovanni) B(attista) ALTAN, Ordini cavallereschi in Friuli. Templari, Giovanniti, Teutonici. Antichi ospe-
dali e storia dell’assistenza in Friuli, Reana del Rojale 1996.

Arnold AxceNenpT, Theologie und Liturgie der mittelalterlichen Totenmemoria, in: Memoria. Der geschichtliche
Zeugniswert des liturgischen Gedenkens im Mittelalter, hg. von Karl Schmid und Joachim Wollasch, Miinchen
1984, S. 79-199.

jottlieb Freiherr von ANKErsHOFEN, Urkunden-Regesten zur Geschichte Kirntens, in: Archiv fiir Kunde oster-
reichischer Geschichts-Quellen 5 (1850), S. 179-260 (Nr. 179-329) |die anderen Folgen sind hier nicht von
Relevanz].

Annales Foroiulienses, ed. Wilhelm Arndt, in: Monumenta Germaniae Historica, Scriptores, Bd. XIX, Hannoverae
1866, S. 194-222.

Ildebrando AxtoNiuTTI, Brevi cenni sul castello dei nobili signori d’Arcano e su alcuni personaggi illustri del
medesimo casato (Nozze d’Arcano—Someda), Udine 1922.

Heinrich AppeLt unter Mitwirkung von Rainer Maria Herkenrath, Walter Koch und Bettina Pferschy, Die Ur-
kunden Friedrichs 1. 1181-1190 (Monumenta Germaniae Historica, Die Urkunden der deutschen Konige und
Kaiser 10/4), Hannover 1990.

Aquileia e il suo Patriarcato. Atti del Convegno internazionale di studio (Udine 21-23 ottobre 1999), hg. von Sergio
Tavano, Giuseppe Bergamini und Silvano Cavazza (Pubblicazioni della Deputazione di storia patria per il
Friuli 29), Udine 2000.

Lucien Auvray, Les registres de Grégoire 1X, 4 Bde, (Bibliotheque des Ecoles frangaises d’Athenes et de Rome 2/9),
Paris 1890 ff.

Francesco Bapubri, Nuovo sillabo cronologico dei vescovi di Trieste, in: Archeografo Triestino, Ser. 3, 9 = 37 (1921),
S. 157-243.

France Baraca, Gradivo za slovensko zgodovino v srednjem veku, Bd. VI/1 (listine 1246-1255) (Thesaurus memo-
riae. Fontes 2), Ljubljana 2002 [zum Namenregister siehe unten unter Preinfalk].
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Antonio BarristeLLa, L'abbazia di Moggio. Memoria storica documentata, Udine 1903.

— La cronotassi degli abati di Moggio, in: Bollettino della Civica Biblioteca e del Museo [Udine| 3 (1909)
S. 47-58.

Romuald Baverreiss, St. Georgen im Schwarzwald: ein Reformmittelpunkt Siidostdeutschlands im beginnenden
12. Jahrhundert, in: Studien und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens und seiner Zweige NI 51
(1933), S. 196201, ebenda NF 52 (1934). S. 46-56.

Wilhelm Baum, Die Grindung des Klosters Rosazzo und die Anfinge der Grafen von Gorz, in: Der Schlern 61
(1987), S. 623-637.

—  Zur Kirchen- und Klosterpolitik der Grafen von Gorz, in: Der Schlern 62 (1988), S. 466-479.

— Die Geschichte der Abtei Rosazzo im Mittelalter, in: Aquileia e il suo Patriarcato. S. 355-365.

— Die Grafen von Goérz in der européaischen Politik des Mittelalters, Klagenfurt 2000.

I conti di Gorizia. Una dinastia nella politica europea medievale (La clessidra di Clio 21), Gorizia 2000 = it.
Fassung des Vorigen].

— Die Grafen von Gorz, ihre Hauskloster und Grablegen, in: circa 1500, S. 21-24.

— Rosazzo, in: Germania Benedictina 111/3, S. 152-182.

Wilfried Bemonr, Habsburg und Gorz, in: circa 1500, S. 29-31.

Antonius BeLLoNUs, Vitae patriarcharum Aquilejensium, in: Muratori, Rerum Italicarum Scriptores XVI, Sp. 25—
106.

Flavio Berrraye, Valter Peruzzi und Maurizio Puxnrtin, Antichi toponimi del Comune di Manzano. Storia e signi-
ficato. Manzano, Case, Manzinello, Oleis, Rosazzo, San Lorenzo, San Nicolo, Soleschiano, o. O. [2002].

Aldo BexepEerTI, Corno di Rosazzo e dintorni, in: Sot la nape 20/4 (1968), S. 17-29.

Andrea BenepETTI, La curia generale tenuta da Federico II imperatore presso Pordenone (1232), in: Memorie
storiche forogiuliesi 46 (1965), S. 37-58.

riinther BerNHARD, Die Stiftungsurkunde des Klosters Oberburg, in: Mitteilungen des Instituts fiir Osterreichische
Geschichtsforschung 108 (2000), S. 265-290. Neudruck unter dem Titel: Die Grindungsurkunde des Klosters
Oberburg, in: DERrs., Doc. patriarchalia, S. 124-147; slow. Fassung ebenda S. 102-123: Ustanovna listina
gornjegrajskega samostana. Es wird nach dem Erstdruck zitiert.

— Documenta patriarchalia res gestas Slovenicas illustrantia. Listine oglejskih patriarhov za slovensko ozemlje in
listine samostanov v Sti¢ni in Gornjem Gradu (1120-1251) | Patriarchenurkunden von Aquileia fiir Slowenien
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DAS KLOSTER ROSAZZO IN DER FORSCHUNG

Wenige Kilometer siidlich von Cividale stehen auf einer der letzten Erhebungen vor
dem friaulischen Tiefland die Gebédude der Abtei Rosazzo, in beherrschender Lage und
mit einem groBartigen Panorama. Die Klosterkirche selbst ist im Wesentlichen noch jene
aus dem Hochmittelalter. Die anderen Bauten des heute vorhandenen Bestandes stam-
men iiberwiegend aus der ersten Hélfte des 16. Jahrhunderts. Sie verdanken ihre Existenz
dem Restaurationsprogramm des Kommendatarabts Gian Matteo Giberti, Bischofs von
Verona. Spétestens in den 1080er Jahren als Chorherrenstift entstanden, erfuhr Rosazzo
um 1090 seine Umwandlung zur Benediktinerabtei'. Wirtschaftlich gehoérte Rosazzo zu
den potentesten kirchlichen Institutionen im Patriarchat Aquileia®>. Erstmals in den
1390er Jahren und definitiv im frithen 15. Jahrhundert wurde die Abtei als Kommende
zur Versorgungseinrichtung fiir hochrangige Geistliche. Infolge ihrer militarisch wichti-
gen Lage stand sie mehrfach im Brennpunkt kriegerischer Ereignisse®’. Nach der Kin-
nahme durch kaiserliche Truppen im Jahre 1509 endete das benediktinische Leben in
der Abtei; spitestens seit etwa 1520 war sie fir mehr als zwei Jahrhunderte mit Domi-
nikanern besetzt. Bald nach der Aufhebung des Patriarchats von Aquileia (1751) kam
Rosazzo unter die unmittelbare Verfiigung des Erzbischofs von Udine, der seitdem und
bis heute zugleich den Titel eines Abtes von Rosazzo fithrt. 1994 setzte eine Neubelebung
der Abtei ein, wenn auch in anderer Form. Rosazzo ist heute der Sitz einer kulturellen
Stiftung, der ,.Fondazione Abbazia di Rosazzo®”, die im Auftrag des Erzbischofs von
Udine von einem Rektor geleitet wird.

Das Kloster Rosazzo ist ein Musterbeispiel fiir das bisweilen enorme Ungleichgewicht,
mit dem die Forschung verschiedene Themen und verschiedene Perioden in der Ge-
schichte einer Institution zuweilen behandelt. Im Falle Rosazzos erklart sich dieses

Knappe Uberblicksdarstellungen zur Abtei und zu ihrer Geschichte finden sich in Brevi cenni, S. 5-18; CrE-
moNest, Opatija (GL 2), S. 66-72; CreMoNEsI, Eredita, S. 73-80; Przzerra, Abbazia Rosazzo; Baum, Rosazzo
(GermBen I11/3), S. 152-182; TrEvIsioL, Abbazia Rosazzo (ebenso in dt. Ausgabe).

Im Steueranschlag von 1247 erscheint Rosazzo mit 400 Mark veranschlagt. Nur Sesto erscheint mit einem

hoheren Betrag (450 Mark), alle anderen Kloster wurden niedriger eingeschétzt: Moggio mit 300, S. Maria zu
Aquileia mit 250, Beligna mit 150 und S. Maria in Valle (zu Cividale) mit 112 Mark. Druck des Steueranschlags
bei Marcuzzi, Sinodi, S. 326-331; HorLER, O prvih cerkvah, S. 425-430 (2. Ausg. S. 429-434). Vgl. (mit zum
Teil anderen Zahlen) Paschinit, Abbazia Rosazzo (MSFK 42), S. 107; Capauv, Possessi, S. 15-16; DEGrass1, Beni,
S. 124-125 und 127-128, im Neudruck S. 97 und 100; Bavym, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 161 und 175.

Bereits fir die Grindungszeit wurde wiederholt festgehalten (bzw. auch nachgeschrieben), dass die von den

heutigen Hauptverkehrswegen eher abgesetzte Abtei einst an einer wichtigen Straflenverbindung gelegen war.
Vel. Pascuint, Abbazia Rosazzo (MSF 42), 8. 93; PascHINL, Storia, S. 252 (hier zugleich als Bollwerk gegentiber
der Burg Cormons angesehen, welche der Patriarchenmacht allzu frith entglitten war); Decrasst, Economia,
S. 315; Capav, Possessi, S. 11-12; Drcrassi, Cormons, S. 31; BRunerTIN, Istituti, S. 76; Berroxt, Rotuli (MSEF
80), 8. 163; Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 186; IeTrI, Archivio (t.d.l.), S. 3.
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Ungleichgewicht zum guten Teil schon aus den Besonderheiten der Quellenlage. Drei
Problemstellungen sind es vor allem, welche die Forschung zur mittelalterlichen Ge-
schichte der Abtei in besonderem Maf} beschaftigt haben: die Griindungsgeschichte, das
Verhéltnis des Klosters zu den Grafen von Gorz, und schlieBBlich Besitz und Verwaltung in
der Zeit um 1500. Auch jene Darstellungen, welche einen Uberblick iiber die Kloster-
geschichte insgesamt als Ziel erkennen lassen, haben sich diesem Ungleichgewicht nicht
ganz entziehen konnen. Nach der 1799 erschienenen . dissertazione” von Girolamo De
Renaldis* hat erst Wilhelm Baum, 200 Jahre spiter, wieder eine wirkliche Gesamtdar-
stellung der Klostergeschichte publiziert®. Mehrere Darstellungen sind von populdrem
Charakter und weithin ohne spezielles Quellenstudium aus Bausteinen der édlteren Lite-
ratur zusammengesetzt’.

Sehr umstritten war lange Zeit hindurch die Griindungsgeschichte”. Patriarch Sighard
(1068-1077) ist ebenso als Grinder in Anspruch genommen worden wie seine Amtsnach-
folger Heinrich (1077-1084) und Ulrich I. (1085-1121). Andererseits ist auch seit langem
die bedeutende Rolle anerkannt, die der Vater des letzteren, Graf Markward IV. aus dem
Hause der Eppensteiner, fur die Ausstattung des Klosters gehabt hat®. Bereits im
16. Jahrhundert haben sich der Udineser Notar Antonio Belloni und Giovanni Candido
zur Grinder-Person gedufBlert’; im 17. Jahrhundert hielt Giovanni Francesco Palladio
einen Grafen Heinrich ,,von Gorz® fiir den Griinder'. Aus dem 18. Jahrhundert stammen
dann die ersten wirklichen Erorterungen zur Griindungsfrage, ihre Verfasser sind Johan-
nes Franciscus Bernardus Maria De Rubeis!" und Gian Giuseppe Liruti'?. Im 19. Jahr-
hundert fanden diese Erorterungen nach Francesco di Manzano'® mit Carl v. Czoernig
einen vorlaufigen Hohepunkt'. Franz Martin Mayer hat darauthin ein resignatives Re-
siimee gezogen'. Kinen Ausnahmefall bildet die Auffassung von Karlmann Tangl, der den
Patriarchen Gerhard (1121-1129) fiir den Griinder hielt!®. Kine andere nur singuliar ver-
tretene (und auf einem Missverstindnis beruhende) Meinung findet sich bei Giusto Grion:
demnach ware Patriarch Ulrich I. der Grinder und Archidiakon Ulrich von Ortenburg
der Erbauer des Klosters (und nicht des Spitals S. Egidio) gewesen'”. Die grolen Unter-

+ Dk RrNaLDIS, Badia, S. 1-25.

5 Bauwm, Geschichte, S. 355-365; Baum, Rosazzo (GermBen I11/3), S. 152-182.

5 Brevi cenni, S. 5-18; CrEMONESI, Opatija (GL 2), S. 66-72; CrEMONESI, Eredita, S. 73-80; Przzerra, Abbazia
Rosazzo; ganz knapp SiLaxo, Gubertinus, S. 43.

7 Vgl. hierzu die Darstellung bei HARTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 45, bzw. HirteL, Fonti Rosazzo,
S. 138.

8 In der Literatur werden die eppensteinischen Markwarde in unterschiedlicher Weise gezihlt. Die vorliegende
Ausgabe hilt sich an die Zihlung bei Dorscu/MEYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), Stammtafel S. 328-329, bzw.
MevEer/Dopsch, Baviera-Friuli, Stammtafel S. 98-99.

9 Belloni in seinen Patriarchenviten, gedruckt bei Murarori, RIS XVI, Sp. 40 (Dok. 101); Caxpipus, Commen-
tariorum Aqu. libri octo, fol. XXv, bzw. Caxpipo, Commentarii, S. 52.

10 PaLLapio, Historie I, S. 171.

1 D Ruskrs, MEA, Sp. 565-566.

2 Lirurt, Not. Friuli 1V, S. 67-68 und 96-97; Liruri, Not. Friuli V, S. 244-245. Daneben gab es freilich auch
weiterhin schlichte Erzihlungen wie jene in Udine, Biblioteca arcivescovile, Ms. 374, fol. 2r, oder in Venedig,
Archivio di Stato, Provv. sopra feudi 260, fasc. 1.

1B Manzaxo, AF I, S. 246; Maxzano, AF 11, S. 61.

4 CzoERNIG, Gorz, S. 484489 Anm. 2 (sic), bzw. CzoerNic, Gorizia 111, S. 434 und 436—440.

15 MAYER, Alpenldnder, S. 159 Anm. 3.

16 TaxcL, Eppenstein IV (AfOG 12), S. 130 und 132; vgl. Leicur, Primordi (Neudr.), S. 61.

17 GrioxN, Guida, S. 407-408; vel. dazu bereits LeicHT, Primordi (Neudr.), S. 60. Vgl. aber auch Grion, Ravanger-
Ossalco (PF 14), S. 36: hier findet sich (nur) der Patriarch in dieser Rolle.
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schiede in den Auffassungen zur Grindungsgeschichte gehen gutenteils darauf zuriick,
dass die einzelnen verfiigharen Quellen jeweils andere Fassetten des komplexen Griin-
dungsvorgangs beleuchten!s.

Um die Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert wurden alle diese Bemiithungen durch
die Auffindung einer wichtigen Quelle im Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchiv tiber-
holt!, und dazu kam die (posthume) Edition des Rosazzer Necrologiums durch Vincenzo
Joppi?’. In Kenntnis dieser beiden Quellen?! leistete Pier Silverio Leicht die eigentliche
Pionierarbeit und brachte die widerspriichlichen Aussagen dahin zusammen, dass die
Abtei um 1070 durch den Patriarchen Sighard kirchlich errichtet worden und die Klo-
sterkirche beim Amtsantritt seines Nachfolgers Heinrich (1077) noch im Bau gewesen
sei?2, I'ar die wirtschaftliche Grundlage habe der eppensteinische Graf Markward gesorgt,
und die Bindung der Abtei an das Haus Eppenstein sei durch die weiteren Schenkungen
von dessen S6hnen noch vertieft worden. Patriarch Ulrich 1., selbst ein Spross des eppen-
steinischen Hauses und zugleich Abt des Benediktinerklosters St. Gallen, habe dann die
Grindung zu einem Benediktinerkloster gemacht?. Kurz darauf ist August von Jaksch
unabhéngig bzw. in Unkenntnis von Leichts Ergebnissen zu einem sehr éhnlichen Resul-
tat gekommen. Die bereits von Patriarch Sighard geplante Klostergrindung sei erst von
dessen Nachfolger Heinrich ins Werk gesetzt worden; die ersten Benediktiner seien um
1091, aus Millstatt kommend, in Rosazzo eingezogen®. Pio Paschini schlieBlich bot zu-
néchst eine Paraphrase des Beitrags von Jaksch fir das italienische Publikum, diesmal
freilich in Kenntnis der Arbeit von Leicht. Darauf folgen erginzende Bemerkungen zu
den Jaksch nicht bekannt gewesenen Quellen®.

Seither wurde die Rosazzer Grindungsgeschichte noch wiederholt erortert bzw. der
Forschungsgang skizziert, dies schon deshalb, weil die meisten Darstellungen zur Rosaz-
zer Geschichte auch die Grindungsvorgdnge mehr oder weniger eingehend ansprechen.
Uberwiegend geschah dies jedoch als Darlegung der von Leicht, Jaksch und Paschini

Zu den élteren Forschungen iiber die Grindungsgeschichte zusammenfassend auch Baum, Griindung (Schlern

61), S. 623-626; knapper Capau, Possessi, S. 12 und 15.

" Ks ist dies das Schenkungen-Verzeichnis im Registraturbuch der Grafen von Gorz, Wien, Haus-, Hof- und
Staatsarchiv, Hs. W 594.

20 Jorri, Necrologium (AVGT 19), S. 1-23.

2 Das Zeugnis fiir die fritheste Kenntnisnahme des Schenkungen-Verzeichnisses scheint die Abschrift Antonio

Joppis vom 22. Juli 1895 zu sein, heute in Udine, Biblioteca comunale, Ms. Joppi 586.

Diese zentrale Aussage bei Leicur, Primordi (Neudr.), S. 65. In jungster Zeit in diesem Sinne auch Dissaperi,

Mon. benedettino (Diss.), S. 186. Offensichtlich ohne quellenmifige Stiitze ist die Ansicht von KLEBEL, Pfarren

II (Car I 116), S. 34-35: Demnach hétte Patriarch Sighard das Kloster Rosazzo ,.zur Missionierung des oberen

Isonzotales™ gegriindet.

% Leicat, Primordi (Neudr.), S. 59-71. Coronini, Tentamen, S. 181, hat reiche Schenkungen Ulrichs I. zu 1077

gestellt (als Ulrich noch nicht zur Patriarchenwiirde gekommen war), offensichtlich aufgrund der Gorzer

Geschichte des Martin Bauzer; vgl. ebenda S. 50. Bei Liruri, Not. Friuli V, S. 245, erscheint das Verhiltnis

gewissermalen

zwischen dem ersten Stifter Markward [IV.] und seinem Sohn, dem Patriarchen Ulrich 1., g

umgekehrt: demnach hiitte der Patriarch seinen Vater zu Stiftungen veranlasst.

2 JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 229-240. Ahnlich Jaksch, Geschichte 11, S. 259. Fiir die Besetzung mit
Monchen aus Millstatt sind (teils mit, teils ohne Angabe von Griinden) auch andere Zeiten angegeben worden,
so etwa das Jahr 1110 bei Bexeprrti, Corno (Sot la nape 20/4), S. 22.

% Paschini, Fondazione (BollUd 6), S. 21-38. Die Grrilndung in wesentlich knapperer Form auch bei PaschiNt,
Vicende Franconia (MSF 9), S. 339-340; Pascuini, Abbazia Rosazzo (MSF 42), S. 94-96; PascHiNi, Storia,
S. 240, 242 und 249. Auf Grundlage der Memorialquellen kommt auch Cesare Scalon den Schlussfolgerungen
Paschinis nahe: ScaLon, Bibl. arcivescovile, S. 31. Im Kurz-Restimee zur Griindungsgeschichte bei Kenr, 1P
VII/1, S. 57, wird Patriarch Heinrich zu Unrecht als Angehoriger des Eppensteiner Hauses bezeichnet.
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gewonnenen Erkenntnisse, und auch das nicht immer auf der Hohe des jeweils erreichten
Forschungsstandes?.

Zuséatzliche Gesichtspunkte wurden eher selten eingebracht. So erdérterte Karl-Engel-
hardt Klaar die Unstimmigkeiten in einem Eintrag des schon angesprochenen Schenkun-
gen-Verzeichnisses und betonte infolgedessen die Rolle von Ulrichs I. Vater Markward bei
der Klostergriindung?. Cesare Scalon hat die Millstiatter Herkunft der ersten Rosazzer
Ménche anhand der Necrologium-Beziehungen und infolge von Uberlegungen zur Litur-
gie (immer im Rahmen der Kirchenreform) vertieft?. Johann Tomaschek ging mit Hilfe
des Rosazzer Necrologiums noch einen Schritt weiter und kam zum Schluss, dass unter
den ersten Benediktinermonchen, die aus Millstatt nach Rosazzo kamen, auch der erste
Abt zu erwarten ware, dass die Necrologien aber keinerlei Hinweis in diese Richtung
enthalten®. Im Lichte der Necrologien rithrten fiir Tomaschek die Beziehungen zwischen
Millstatt und Rosazzo aus jingerer Zeit und nicht aus der Grimdungsphase her®. Gior-
dano Brunettin versuchte die Schenkungen der Eppensteiner in ein iitbergeordnetes poli-
tisches Konzept einzupassen®'. Massimo Dissaderi schlieBllich hat die Anfinge Rosazzos in
den Rahmen noch allgemeinerer Entwicklungslinien hineingestellt®?.

Der zweite Schwerpunkt der Forschungen zum Kloster Rosazzo liegt auf dem Ver-
héltnis des Klosters zu den Grafen von Gorz. Nach dem Aussterben der eppensteinischen
Stifterfamilie im Jahre 1122 traten die Spanheimer, die den Eppensteinern im Kéarntner
Herzogsamt nachgefolgt waren, als vielfache Wohltéater des Klosters auf. Mit dem Aus-
sterben auch dieser Familie hétten die Grafen von Gorz deren Rolle eingenommen und
sich — so die langehin verbreitete Meinung — als Nachkommen der Klostergrinder aus-
gegeben und sich damit im Nachhinein in die Klostergeschichte hineingedriangt®. Tat-
séchlich figurieren die Klostergrinder aus jenem Geschlecht, fiir welches die Bezeichnung
als Eppensteiner iiblich geworden ist, in den Quellen zur frithen Geschichte des Klosters
als Grafen von Gorz; diese Quellen stammen allerdings aus erheblich jiingerer Zeit. Diese

=

' SCHMIDINGER, Patriarch, S. 83; WeiNzigrL-Fiscuer, Millstatt (AVGT 33), S. 34 Anm. 5 und 8; Kos, Urbarji II,
S. 21: Kraar, Eppensteiner (AVGT 61), S. 42 Anm. zu Nr. 48; CrREMONEsI, Eredita, S. 73-74; Miorri, Castelli
11, S. 369; Baum, Grindung (Schlern 61), S. 623-626; Zovarro, Monachesimo, S. 157; Spiazzi, Notizie, S. 134—
135; Stato personale Udine, S. 160; Capau, Possessi, S. 12 und 15; Camymarosaxo, Alto Medioevo, S. 95; VENUTTI,
Ruzolo, S. 29-32; Baum, Geschichte, S. 356-357; Bertoxt, Rotuli (MSF 80), S. 163-165; Vexurl, S. Egidius
(MSE 79), S. 175-176; 1erri, Archivio (t.d.l.), S. 3-5; Doprscu/MEYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 321-322,
bzw. MEYER/DoprscH, Baviera-Friuli, S. 92.
27 Kraar, Eppensteiner (AVGT 61), S. 42 in Anm. zu Nr. 48; ansonsten S. 106.
28 Scaron, Bibl. arcivescovile, S. 31. Millstatter Herkunft der ersten Ménche auch bei Dissapieri, Mon. benedet-
tino (Diss.), S. 191.
2 TomascHEK, Rosazzo, S. 218-220. Anbei auch Hinweis auf die wesentlich zurtickhaltendere Meinung von Her-

mann Jakobs, dass nimlich zwischen Rosazzo und Millstatt eine ,,nicht mehr niher erkennbare Beziehung™

auszumachen sei: JAKoBs, Hirsauer. S. 46.
3

TomascHEK, Rosazzo, S. 221-222. Tomaschek meinte, August von Jaksch und Pio Paschini hitten die Her-
kunft der ersten Rosazzer Monche aus Millstatt behauptet, ohne dass sich diese durch irgendeine Urkunde oder
vertrauenswiirdige Quelle belegen liele. Durch die Neubewertung des Schenkungen-Verzeichnisses im Gorzer
Registraturbuch (siehe dazu das folgende Kapitel) wird diese Ansicht allerdings deutlich relativiert. Baum,
Rosazzo (GermBen 111/3), S. 154, verweist auf den Umstand, dass Graf Aribo (1 1102), der Stifter von Mill-
statt, einer der Wohltiter des Klosters Rosazzo war (= Dok. 19), dieser konnte daher an der Einfithrung von
Millstitter Monchen in Rosazzo mitgewirkt haben. Bereits Hausvaxy, Carinziani, S. 577, hatte einen Zusam-
menhang zwischen der Schenkung Aribos an Rosazzo und an der Einfithrung der Benediktinerménche aus
Millstatt gesehen.

31 BruneTTIN, Istituti, S. 79.

32 Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 185-187 und 191.

# Dazu tiber die oben angegebene Literatur hinaus auch Bauvm, Hauskloster, S. 22.
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angeblichen Gorzer Grafen des 11. Jahrhunderts waren, wie man seit geraumer Zeit weil,
ein arger Anachronismus. Sie haben in der Forschung viel Verwirrung gestiftet, und das
schon seit dem 16. Jahrhundert. Da diese Problematik kiirzlich eine eingehende Aufarbei-
tung erfahren hat*, kann an dieser Stelle eine knappe Ubersicht mit Hinweisen auf die
wesentliche neuere Literatur gentigen. Vorsichtig zuriickhaltend ist jene Auffassung, nach
der seit dem 14. Jahrhundert und wahrscheinlich bis zum Aussterben des Geschlechts
(1500) die Griindung Rosazzos durch die Gorzer vorherrschende Meinung gewesen sei, und
dass die gorzische Rechtsnachfolge in der Aquileier Vogtei diese Auffassung begiinstigt
habe*. Aber schon lange zuvor hat Pier Silverio Leicht die Vermengung von eppenstei-
nischen Grindern und Gorzer Grafenhaus (in einer Supplik des Rosazzer Abtes von 1496
an den letzten Grafen von Gorz) als zweckhafte Erfindung auf Seiten des Klosters ange-
sehen®. August von Jaksch war der erste, der die Meinung vertrat, die Gorzer selbst
wollten im 14. Jahrhundert glauben machen, sie seien die Stifter Rosazzos, und sie hétten
damit die Absicht verbunden, ihre Abstammung von den 1122 ausgestorbenen Eppen-
steinern zu dokumentieren®”. Ihm folgten Pio Paschini®® und viele andere®. Iis schien dies
offenbar die beste Moglichkeit, die in den Quellen vorgefundene Konfundierung von
Eppensteinern und Gorzer Grafen, die zu so vielen Fehlurteilen gefithrt hatte', auf be-
friedigende Weise zu erklaren*'. Genaugenommen wird damit dreierlei behauptet: erstens
eine bewusste diesbeziigliche Initiative des Grafenhauses, zweitens eine bewusste IFal-
schungsaktion in eben diesem Sinn, und drittens die genealogische Anbindung der Gorzer
an die ausgestorbene Stifterfamilie in den Rosazzer Quellen.

Was die angebliche Initiative des Grafenhauses angeht, so war es ganz offensichtlich
das Schenkungen-Verzeichnis im Gorzer Registraturbuch (Nédheres zu diesem im folgen-
den Kapitel), mit dessen Wiirdigung durch August von Jaksch sich diese Anschauungen
festgesetzt haben. Die eingehende Untersuchung dieses Verzeichnisses hat jedoch gezeigt,
dass dieses oder zumindest seine Basis mit hoher Wahrscheinlichkeit in Rosazzo entstan-
den ist und nicht im Umfeld der Grafen*’. Natiirlich darf mit der Moglichkeit gerechnet

3 HirTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), besonders S. 44-46, 93-96 und 102-103, bzw. HirTEL, Fonti Rosazzo,
besonders S. 137-140, 191-194 und 201-202.

3 Zps, Klosterchronik, S. 204; zuletzt in diesem Sinn Stra, Villa, S. 131-132 Anm. 513.

3 LgeicHt, Primordi (Neudr.), S. 66.

3T JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 235.

3 PascHiNi, Fondazione (BollUd 6), S. 21-22 und 31; PascHini, Abbazia Rosazzo (MSF 42), S. 96.

#SauBIN, Avvocazia (StG 33), S. 103 Anm. 43; Kos, Urbarji 11, S. 21-22; Bavy, Grandung (Schlern 61). S. 627;
Bauwm, Klosterpolitik (Schlern 62), S. 467; Capauv, Possessi, S. 46; Vexuri, S. Egidius (MSFE 79), S. 176; Bauvw,
Geschichte, S. 355-356; Bauvm, Grafen, S. 16, bzw. Baum, Conti, S. 18; Quinzi, Architettura (StG 83), 8. 9;
Berroxt, Rotuli (MSF 80), S. 165 und 196; BRUNETTIN, Istituti, S. 79-80.

10 Vol. Jaksch, Griindung (StMGBO NF 1), 8. 229, danach Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 152.

1 Die Konfundierung des eppensteinischen Leitnamens Markward und des ,,gorzischen™ Leitnamens Meinhard
hat hier noch ein Ubriges getan. An deren Wurzel konnte der missgliickte Versuch zur Erginzung eines
fehlenden Namens stehen; vgl. HArTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 97-98, 100 und 103, bzw. HARTEL,
Fonti Rosazzo, S. 196, 198 und 202. Maver, Alpenlinder, S. 159, hat die Gleichheit bzw. Ahnlichkeit der
Namen von Eppensteinern und Gorzern als Ursache der Konfundierung angesehen: vor ihm hatte bereits De
Rubeis diesen Gedanken gehabt und gemeint, das doppelte Briderpaar Markward (bzw. Meinhard) und Hein-
rich hatten den Notar Antonio Belloni, als dieser seine Patriarchenviten verfasste, in die Irre gefithrt: vgl.
Venedig, Biblioteca nazionale Marciana, Cod. L. XIV 133 (= 4284, De Rubeis, Diss. var. erud. 11), fol. 138r.
Wenn die Ahnlichkeit der Namen ein Rolle gespielt haben sollte, dann mochte sie allerdings auch schon lange
vor Belloni ihre Wirkung getan haben.

2 HARTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 49-68, bzw. HiArTEL, Fonti Rosazzo, S. 143-163. Neuerdings spricht
auch HorLER, O prvih cerkvah, S. 156 (2. Ausg. S. 156-157), in diesem Zusammenhang von einer klosterlichen
Tradition.
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werden, dass die Grafen von Gorz an der ihnen zugesprochenen Griinder-Rolle dann auch
selbst Gefallen gefunden haben. Die Rose auf dem Siegel der Abtei hat jedenfalls auch
ihrerseits an einen Zusammenhang mit der Rose auf den Miinzen der Grafen von Gorz
denken lassen: Die Gorzer hatten die Abtei Rosazzo als reichsfirstliches Statussymbol
verstanden und als dynastische Begrabnisstéatte fiir sich in Anspruch genommen und in
diesem Zusammenhang deren Rosenwappen iibernommen*?. Hierbei ist allerdings zu be-
denken, dass die Rose auf dem Siegel der Abtei sieben Blitenblatter aufweist, jene auf
den Gorzer Miinzen aber normalerweise sechs und nur in einem Ausnahmefall ebenfalls
sieben**.

Die zweite Behauptung im Rahmen der zitierten traditionellen Anschauung ist jene
einer bewussten Geschichtsverfilschung. Auch diese Sichtweise ist sehr problematisch, da
sie unausgesprochen auf der dritten Behauptung beruht, namlich auf der in den Rosazzer
Quellen dokumentierten genealogischen Anbindung der spatmittelalterlichen Gorzer Gra-
fen an die eppensteinischen Klostergriinder. Diese Ankniipfung soll mafBgeblich durch die
Bezeichnung der an der Griindung beteiligten Eppensteiner als ..Grafen von Gorz™ be-
werkstelligt worden sein. Aber auch dies liegt bei weitem nicht so klar zutage wie man
lange gemeint hat. Die Hinweise auf eine genealogische Anbindung des spatmittelalter-
lichen Gorzer Grafenhauses an die eppensteinischen Klostergriinder sind jedenfalls viel
diinner als gemeinhin dargestellt. Direkte Aussagen in diesem Sinne gibt es nicht, und was
aus Verkniipfungen verschiedener Uberlieferungen gewonnen werden kann, ist sehr wenig
und nicht ernsthaft belastbar*>. Da heute iiberdies klargestellt erscheint, dass die Ein-
trage im Schenkungen-Verzeichnis des Gorzer Registraturbuchs (mit mehrfacher Bezeich-
nung von Eppensteinern als ,,Grafen von Gorz”) nicht auf vertalschte Urkunden zuriick-
gehen, sondern auf eine Memorialquelle des Klosters selbst, sind diese Interpolationen
nicht als Falschungsunternehmen zu werten, sondern als gutgemeinte Einordnungsver-
suche bzw. Erlauterungen.

Es scheint, dass die dltere Forschung, das heif3t nach Rodolfo Coronini vor allem Carl
Frh. v. Czoernig, den historischen Tatsachen schon erheblich naher gekommen war. Hier
wurde noch im Stil der Quellen aus dem 14. Jahrhundert unbesorgt von den Eppen-
steinern als den Grafen von Gorz gesprochen®, aber so, dass mit der Titulatur ,,von Gorz*
keine genealogische Verkniipfung mitgedacht sein musste. Es sind einfach die fritheren
Besitzer von Gorz gemeint. Denn fir die spatmittelalterlichen Zeitgenossen musste es
naheliegend gewesen sein, die einst von den Eppensteinern und spéter von den (meinhar-
dinischen) Grafen von Gorz ausgeiibte Vogtei tiber das Hochstift Aquileia als mit der
Herrschaft iiber Gorz verkniipft zu halten. Die Eppensteiner waren in dieser Sicht wohl
Vorganger, aber deswegen noch nicht Vorfahren der spiateren Grafen von Gorz. Czoernigs

#So Rizzovrl, Miinzgeschichte I, S. 85. Ebenda S. 100 Anm. 103 Bezugnahme auf eine entsprechende briefliche
Mitteilung von W. Baum. Vgl. Bauvm, Grindung (Schlern 61), S. 625 und 629; Bauvm, Rosazzo (GermBen I11/3).,
S. 156. Das Rosenwappen findet sich heute noch im Kapitelsaal von Rosazzo auf dem Kapitell einer Séule.

# Vol. Bavm, Griindung (Schlern 61), S. 629 (Abb. des Abtei-Siegels) und S. 625 (die Rose dort als funfbléttrig

bezeichnet), und vor allem RizzoLri, Munzgeschichte 1. S. 86.

HARrTEL, Rosazzer Quellen ()II()(,} 111), S. 93-100, bzw. HArTEL, Fonti Rosazzo, S. 191-199. Zur Unhaltbar-
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keit der These des Sich-Hineindringens in die Rosazzer Geschichte vel. auch Dorscu/MEYER, Bayern-Friaul
(ZBLG 65), S. 322, bzw. Meyer/Dorsch, Baviera-Friuli, S. 92-93. Kigentiimlicherweise aber ergibt sich ein
Hinweis auf einen genealogischen ., Briickenbau™ zwischen den beiden Familien gerade aus dem Necrologium
des Klosters Rosazzo, und zwar iiber eine Gréafin Diemut. Diesem Hinweis ist umso ernsthafter nachzugehen,
als der ,,interne™ Memorialzweck der Quelle den Einfluss vordergriindig-diesseitiger Absichten eher auszuschlie-
Ben scheint; vgl. HArTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 98-100, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo, S. 197-198;
vel. Dorscu/MEYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 323-324, bzw. MEvER/DoprscH, Baviera-Friuli, S. 93-94.

#So auch noch Drcrasst, Cormons, S. 29, 31 und 33.
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Nachweis dafiir, dass die Eppensteiner wirklich Grafen von Gorz waren'’, halt zwar
niaherer Prifung nicht stand, 6ffnet aber den Blick fiir ein rein ,,funktionales™ und nicht
genealogisches Verstindnis der Betitelung .,von Gorz“*. In der Tat ist eine eindeutige
genealogische Anbindung der meinhardinischen Gorzer an die Eppensteiner in den Quel-
len nirgendwo zu sehen*. Die verfiigbaren Quellen weisen zudem unisono darauf hin, dass
die ,Grafen von Gorz*“ als Klostergriinder eine Rosazzer Einfiihrung sind; selbst die
Bestattungen von hochgeborenen Leuten und darunter auch Gorzer Grafen im Kloster
Rosazzo gehen, soweit Nédheres dartiber bekannt ist, auf klosterliche Initiative zuriick™.
Die Bestattungen von Gorzer Grafen waren also nicht so allgemein-selbstverstandlich wie
das seit langem und wiederholt dargestellt worden ist>'. In dieser Hinsicht hat Giando-
menico Ciconi in den 60er Jahren des 19. Jahrhunderts den Sachverhalt wohl besser
getroffen als die meisten nach ihm™.

Der dritte Forschungsschwerpunkt hat sich erst spéat entwickelt und er hat bisher
weniger breite Resonanz gefunden. Michelina (Michela) Cadau hat sich in einer Triestiner
tesi di laurea von 1967/68 nach einer umfianglichen referierenden Einleitung zu Griindung
und klosterlicher Besitzgeschichte hauptsiachlich mit dem von Antonio Belloni in den
Jahren von 1494 bis 1508 aufgrund eines Inquisitionsverfahrens angelegten Urbar be-
schéftiet, und ebenso mit den .rotuli amministrativi® ab 1507%. Trotz Cadaus Arbeit
kann aber nicht gesagt werden, dass die verschiedenen Nachrichten zu den einzelnen
Besitzkomplexen (oft von sehr unterschiedlichem Wert) jemals systematisch miteinander
abgeglichen worden wéren; immerhin hat Cadau innerhalb der vorliegenden Literatur
diesbeziiglich den bisher hochsten Vollstandigkeitsgrad erreicht®. Cadau hat auch die
bisher einzigen kartographischen Gesamtdarstellungen zu den Rosazzer Besitzungen
und Gerechtsamen erarbeitet®. Als Ergéanzung hierzu sind die Arbeiten von Katia Ber-
toni zu verstehen, in denen es um die ,,rotuli amministrativi® der Abtei geht, die ab dem
frithen 16. Jahrhundert erhalten sind und welche die Grundlage fir eine neuzeitliche
Besitz-, Verwaltungs- und Wirtschaftsgeschichte der Abtei darstellen®. Rosazzo gehorte
zu jenen Abteien, die in besonderem Maf} von der politischen Teilung des Friaul seit 1514

47 (CZOERNIG, Gorz, S. 484 und 488, bzw. CZorrNIG, Gorizia 111, S. 434 und 436.

# HirreL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 94-95, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo, S. 192-193; DopscH/MEYER,
Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 330-331, bzw. MevER/DoprscH, Baviera-Friuli, S. 100; Stin, Lastniki, S. 37 (und
39). Einer solchen Auffassung scheint bereits Klaar nahezustehen, der riickwirkende Vereinheitlichung des
Titels iiber das 12. Jahrhundert angenommen hat: Kraar, Eppensteiner (AVGT 61), S. 103.

Stin, Lastniki, 8. 40.

So die Schlussfolgerung bei HirreL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 86-90, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo,

S. 182-187.

51 So schon bei Lirutt, Not. Friuli V., S. 247; CzoErNIG, Gorz, S. 371 und 488 in Anm. 2, bzw. CzZoErNIG, Gorizia 11,
S. 334, und 111, S. 439 in der auf S. 436 beginnenden Anm. 1; in jiingerer Zeit beispielsweise bei Stiu, Grofje,
S. 182 mit Anm. 5, bzw. StiH, Studien, S. 195 mit Anm. 1262.

22 (1coxt, Udine, S. 590-591 (Neudr. S. 354-355).

 Das beste Panorama zur Anlage des Belloni-Urbars findet sich bei Capau, Beni (t.d.l.), S. 131-161. Die zwei

It

5(

Jahrzehnte spater erschienene Druckfassung weicht in der Darstellung ganz wesentlich ab. So sind die wort-
lichen Ausziige aus dem Urbar (jeweils Beginn der Authahme zu den einzelnen Orten) hier nicht mehr ent-
halten: Capau, Possessi, besonders S. 34-37 (zum Urbar selbst) und S. 57-71 (zu den Besitzungen).
o (Capau, Possessi, S. 43-54.
Capau, Beni (t.d.l.), Karten nach S. 63 (Zona imperiale) und in der Beilage (Patria del Friuli). Nur fur die
eppensteinischen, spanheimischen und Gorzer Besitzungen im Friaul, im Isonzogebiet und auf dem Karst (mit
zahlreichen an Rosazzo geschenkten Giitern) steht auch eine neuere kartographische Darstellung zur Ver-
fugung, nimlich bei Dorscu/MEYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 339, bzw. bei MEvER/DoprscH, Baviera-Friuli,
S. 108-109.
Berront, Rotuli (MSFE 80), S. 163-203, besonders S. 196-197.
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betroffen waren, mit einem Teil seines Patrimoniums a parte Venetiarum, und mit dem
(sehr grofien) .,Rest™ a parte imperii™™. Gegeniiber diesen erst in neuerer Zeit betriebenen
Studien hat ein anderer Text die Forschung schon seit langem beschéaftigt: Im Jahre 1496
und damit gerade zu derselben Zeit, als Belloni das klosterliche Urbar anzulegen begann,
entstand auch eine knappe Zusammenfassung des Rosazzer Besitzes oder jedenfalls jener
Besitzungen, fiir die man im Kloster gorzische Herkunft in Anspruch nahm. Es war dies
ein ,,Wunschzettel” fiir eine Gesamtbestéatigung durch den Grafen Leonhard von Gorz.

Diese das beginnende 16. Jahrhundert betreffenden Studien und ihre Quellengrund-
lagen sind auch fur die Forschungen zum mittelalterlichen Kloster Rosazzo von hohem
Interesse, weil eine verliassliche Gesamtubersicht iiber den Besitz des Klosters Rosazzo
aus mittelalterlicher Zeit nicht verfiigbar ist; auch die erst kiirzlich aufgefundene Besitz-
bestatigung durch Papst Innozenz IV. vom Jahre 1245 (Dok. 89) schlieBt diese Liicke nur
in unvollkommener Weise®. Auch wenn iiber die Besitzveranderungen in spatmittelalter-
licher Zeit kaum etwas bekannt ist, so ldsst die Ubersicht iiber den Besitzstand um das
Jahr 1500 doch gewisse Hilfestellungen fir die Lokalisierung von Giitern aus élterer Zeit
erhoffen. Die Darstellungen, die sich niaher mit der mittelalterlichen Besitzgeschichte der
Abtei befassen, bieten auller einem Referat der Grindungsvorgéange (oder der Meinungen
dartiber) normalerweise auch eine Aufzéahlung von einzelnen Schenkungen. Diese erfahren
aber kaum jemals einen niaheren Kommentar®.

Jenseits der drei dargestellten Schwerpunkte der Forschung gibt es noch drei lings-
schnittartige Darstellungen iiber einzelne Perioden der Klostergeschichte. Sie sind sdmt-
lich Pio Paschini zu verdanken. Eine dieser Arbeiten gilt der Zeit bis zur Verleihung der
Abtei als Kommende®'. Nach einem Resiimee zur Grindungsgeschichte besteht diese
Darstellung weitgehend aus einer Zusammenstellung von Daten zu den einzelnen Abten®?.
Die zweite Darstellung gilt dem 15. Jahrhundert®, und die dritte der ersten Hélfte des
16. Jahrhunderts®. Die beiden letztgenannten Arbeiten befassen sich in sehr hohem Maf
mit der Abfolge der Kommendataribte und mit &ulleren Ereignissen, welche aus externen
Quellen zu gewinnen sind. Das ist eine Folge der Quellenlage. Was andere Autoren nach
Paschini tiber diese Zeitspannen publiziert haben, greift weitestgehend auf Paschinis
Forschungsleistung zuriick. Zur Klostergeschichte nach der Mitte des 16. Jahrhunderts
gibt es nur verstreute Notizen, eine zusammenhidngende Darstellung hat die Kloster-
geschichte fur jene Periode noch nicht erfahren®. Die vom Kloster Rosazzo tiber andere

o7 (Capav, Possessi, S. 49; Berront, Rotuli (MSF 80), S. 196-197. Pio Paschini geht davon aus, dass der Abt in
dem letzteren Gebiet seine feudale Jurisdiktion nicht mehr ausiiben konnte: Paschini, Cinquecento (MSF 22),
S. 32

% Dazu Niaheres unten im Kapitel tiber die erginzenden Quellen (dort Nr. 2).

® Bei der Redaktion der in ihr enthaltenen Giiterliste ist namlich eine rigide (und in ihren Kriterien nicht
nachvollziehbare) Auswahl getroffen worden, zudem sind etliche Ortsnamen bis zur Unkenntlichkeit entstellt.
Vor allem aber lisst die topographische Zusammenstellung mehrfach Inkonsequenzen erkennen, und auch die
Charakterisierung der einzelnen Besitzungen, soweit es eine solche gibt, scheint nicht immer zuverlissig zu sein.

0 Vol. z. B. Capau, Possessi, S. 43-54; Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 189-191.

51 Pascuini, Abbazia Rosazzo (MSEF 42), S. 93-122.

62 Vor allem in ihrem élteren Teil hiitte diese Arbeit verdient, fiir die Abteliste in CorBanksk, Friuli, S. 251, als
Grundlage herangezogen zu werden. Leider gleicht die letztere Arbeit allzusehr der hochst unzuverlissigen
Liste bei Cicont, Udine, S. 593-594 (Neudr. S. 357-358), in der 12 Abte in einer Zeitspanne von 13 Jahren
untergebracht worden sind.

% PascHINI, Secolo XV (MSF 21), S. 109-136.

0+ PascHINI, Cinquecento (MSE 22), S. 23-49.

5 Ks steht zu hoffen, dass die vor einigen Jahren abgeschlossene Erfassung und ErschlieBung des (im Unterschied

zum mittelalterlichen Bestand) allein erhaltenen neuzeitlichen Archivs der Abtei Rosazzo (innerhalb der ,,Ar-
chivi diocesani® des Erzbistums Udine) solche Forschungen anregen wird.
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Kirchen ausgeiibten Rechte sind als solche noch nicht thematisert worden, doch sind
insbesondere die in den letzten Jahren erschienenen Arbeiten von Janez Héfler zur kirch-
lichen Topographie des Kiistenlandes und tiberhaupt im slowenischen Gebiet reich an
einschlagigen Hinweisen®.

Zum Schluss ist noch der Stand der Rosazzo betreffenden editorischen Tétigkeit zu
skizzieren, soweit diese die klosterlichen Dokumente bis zum Jahre 1250 betrifft.

Das Schenkungen-Verzeichnis im Gorzer Registraturbuch mit seinen insgesamt 63
Eintragen® wurde bereits 1989 im Wortlaut veroffentlicht®. Zu den Datierungen in dieser
Edition lassen sich heute Ergénzungen anbringen, und vor allem war die ldentifizierung
einzelner Schenker-Personlichkeiten im Lichte der zwischenzeitlich erkannten kalendari-
schen Struktur des Verzeichnisses (das heil3t nach den Gedenktagen der Schenker-Per-
sonlichkeiten) zu hinterfragen.

An eigentlichen” Rosazzer Urkunden (einschlieBlich inserierter Stiicke und Deper-
dita) waren fir die Zeit bis 1250 nur mehr 28 festzustellen®; von dreien davon gibt es nur
mehr Erwahnungen in anderen Urkunden™. Unter den 25 im Wortlaut erhaltenen Ur-
kunden gibt es nur drei Originale™. Von diesen 25 im Wortlaut erhaltenen Urkunden
waren elf Stiicke bisher ungedruckt™, sofern man jene zwei Urkunden einrechnet, welche
erst im Zug der Vorarbeiten zu der hier vorliegenden Edition aufgefunden und bereits im
Voraus publiziert worden sind™. Die verbleibenden 14 bisher edierten Stiicke verteilen
sich, auch wenn man fiir jedes Stiick nur den jeweils besten bzw. maBgeblichen Druck in
Betracht zieht, auf immerhin acht Druckorte. Diese Urkunden finden sich in der vor-
liegenden Ausgabe nicht nur erstmals in einer Ausgabe zusammengefasst und register-
maBig erschlossen; mehrfach konnte fiir sie auch die handschriftliche Grundlage verbrei-
tert bzw. verbessert werden™.

Von jenen sechs Urkunden, welche das Kloster Rosazzo nur ,,am Rande® betreffen,
sind vier seit langem bekannt und auch in den ersten beiden Bénden dieser Buchreihe
publiziert™. Fiur diese geniigen in der vorliegenden Ausgabe knappe Ausziige. Beim fiinf-
ten und beim sechsten Stiick — beides Originale — handelt es sich einmal um ein zweifels-
freies Ineditum™, das andere ist einem Ineditum gleichzuhalten™. Von den neun in der
vorliegenden Ausgabe enthaltenen erginzenden Quellen sind drei hier erstmals publi-
ziert™, fur zwei weitere (und sehr bedeutende) Texte konnte die Quellengrundlage gegen-
iitber den bisher vorliegenden Ausgaben entscheidend verbreitert und verbessert werden™.
Stellenweise ergaben sich dadurch auch inhaltliche Ergénzungen gegentiber dem bisheri-
gen Wissensstand, namlich zu Bestattungen des 12. Jahrhunderts in monumento ducum
(sic) und zum Klosterbrand von 1323, der die Urkunden von Kirche und Spital S. Egidio

% HorLERr, Gradivo, und HOrLER, O prvih cerkvah; die Einzelnachweise werden jeweils am entsprechenden Ort
geboten.

57 Dok. 1 bis 63.

% Bavm, Grindung (Schlern 61), S. 629-633 (lat. Text) und S. 633-634 (dt. Text).

9 Dok. 64 bis 91.

O Dok. 68, 75 und 83.

T Dok. 73, 76 und 88.

2 Dok. 71, 72, 73, 76, 81, 86, 88, 90 und 91; dazu die Stiicke in der folgenden Anm.

» Dok. 87 und 89.

™ Das gilt fur Dok. 65, 79, 80, 82, 84 und 85.

» Dok. 92-95.

 Dok. 96.

7 Dok. 97, nur in einer maschinschriftlichen und schwer zugiinglichen tesi di laurea enthalten.
S Dok. 99, 103 und 104.

™ Dok. 98 und 100.
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(und nicht einfach das Klosterarchiv) vernichtet hat. Dieses Detail ist auch fur die seit
langem strittige Lokalisierung des Spitals S. Egidio von einiger Bedeutung. Mehr noch:
Aus der jetzt moglich gewordenen Zusammenschau zahlreicher Textzeugen zu Dok. 98,
der ,,Chronik des Ossalco®, ergab sich eine voéllig neue Bewertung dieser Quelle: Es han-
delt sich nicht um eine eigenttimliche Sonderform monastischer Geschichtsschreibung; die
eigentimliche Zweiteilung des Textes ist allem Anschein nach nur die Folge einer
Zusammenstellung zweier urspriinglich selbststéandiger Texte®. Bei der Neuedition des
Necrologiums liegt das Plus der vorliegenden Ausgabe gegeniiber Vincenzo Joppis lidi-
tion von 1900 natiirlich nicht in einer anderen Quellengrundlage, sondern vor allem in
einem eingehenden Kommentar.

Neben der Vervollstandigung und der Verbesserung der Arbeitsgrundlagen fiir For-
schungen anhand der Rosazzer Quellen liegt der vorliegenden Edition noch eine weitere
Absicht zugrunde. Die gemeinsame Publikation von Schenkungen-Verzeichnis, Einzel-
urkunden und Necrologium zu ein und derselben monastischen Institution erscheint
kaum jemals so lohnend wie im Falle Rosazzos, da die enge Beziehung insbesondere
zwischen Schenkungen-Verzeichnis und Necrologium so am besten sichtbar und nutzbar
gemacht werden kann.

80 Niheres hierzu im Kapitel iiber die ergéinzenden Quellen (dort Nr. 1). Da die schon lingst traditionell gewor-
dene Bezeichnung als ,,Chronik des Ossalco” nur mehr eingeschrinkt zutrifft, wurde diese Bezeichnung in der
vorliegenden Ausgabe immer dann unter Anfiihrungszeichen gesetzt, wenn an der betreffenden Stelle der
offensichtlich nicht von Ossalco stammende zweite Teil des Textes gemeint oder auch nur implizit mitgemeint
ist. Wenn es ausschlieBlich um den ersten Teil gilt, also um Ossalcos Bericht iiber seine Rolle fir das Rosazzo
unterstehende Spital S. Kgidio, dann entfallen diese Anfithrungszeichen.



DAS SCHENKUNGEN-VERZEICHNIS
IM REGISTRATURBUCH DER GRAFEN VON GORZ (ZU DOK. 1-63)

Eine bedeutende Anzahl der das Kloster betreffenden Rechtshandlungen aus der Zeit
bis 1250 (und dartiber hinaus) ist nur als knappe Notiz tiberliefert!, und zwar in einem
Verzeichnis in jenem Registraturbuch der Grafen von Goérz aus dem 14. bis 15. Jahr-
hundert, welches im Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchiv verwahrt wird?. Dieses Ver-
zeichnis ist in einer lateinischen und in einer deutschen Fassung auf uns gekommen?,
jedoch sind beide Fassungen mit einer Uberschrift in deutscher Sprache versehen. Bereits
Jaksch hat das Schenkungen-Verzeichnis aufgrund der Schrift ,.dem Schlusse des
14. Jahrhunderts® zugeordnet*. Das Verzeichnis enthilt 63 Eintrdge, welche iiber ein
Jahrhundert lang als Regesten zu mittlerweile verlorenen Urkunden angesehen worden
sind. Es wurde zunéchst von Pier Silverio Leicht (indirekt) beniitzt®. Bald darauf hat
August von Jaksch 24 dieser Stiicke publiziert, namlich die dltesten mit Bezug auf die
Stiftung, die Stifterfamilie und deren Verwandtschaft’. Pio Paschini hat diese Stiicke
dann dem italienischen Publikum vorgestellt’. Aufgrund von Jaksch und Paschini sind
etliche dieser Nachrichten wiederholt nachgedruckt worden, so vor allem durch IFranc
und Milko Kos® wie auch von Michel(in)a Cadau®. Einzelne Eintrage wurden auch durch
Karl-Engelhardt Klaar publiziert'’. Hermann Wiesflecker hat in seinen Gorzer Regesten
erstmals die komplette Folge verzeichnet!, Wilhelm Baum die Texte schlieflich im Wort-
laut publiziert'?. Bei einigen dieser Notizen ist es schwer bis unméglich zu entscheiden, ob

! Dok. 1-63.
Dieses Kapitel ist in der Hauptsache eine geraffte Fassung der Darlegungen in HArTEL, Rosazzer Quellen
(MIOG 111), S. 49-68, bzw. HArTEL, Fonti Rosazzo, S. 143-163. Das Wesentliche der dort publizierten Ergeb-
nisse findet sich (aufgrund der Manuskriptfassung) bereits berticksichtigt in Bauvm, Rosazzo (GermBen 111/3),
S. 152, 154 und 164.
3 Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 119r—121r (lat.) und 40v—42r (dt.). Die lateinische Fassung
findet sich auszugsweise auch in Steyerers Kollektaneen: Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 43/5, fol.

4r-br, extra archivum Graec(ensem).

* JakscH, Griandung (StMGBO NF 1), S. 230.

> Leicur, Primordi (Neudr.), S. 67-69.

S JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 237-240 (in Form eines Anhangs).

7 PascHiNt, Fondazione (BollUd 6), S. 23-25, 27-30 und 32-33 (hier in den Text des Beitrags integriert).

8 Kos, Gradivo IV, S. 5 Nr. 9, S. 21 Nr. 37, S. 44 Nr. 72, S. 127 Nr. 225, S. 167 Nr. 314, S. 322 Nr. 634, S. 481
Nr. 940, S. 482483 Nr. 944, S. 483 Nr. 945 und S. 484 Nr1. 948; Kos, Gradivo V, S. 172 Nr. 326, S. 175 Nr. 332
und S. 377 Nr. 781.

9 (CApAu, Possessi, S. 53-54 Anm. 4-6, 10, 1518, 20, 21, 24, 28-31, 33-36 und 38.

10 Kraar, Eppensteiner (AVGT 61), S. 41-42 Nr. 48, S. 43 Nr. 53, 8. 59 Nr. 78 und S. 106 Anm. 62.

I WiksrLECKER, Reg. Gorz 1, S. 41-43 Nr. 152.

12- Bavwm, Grindung (Schlern 61), S. 629-633 Dok. 1 (lat. Fassung) und ebenda S. 633-634 Dok. 2 (dt. Fassung).
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die entsprechenden Schenkungen noch der augustinischen oder schon der benedikti-
nischen Gemeinschaft gegolten haben'. line Nummerierung der Eintrige gibt es weder
in der Handschrift noch in Wiesfleckers Regesten oder in Baums Edition; zur leichteren
Orientierung werden in dem hier vorliegenden Band die Eintrige so zitiert, als ob sie in
der Handschrift durchnummeriert wéren'. Die in Steyerers Kollektaneen enthaltene
Uberlieferung des Verzeichnisses enthillt mit 32 Eintrigen fast genau die Hélfte des
Bestandes im Gorzer Registraturbuch, namlich von der dort enthaltenen lateinischen
Fassung!. Es ist offensichtlich, dass Steyerer (oder vielleicht schon ein Vorgéanger) bei
seiner Auswahl hauptsachlich auf Personlichkeiten von hoherem Rang abgezielt hat. s
ist davon auszugehen, dass Steyerers Text trotz einiger inhaltlicher Abweichungen (zum
guten Teil infolge von Auslassungen)!® unmittelbar oder mittelbar auf das Gorzer Regi-
straturbuch zuriickgeht und keine davon unabhingige Uberlieferung darstellt. Dafiir
spricht auch die auffallende Ubereinstimmung der Orthographie in Steyerers Uberschrift
mit der (ebenfalls deutschsprachigen) Uberschrift zur lateinischen Fassung im Registra-
turbuch.

In dem von Wilhelm Putsch in der ersten Halfte des 16. Jahrhunderts angelegten
Repertorium des Archives der Grafen von Gorz finden sich zwei offenbar gleichartige
LZettel” verzeichnet, welche die Namen der Herren und Frauen von Gorz bzw. die von
diesen an das Kloster Rosazzo gestifteten Giiter enthielten und die jeweils mit der Jahres-
angabe 1070 versehen waren'”. Die Versuchung ist grof3, darin die Vorlagen fiir die latei-
nische wie fiir die deutsche Fassung des im Registraturbuch tiberlieferten Schenkungen-
Verzeichnisses sehen zu wollen. Doch wie gleich auszufithren sein wird, ist die deutsche
Version wohl erst im Zusammenhang mit der Anlage des Registraturbuchs aufgrund einer
einzigen (und zwar lateinischen) Fassung entstanden.

IFur die Frage nach der Entstehung dieses Verzeichnisses ist es wesentlich zu wissen,
ob die deutsche Fassung eine Ubersetzung der lateinischen oder ob die lateinische Version
eine Ableitung aus der deutschen ist. Hierfiir kommen mehrere Beobachtungen in Be-
tracht: Die deutsche Fassung enthalt weniger Eintrage als die lateinische. Graf Bernhard
von Spanheim wird nur in der deutschen Fassung als Graf von Gorz bezeichnet. Einzelne
Jahreszahlen werden nur in der lateinischen Fassung geboten. An einer Stelle enthalt die
deutsche Fassung eine lateinische Tagesangabe. In der lateinischen Fassung kommen
ebenso deutsche Namenformen bzw. Endungen vor wie in der deutschen Fassung latei-
nische. Die wichtigsten Beobachtungen jedoch sind diese: Bei der Ubersetzung einer

3 Val. Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 191.

" Fir diese sozusagen fiktive Nummerierung ist der etwas umfangreichere lateinische Text maligeblich. Sie
entspricht der Nummerierung in HirTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 44-103, bzw. Hirrer, Fonti Ro-
sazzo, S. 137-203. Dieselbe Art von Nummerierung hat zuvor schon Jaksch fir 24 der 63 Eintrage beniitzt:
JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 231 und 237-240.

15 In Steyerers Text finden sich nach der Uberschrift die lateinischen Fassungen von Dok. 1, 2, 3,5,6,7. 8,9, 10,
13, 14, 17, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 26, 29, 30, 35, 40, 41, 45, 49, 50, 53, 54, 57, 59 und 62.

16 In Dok. 7 fehlt die Dienstleistung des geschenkten Gutes. In Dok. 8, 9 und 17 ist die Aufzihlung der geschenk-
ten Giter unvollstindig. In Dok. 20 wird Graf Bernhard zusétzlich als Graf von Gorz bezeichnet. Dok. 24
erscheint mit der zu Dok. 23 gehorigen Jahresangabe 1289. In Dok. 29 ist die Gesamtzahl der 12 geschenkten
Hufen irrtiimlich auf die (nur) 5 Hufen zu Belgrado bezogen. In Dok. 40 ist die Aufzahlung der geschenkten
Giter unvollstindig.

17 Innsbruck, Tiroler Landesarchiv, Repertorium B 10, S. 1266: Ain zelel der namen der hern und frawen von Gorez,
was gueler sy zu dem closter Rosacz gegeben haben, 1070 und Item noch ain solcher zetel, vasst auf dise maynung,
1070. Ebenso in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Archivbehelf alt 331, fol. 304r, sowie in Wien, Haus-,
Hof- und Staatsarchiv, Archivbehelf alt 333/2, S. 763. Vgl. WiksrLECKER, Reg. Gorz I, S. 43 in Anm. zu Nr.
152; Bavm, Grindung (Schlern 61), S. 635 Nr. 3.
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deutschen Urfassung ins Lateinische wiire zu erwarten, dass auch die Uberschrift ins
Lateinische mitiibersetzt worden sei. Die Belassung einer deutschen Uberschrift im Zuge
einer solchen Ubersetzung des ganzen Verzeichnisses ins Lateinische ist viel weniger
wahrscheinlich als dass eine lateinische Urfassung bei passender Gelegenheit eine deut-
sche Uberschrift erhalten hat, die dann im Zug einer Ubersetzung des Ganzen ins Deut-
sche fast unverdandert tibernommen worden ist. Weiters findet sich in dem deutschen
Verzeichnis eine Eintragung ausnahmsweise in lateinischer Sprache. Bei der Schenkung
des Hermann von Medea ist zudem in der deutschen Fassung das von aus de verbessert.
Besonders schwer fillt ins Gewicht, dass eine nicht unbedeutende Passage des lateini-
schen Textes'® sich in der ,,Chronik des Ossalco™!" wortlich wiederfindet: Item dedit comu-
nia et sylvas in Pastliano, quas pater suus |. . .| primo dederat cum omni ture®®. Damit
weisen die Indizien zum iiberwiegenden Teil, und die gewichtigen ausnahmslos in ein
und dieselbe Richtung: Der deutsche Text des Verzeichnisses ist ganz offensichtlich aus
dem lateinischen abgeleitet.

All das, was soeben zum Verhéltnis der lateinischen zur deutschen Fassung gesagt
worden ist, ist seit einigen Jahren bekannt. In jingster Zeit hat das Studium der Hand-
schrift (und zwar in ihrer Gesamtheit) noch einen weiteren Hinweis auf die Prioritit der
lateinischen Fassung vor der deutschen erbracht. Iis handelt sich wohl um das stiarkste
Indiz tuberhaupt. Die Handschrift besteht in der Hauptsache aus zwei Teilen: erstens
einer Sammlung von teils ausfithrlichen, teils sehr knappen Regesten in deutscher Spra-
che?', und zweitens einer Sammlung von Urkundenabschriften, je nach Vorlage in deut-
scher oder in lateinischer Sprache*. Wo in der Abschriftensammlung statt einer Urkunde
ein Verzeichnis (z. B. von verpfindeten Giitern) enthalten ist, findet sich dieses auch in
der Regestensammlung vollstindig wiedergegeben®. Beide Sammlungen beziehen sich
auf denselben Archivbestand und enthalten bzw. verzeichnen daher — mit nur geringen
Abweichungen — dieselben Dokumente, und das auch weitestgehend in derselben Reihen-
folge. In der Regestensammlung finden sich also auch die lateinischen Dokumente in
deutscher Sprache zusammengefasst**, und wo ein Verzeichnis der Volltext-Sammlung
ausnahmsweise nicht in deutscher Sprache verfasst ist, erscheint auch dieses in der Re-
gestensammlung vom Lateinischen ins Deutsche iibersetzt?. Allein schon aus diesem
Zusammenhang ergibt sich, dass die deutsche Version des Schenkungen-Verzeichnisses
(innerhalb der Regestensammlung) eine Ableitung aus der urspriinglich lateinischen Fas-
sung sein muss. Das bedeutet freilich nicht, dass einfach die lateinische Fassung des
Registraturbuchs fur die Regestensammlung tibersetzt worden ist. Denn die innerhalb

5 Dok. 54.

Genauer: in deren zweitem Teil, der wohl erst im Nachhinein an Ossalcos Bericht tiber das Spital S. Egidio

angehangt worden ist; vgl. zu dieser Sicht das Kapitel tiber die ergéinzenden Quellen (dort Nr. 1).

20 Dok. 98/13.

21 Von fol. 18r bis 46r.

2 Von fol. 51r bis 126v.

# So (in engerer Nachbarschaft zum Rosazzer Schenkungen-Verzeichnis) fol. 122r und 42v, weiters fol. 122r-122v
und 43r.

2 Die folgenden Beispiele stammen ebenfalls aus der engeren Nachbarschaft des Schenkungen-Verzeichnisses:
1367 Juli 10 (fol. 113v—114r und 38v), 1367 Juli 21 (fol. 114v und 39r), 1350 Mai 13 (fol. 115v—116r und 39v, im
Regestenteil mit Tagesangabe Mai 12), 1367 September 3 (fol. 116r und 39v), 1367 September 13 (fol. 116v und
39v), 1367 Juni 23 (fol. 116v—117r und fol. 39v), 1367 Oktober 1 (fol. 117r und 40r) und 1345 Mirz 15 (fol. 118r
und 40r).

% In engerer Nachbarschaft zum Rosazzer Schenkungen-Verzeichnis gilt dies fiir das Verzeichnis der Gorzer

Lehen des Odorlicus quondam domini Pauli de Luynciis de Carnea und dessen consortes auf fol. 114r—114v (lat.
Fassung) bzw. fol. 39r (dt. Fassung).
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der Regesten wie der Volltexte-Sammlung nicht immer identische Anordnung der Doku-
mente und ebenso — innerhalb des Schenkungen-Verzeichnisses — der fallweise hohere
Arad an inhaltlicher Vollstandigkeit in der deutschen Fassung (Dok. 20) sprechen eher
dafir, dass die Regestensammlung wohl auf denselben Archivalien wie die Volltexte-
Sammlung beruht, aber nicht einfach aus dieser abgeleitet ist?*. Mit anderen Worten:
Die erhaltene lateinische Fassung des Schenkungen-Verzeichnisses ist sehr wahrscheinlich
die Abschrift aus jener ebenfalls lateinischen Vorlage, auf welcher auch die erhaltene
deutsche Ubersetzung beruht.

Pier Silverio Leicht hat angenommen, dass das Verzeichniss in der ersten Halfte des
14. Jahrhunderts zusammengestellt worden sei. Er hat jedoch seine Ansicht nicht naher
begrindet?”. Wilhelm Baum pladierte fur eine Entstehung der Aufstellung im Jahre 1364;
die Sammlung der Notizen sei von den Gorzern ausgegangen und ,,im Zusammenhang mit
ihrer Inanspruchnahme der Vogtei anlédsslich des infalls Herzog Rudolfs IV. in Friaul*
zu sehen?®. Die wichtigsten Kriterien sind aber aus dem Verzeichnis selbst zu gewinnen.
Demnach kann das Verzeichnis in der vorliegenden FForm frithestens 1341 existiert haben.
Die in ihm enthaltenen Schenkungen reichen, soweit datiert oder hinlanglich datierbar, in
einiger Dichte von (angeblich) 1060 bis zum Beginn der 1330er Jahre; dazu kommt der
Bericht zum Tod des Grafen Heinrich (11.) von Gorz im Jahre 1323 und tber dessen 18
Jahre spiiter (also 1341) erfolgte Uberfithrung von Treviso nach Rosazzo®.

Uber den Charakter des Verzeichnisses war sich die Forschung lange Zeit hindurch
weitgehend einig. Leicht hielt es fur die Aufzeichnung von Rosazzer Privilegien . nella
contea di Gorizia“®. Auch Jaksch sah in den Kintrédgen des Verzeichnisses die so ,lang
vermifiten Urkunden“?'. Was die offensichtlichen Falschdatierungen und Interpolatio-
nen dieser Urkundenausziige betraf, so hielt er die Unterscheidung des Wahren vom
Falschen in den meisten Fillen fiir unschwierig. Baum sprach zunéchst von einer Samm-
lung von Traditionsnotizen®, dann aber auch von ., Grindungsaufzeichnungen* bzw.
von ,,Grindungsnotizen“*. Thm zufolge waren es die Grafen von Gorz, welche die Tra-
ditionsnotizen sammeln lieffen, in welchen sie selbst als Griinder Rosazzos aufschienen
und die Eppensteiner als ihre Vorfahren bezeichnet wurden. Als Anlass dazu vermutete
Baum, wie schon gesagt, den Einfall Herzog Rudolfs IV. in Friaul (1364), bei dem es
auch um die Vogtei iiber Rosazzo gegangen sei. Auch Manfred Zips sprach von Griin-
dungsnotizen®.

26

Wohl in dieselbe Richtung weist auch Dok. 21: Gemal der lateinischen Fassung wurden die zunachst in Treviso

bestatteten Leichname von Angehorigen des Gorzer Grafenhauses angeblich de Goricia nach Rosazzo tiber-

fithrt, in der deutschen Fassung erscheint das entsprechende von Gorez jedoch als Priadikat der Verstorbenen,

und nur in dieser Form erscheint der Eintrag sinnvoll. Ebenda wird in der deutschen Fassung der Abtname

korrekt mit Gilhart wiedergegeben, in der lateinischen Fassung erscheint dieser unzutreffend als Gebhardus.

#7 LeicHt, Primordi (Neudr.), S. 67.

2 Bauvwm, Klosterpolitik (Schlern 62), S. 467.

Dok. 21. Zwar werden in dem Verzeichnis zahlreiche Rechtshandlungen ohne Angabe eines Jahres referiert,

doch scheint in keinem dieser Fille ein Ansatz in die Zeit nach 1341 zwingend zu sein.

30 LeicHT, Primordi (Neudr.), S. 67.

31 JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 230.

32 Baum, Klosterpolitik (Schlern 62), S. 467; in derselben Weise auch Bauvwm, Grafen, S. 12, bzw. Baum, Conti,
S. 16, und ebenso Bauvm, Hauskloster, S. 22.

% Bauvwm, (riandung (Schlern 61), S. 625.

3 Baum, Geschichte, S. 356; ebenso Baum, Rosazzo (GermBen I11/3), passim, fallweise (S. 157) aber auch
. Memorialnotizen®.

35 7aps, Klosterchronik, S. 204 Anm. 33.
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Erst in jungster Zeit hat der Charakter des Schenkungen-Verzeichnisses eine neue
Bewertung erfahren®. Die Uberschrift des Verzeichnisses behauptet, hier seien Schenkun-
gen zusammengestellt worden, welche die Herrschaft Gorz dem Kloster Rosazzo habe
zukommen lassen. Doch enthélt die Aufstellung keineswegs nur Schenkungen von wirk-
lichen oder vermeintlichen Inhabern der Grafschaft Gorz wie von deren Ministerialen,
sondern auch eine ganze Reihe von Schenkungen Dritter. Die der Aufstellung zugrunde
liegenden Dokumente mussten also im Kloster selbst gelegen haben, und das Interesse an
der urspriinglichen Zusammenstellung muss eher ein klosterliches als ein gréfliches gewe-
sen sein. Ks fillt zudem auf, dass auch die anderen Quellen, in denen die Grenzen zwischen
Eppensteinern und Gorzern zu verschwimmen scheinen, eindeutig aus dem Kloster stam-
men: Das gilt fiir die ,,Chronik des Ossalco**" und fiir die Bittschriften des Peter Saxo wie
des Pietro Dandolo®®. Das Gorzer Archiv enthielt auch sonst Schriftstiicke, die eindeutig
aus klosterlichen Bestdnden (Rosazzo oder nicht) abgeschrieben waren.

Das Schenkungen-Verzeichnis im Gorzer Registraturbuch ist also in den 1340er Jah-
ren entstanden, oder zumindest hat es damals seine heutige Gestalt bekommen. Dabei ist
die lateinische Fassung als die Basis der deutschen anzusehen. Die im Verzeichnis ent-
haltenen nicht-gorzischen Wohltiater und Wohltiaterinnen sind ein erster Hinweis darauf,
dass die Zusammenstellung im Kloster selbst entstanden ist.

Den entscheidenden Hinweis auf die Entstehung im Kloster gibt jedoch die eigen-
timliche Struktur des Verzeichnisses. Diese Struktur ist, obwohl sie reichlich Anlass zu
Fragen geben konnte, die langste Zeit nicht ndher untersucht worden, wahrscheinlich
weil die Anordnung der Schenkungen im Verzeichnis keinerlei Ordnungsgrundsitzen zu
folgen schien. Weder lassen die Jahresangaben (soweit vorhanden) eine chronologische
Ordnung erkennen, noch spielen Rang, Familienzugehorigkeit oder Sitz der Wohltater
bzw. Wohltaterinnen irgendeine Rolle. Aber auch eine alphabetische bzw. topographische
Ordnung der geschenkten Giiter ist nicht zu erkennen®. Wenn die Anlage des Verzeich-
nisses einem Ordnungsprinzip folgte, so war dieses jedenfalls kein an der Oberfliache
sichtbares. Ebenso war der Charakter des Verzeichnisses als einer Sammlung von Ur-
kundenregesten (oder Traditionsnotizen) zu hinterfragen. Bereits etliche Nachrichten
erzdahlenden und kaum urkundlichen Charakters lassen daran zweifeln: die Ankunft der
ersten Rosazzer Monche aus Millstatt, die Uberfithrung der Leichname von Gorzer Gra-
fen aus Treviso nach Rosazzo, sowie die Nachricht, dass Kaiser Friedrich (11.) den Glis-
loffus von Medea zum Ritter gemacht habe. Dazu kommt eine auffillige Betonung ge-
nealogischer Zusammenhénge, wogegen die geschenkten Giiter im Einzelfall sogar unge-
nannt bleiben konnten.

So stellte sich die Frage, ob dem Verzeichnis eine Aufzeichnung von der Art der
Nomina defunctorum des Kapitels von Aquileia als Grundlage gedient haben mochte:
Diese in den 1160er Jahren angelegte Aufstellung besteht aus einem groffen Pergament-
blatt und nennt zu den Wohltitern und Wohltiaterinnen des Kapitels zunéchst den

36 Rezeption der von Héirtel (wie oben in Anm. 1) erarbeiteten Ergebnisse bei Dorscu/MevER, Bayern-Friaul
(ZBLG 65), S. 322, bzw. MEYER/DopscH, Baviera-Friuli, S. 92-93; Stin, Lastniki, S. 35; Giessavr, Toten-
memoria, S. 185-186.

#7 Auch hier geht es um den zweiten Teil dieses Werks, der wohl nicht von Ossalco stammt und der wohl erst im
Nachhinein an dessen Bericht iiber das Spital S. Egidio angehingt worden ist; vgl. das Kapitel tiber die
ergiinzenden Quellen (dort Nr. 1).

3 Dok. 98 und 99 sowie Insert in Dok. 100. Néheres dazu im Kapitel iiber die ergiinzenden Quellen (dort Nr. 1
und 2).

- 0Ob die Abfolge eine Rosazzer Archivordnung widerspiegelte, ist angesichts der so gut wie vollig verlorenen
mittelalterlichen Archivbestinde unmoglich zu beurteilen.
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Todestag, dann den Namen und schlieBlich das geschenkte Gut*. Die Todes- bzw. Ge-
denktage sind also wohl vermerkt, sie spielten fiir die Anordnung der Eintrige aber keine
Rolle. Sollte es in Rosazzo eine dhnliche Aufstellung gegeben haben, so wire unter ge-
wohnlichen Voraussetzungen jeder Nachweis ausgeschlossen, dass eine solche als Grund-
lage fiir die Zusammenstellung des uns bekannten Verzeichnisses verwendet worden ist.
Etwas anderes wire es, wenn die mogliche Rosazzer Grundlage dem Typ des kalendarisch
aufgebauten Necrologiums etwas néher gestanden wére als die Aquileier Nomina defuncto-
rum. Tatséchlich gibt es anderwérts kalendarisch angeordnete und zeitnahe Schenkun-
gen-Verzeichnisse*'. War ein solches auch in Rosazzo vorhanden, so konnte dessen kalen-
darische Struktur auch die Anordnung des erhaltenen Verzeichnisses bestimmt haben.

Viele der im Schenkungen-Verzeichniss genannten Personlichkeiten finden sich im
Rosazzer Necrologium wieder*. Fiir 13 hervorragende Personlichkeiten unter ihnen steht
fest, dass ihrer nicht nur im Rosazzer Necrologium (angelegt zwischen 1285 und 1292)*
gedacht wird, sondern dass sie in besagtem Verzeichnis jeweils nur ein einziges Mal ange-
fihrt werden. Aulerdem ist infolge einer hinreichenden naheren Kennzeichnung deren
Identitat nicht nur im Verzeichnis, sondern auch im Rosazzer Necrologium ohne Zweifel
gesichert, und zwar in dem Sinne, dass z. B. der einzige Bernhardus dux des Necrologiums
mit dem einzigen dux Bernhardus Karinthie des Verzeichnisses zweifelsfrei identisch ist.
Die Gegeniiberstellung der betreffenden Eintrédge im Schenkungen-Verzeichnis (mit An-
gabe ihrer dortigen Position) und im Rosazzer Necrologium ergab, dass eine stattliche
Reihe hochrangiger Personen im Schenkungen-Verzeichnis in fast genau jener Reihen-
folge auftritt, die ihren Gedenktagen im Laufe des Kalenderjahrs entspricht*. Es gibt nur
zwei Ausnahmen. Der sich zu der vorausgesetzten kalendarischen Ordnung nicht fiigende
Eintrag des Grafen Markward* fillt jedoch als ,,Verdoppelung® eines anderen Eintrags*®
nicht ernstlich ins Gewicht, und bei jenem des Patriarchen Heinrich handelt es sich nur
um eine kleine Verschiebung innerhalb des Monats Marz*?. Das Ergebnis ,,verbessert™ sich
noch, beriicksichtigt man zusétzlich den am 23. April 1323 in Treviso verstorbenen Gra-
fen Heinrich 1I. von Gérz. Dieser scheint im Necrologium nicht auf, wohl aber im Ver-
zeichnis, und zwar an einer Stelle, wo er sich bestens in die Abfolge der Gedenktage
einfugt*s.

Weniger aussagekraftig sind jene Entsprechungen zwischen Verzeichnis und Necrolo-
gium, bei denen die Identitit der eingetragenen Personen nicht von vornherein als gesi-
chert betrachtet werden kann. Das ist bei den beiden Patriarchen von Aquileia namens
Ulrich der Fall, ebenso bei den Kérntner Herzogen namens Heinrich und bei den Ange-

gl

Drucke bei ScaroN, Necr. Aquil., S. 395402 Nr. 1; Str, Leibach, S. 43-47, hier samt Faksimile.

' MGH Necr. 11, S. 201-202 (Gars): MGH Necr. 111, S. 3-10 (Brixen). S. 13-22 (Innichen). S. 85-96 (Freising).
S. 157-172 (Tegernsee), S. 241-247 (Regensburg).

# Bereits Wilhelm Baum hat einen Zusammenhang zwischen Necrologium und den Notizen des Schenkungen-
Verzeichnisses vorausgesetzt, doch ist er diesem nicht weiter nachgegangen: Baum, Grindung (Schlern 61),
S. 625.

18 Zeitansatz nach Mor, Data (MSF 46), S. 259-261.

# Es sind dies Graf Markward (von Eppenstein), Markgraf Engelbert (von Istrien), Herzog Bernhard (von
Kirnten), Patriarch Heinrich (von Aquileia), Graf Aribo, Graf Bernhard (von Spanheim), Grafin Hadwig
(.Stammmutter” der jungeren Kérntner Spanheimer), Grafin Diemut, Graf Albert (I.) von Gorz, Herzog
Hermann (von Kérnten), Graf Otto (von Cordenons), Graf Udalschalk (von Lurn), Grifin ., Brigida® (= Bea-
trix) und Graf Ludwig (von Friaul).

% Dok. 1.

6 Dok. 54.

7 Dok. 10.

% Dok. 21.
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horigen des Gorzer Grafenhauses namens Meinhard und Engelbert. In solchen Féllen ist
zu uberprifen, ob sich eine zwingende oder zumindest eine stimmige und historisch
mogliche Verteilung von Nennungen und Daten finden lésst, welche dem kalendarischen
Prinzip entspricht. Tatséchlich lassen sich in den meisten Féllen Kombinationen finden,
welche sich in das (vorausgesetzte) kalendarische Schema gut einfiigen. Was sich dariiber
hinaus noch an Eintrigen fiir die chronologische Einordnung anbietet, muss dagegen
problematisch bleiben: Fiir Personen weltlichen Standes ohne herausragende gesellschaft-
liche Position, das heil3t fiir Personen unterhalb des Grafenranges, findet sich im Necro-
logium fast ausnahmslos nur der bloBe Rufname, erganzt um die Kennzeichnung als
laicus oder laica. Kinzelne Rufnamen treten hierbei so haufig auf, dass deren kalendari-
sche Kinordnung schwerlich als Argument fiir die Beobachtung des kalendarischen Prin-
zips verwendet werden kann. Stellt man zu den oben schon herangezogenen und als sicher
zu betrachtenden Anhaltspunkten die erschlossenen und moglichen bzw. in das kalenda-
rische System hineinpassenden Identifizierungen zusammen (indem man die Moglichkei-
ten sozusagen ,,optimiert”), so ergibt sich eine Zahl von insgesamt 44 Eintragen, die sich
(abgesehen von dem am Beginn stehenden Markward) zumeist vorziiglich und in den
ibrigen Fillen einigermallen in das kalendarische Schema fiigen. Hierbei ist zu beriick-
sichtigen, dass von den insgesamt 63 Eintragen des Verzeichnisses fiinf als Verdoppe-
lungen sozusagen ausfallen®. Den 63 Eintragen entsprechen offenbar nur 58 Rechts-
geschéfte™. Ferner finden sechs Eintrége des Verzeichnisses tiberhaupt keine brauchbare
namentliche Entsprechung im Necrologium®'. Die Zahl der moglichen kalendarisch ent-
sprechenden Namens-Ubereinstimmungen reduziert sich damit neuerlich, und zwar von
58 auf 52.

Insgesamt ergibt sich: IFiir jene maximal 52 im Verzeichnis angefithrten Personen, die
sicher oder mit einer gewissen Wahrscheinlichkeit im Rosazzer Necrologium wieder aut-
gefunden werden konnen, gilt, dass 44 von ihnen teils sicher und teils mit Wahrscheinlich-
keit in jener Reihenfolge aufgeziahlt erscheinen, die der Abfolge ihrer Gedenktage ent-
spricht. Fir jene hochrangigen Personen, bei denen von vornherein kein Zweifel an der
Identitit bestehen kann, gilt die Ubereinstimmung nahezu ausnahmslos. Im Zusammen-
halt mit den anderen zum Schenkungen-Verzeichnis gemachten Beobachtungen scheint
es somit, dass das Verzeichnis maligeblich auf einer Memorialquelle aufbaut, in welcher
die Gedenktage der Wohltater und Wohltéterinnen angegeben waren.

Es ist die Frage, ob die Ausnahmen von der vorausgesetzten Regel zahlreich genug
sind, dass man sie fur die vorgetragene Deutung als kompromittierend bewerten muss,
obwohl auch die enge Verwandtschaft der stereotypen Diktion der Rosazzer ,,Regesten®
mit der ebenso stereotypen Diktion der Aquileier Nomina defunctorum stark fir diese
Deutung spricht. Die Erstanlage der Nomina defunctorum (um 1162) enthélt 64 Eintréage,
also fast genau dieselbe Zahl von Eintriagen wie das Rosazzer Schenkungen-Verzeichnis.
Bei elf von diesen Eintragen fehlt allerdings die Angabe des Todestages, sodass bei einer
Umarbeitung des Verzeichnisses die Beachtung der chronologischen Ordnung nach Ge-
denktagen von vornherein nur bei 53 Eintrigen moglich gewesen wére. Mit dhnlichen
Iirscheinungen darf und muss auch anderwérts gerechnet werden, und umso weniger

' Dok. 8 ist ein Gleichstiick von Dok. 17, Dok. 14 ein solches von Dok. 6. Dok. 22 bezieht sich moglicherweise auf
dasselbe Rechtsgeschift wie Dok. 24. Dok. 60 und Dok. 61 wiederholen Dok. 23 und Dok. 27.

0 Bei dieser Zahlung ist nicht berticksichtigt, dass manche Eintrige offensichtlich oder moglicherweise mehrere
Rechtsgeschifte im Nachhinein zusammenfassen.

°1 Das gilt fiir Dok. 12, Dok. 28 und 38, Dok. 57 und Dok. 58. Dazu kommt der im Necrologium nicht erwihnte
Graf Heinrich I1. von Gorz, dessen Uberfithrung nach Rosazzo im Verzeichnis zum Jahr 1323 angemerkt ist
(Dok. 21).
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konnen die (wenigen) in den Kalender nicht einzuordnenden Personen im Rosazzer Ver-
zeichnis ein Grund sein, deswegen die vorgeschlagene Deutung des Verzeichnisses ins-
gesamt in Zweifel zu ziehen. Eben diese Deutung wird noch durch eine weitere Beobach-
tung befestigt: Ein Eintrag gilt der Uberfithrung des Grafen Heinrich (IT.) von Gérz, der
18 Jahre lang in Treviso bestattet gewesen war, nach Rosazzo?*. Dieser Bericht erscheint
nun nicht, wie man bei einer erzihlenden oder urkundlichen Nachricht erwarten wiirde,
unter dem Jahr des berichteten Ereignisses (1341), verbunden mit einem Hinweis auf die
Vorgeschichte, sondern zu Heinrichs Todesjahr 1323. Das Rosazzer Schenkungen-Ver-
zeichnis ist unter diesem Gesichtspunkt ein weiterer Zeuge fur die immer wieder feststell-
bare Néhe von giiterrechtlichen Aufzeichnungen und Necrologien®. Die Grundlage des
Rosazzer Schenkungen-Verzeichnisses wird allerdings wohl weniger ein ,.konkurrieren-
des” zweites Necrologium gewesen sein, sondern eher ein Kalendarium, in welches — so
wie auch anderenorts — von Fall zu Fall Schenkungsnotizen eingetragen worden sind.

Sogar fiir die wiederholt unmoglichen Jahreszahlen des Schenkungen-Verzeichnisses
(wie auch fur jene in der ,.Chronik des Ossalco” und in den Bittschriften des Peter Saxo
und des Pietro Dandolo) liasst sich eine Erklarung finden, welche ohne Falschungsverdikt
auskommt und die sich durch anderweitige Parallelen erharten lasst™. Die unmoglichen
Jahreszahlen sind vielfach wohl nur die Ifolge des Bediirtnisses, vorhandene historische
Nachrichten ohne hinreichende zeitliche Angaben chronologisch einzuordnen. Auch of-
fensichtliche Widerspriiche gegeniiber wohlbekannten geschichtlichen Daten bildeten fir
solche Datierungen kein Hindernis. Bis um 1220 ist die Anzahl der ,runden® Jahres-
zahlen im Schenkungen-Verzeichnis (wie auch bei anderen zitierten Urkunden aus der
Frithzeit des Klosters) ungewohnlich hoch. Alles spricht dafiir, dass bei der Anlage des
vorliegenden Schenkungen-Verzeichnisses fir die jiingere Periode ungleich mehr datierte
Vorlagen zur Verfiigung gestanden sind als fir die altere, und dass man sich fir die altere
Zeit mit Zirka-Datierungen behalf, die nur nicht ausdriicklich als solche bezeichnet sind.
Bei diesen Jahreszahlen handelt es sich also nicht um verfilschende Zusitze zu (ver-
meintlich) urkundlichen Texten, sondern um mit Ungenauigkeiten und Irrtiitmern behaf-
tete Kinordnungsversuche™.

War die Vorlage des Rosazzer Schenkungen-Verzeichnisses eine Memorialquelle, so
entspricht das nicht nur der schon getroffenen Feststellung, dass die lateinische Fassung
fur die urspriingliche zu halten ist und nicht die deutsche. Es ist vor allem sichergestellt,
dass das Verzeichnis seine Existenz nicht gorzischer, sondern klosterlicher Initiative ver-
dankt. Das ¢ilt dann wohl auch fur die in ihm enthaltenen und mehrfach unmoglichen
Jahreszahlen sowie fiir die eppensteinischen Grafen ,,von Gorz“, welche sich als eine Art
erliuternder Kommentar in einer Memorialquelle wesentlich ,,harmloser” ausmachen
denn als urkundliche Interpolation, wie man lange Zeit gedacht hat. Der Memorialcha-
rakter der Quelle hat moglicherweise eine gesonderte Aufbewahrung zur Folge gehabt,
und vielleicht hat eben deshalb dieser Text als einer von nur sehr wenigen zur dlteren
seschichte des Klosters wenigstens in einer bearbeiteten Fassung tiberlebt.

2 Dok. 21.

% Dazu grundsitzlich Jonanek, Traditionsnotiz, besonders S. 149-151 und 159; Movritor, Traditionsbuch (AfD
36), S. 83.
Das Folgende gilt nicht fir Dok. 1, dessen unmagliche Jahreszahl 1019 seit langem und in schliissiger Weise als
Folge einer Verlesung erklirt worden ist.
% Dazu bereits HArTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 90-93, bzw. HARrTEL, Fonti Rosazzo, S. 188-191.



DIE URKUNDEN BIS ZUR MITTE DES 13. JAHRHUNDERTS
(ZU DOK. 64-97)

Was von den idlteren Urkunden des Klosters Rosazzo (bis zur Mitte des 13. Jahr-
hunderts) heute noch zusammengebracht werden kann', stammt aus verschiedenen Ar-
chiven und Sammlungen und ist vielfach Uberlieferung aus zweiter oder dritter Hand; das
mittelalterliche Archiv der Abtei selbst ist nicht einmal in Resten auf uns gekommen.
Was man von Branden und Pliinderungen in mittelalterlicher Zeit und noch im 16. Jahr-
hundert weif3, reicht allerdings aus, um die iiberaus schlechte Uberlieferungslage ver-
standlich zu machen.

Was diese Katastrophen in der Klostergeschichte und deren Auswirkungen auf das
Rosazzer Archiv angeht, sind die Meinungen allerdings etwas diffus. Zweifellos hat es
einen verheerenden Brand im Jahre 1323 gegeben. Der Monch und Zeitgenosse Ossalco
berichtet, das Kloster sei damals fast vollig eingedschert worden. Hierbei seien auch die
Privilegien und Instrumente der Kirche S. Egidio verbrannt, und er habe in der Folgezeit
kaum ein Viertel von deren Rechtstiteln wiederherstellen konnen?. In Joppis Edition ist
allerdings (infolge der herangezogenen handschriftlichen Grundlagen) nach ecclesie das
wesentliche sancti Egidii ausgefallen®, und das hat sich auf die Beurteilung des Brandes in
der Forschung immer wieder ausgewirkt*. Wenn ohne Quellengrundlage behauptet wor-
den ist, das Kloster sei nach diesem Brand, reich wie es war, sofort wieder aufgebaut
worden?, so scheint der Bericht Ossalcos dem eher zu widersprechen.

Schon 1344 soll es abermals gebrannt haben. Pio Paschini und Wilhelm Baum haben
diesen zweiten Brand schlicht angefiihrt®. Eliana Merluzzi Barile und Maurizio Puntin
erkldarten dazu, hierbei seien etliche Dokumente abhanden gekommen. Von nun an sei es
mit den Einkiinften des Spitals S. Egidio bergab gegangen, ja um diese Zeit habe tiber-
haupt der Niedergang des Klosters begonnen’. An anderer Stelle hat Baum gemeint, der
Brand von 1344 habe die Archivalien des Klosters wie des Spitals S. Egidio so wie schon

' Dok. 64-91.

Dok. 98/7.

3 Jorpe1, Doc. goriz. sec. XIV (AT NS 12), S. 280.

t Zum Brand von 1323 vel. Maxzaxo, AF VII, S. 14 Anm. 1; Pascuini, Fondazione (BollUd 6), S. 38 (= Brand-
Erzidhlung aus der Chronik des Ossalco); Kenr, IP VII/1, S. 57; Brevi cenni, S. 11; Bavm, Grindung (Schlern
61), 8. 625; Capauv, Possessi, S. 16; Peruzzr, Manzano, S. 157; Berroxnt, Rotuli (MSFEF 80), S. 167; Bavym, Haus-
kloster, S. 22; Terri, Archivio (t.d.l.), S. 7-8.

> Bexeperri, Corno (Sot la nape 20/4), S. 23.

PascHiNt, Abbazia Rosazzo (MSEF 42), S. 111; Bavym, Geschichte, S. 355; Bauvm, Rosazzo (GermBen 111/3),

S. 166.

T MerLuzzi BariLg/Punrin, Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 22. Dasselbe hatte Manzano schon fiir den Brand von
1323 behauptet: Maxzano, AF VII, S. 14 Anm. 1.

o
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1323 (abermals) vernichtet®. In nahezu gleicher Weise sieht auch Tarcisio Venuti 1344
fast das ganze Kloster abgebrannt, und mit ihm auch die Privilegien und die Einkiinfte
(das heif3t: die betreffenden Aufzeichnungen) der Kirche S. Egidio?. In dhnlicher Weise
verzeichnen dieses Kreignis auch Tito Miotti, Walter Peruzzi, Erica letri und Denise
Trevisiol: Damals wire auch die Kirche S. Egidio beschadigt worden'’. Die Nichterwéh-
nung dieses Brandes in der Chronik des Monchs Ossalco hat zur Uberlegung gefiihrt, dass
eben dieser Umstand fiir den Zeitansatz des Werkes von Bedeutung sein konnte!''.

In Wahrheit hat es 1344 in Rosazzo gar nicht gebrannt; es handelt sich um eine
.. Verdoppelung® des Brandes von 1323. Hinter dem angeblichen Brand von 1344 steht
jedesmal, unmittelbar oder mittelbar, ausgesprochenermafien oder nicht, das mehr be-
geisterte als wissenschaftlich zu nennende Buch von Clément Tournier ,,Un voyage en
Frioul sur les pas d'un géant“'?, und dieser Verfasser stiitzt sich erklartermaflen — und
unkritisch — auf Giuseppe Bianchis Sammlung von Urkundenabschriften in der stadt-
ischen Bibliothek zu Udine, namlich auf die dort unter der Nummer 3203 abgeschriebe-
nen Memorie estralte dall’Archivio della Badia di S. Pietro di Rosazzo'®. Dort findet sich
tatsdchlich zum Jahr 1344 der Bericht tiber einen Klosterbrand mit Urkundenverlusten.
Der Wortlaut ist aber genau derselbe wie in Ossalcos Chronik fiir den Brand von 1323, nur
um ein naheliegendes ilerum erweitert. Auch die anderen Nachrichten, die Bianchis Text
nach diesem Brand-Bericht sonst noch enthilt, sind derselben Chronik wortlich entnom-
men; es geht dabei um die Dauer von Ossalcos Verwaltungstitigkeit, um die Uberfiihrung
der Leichname von Gorzer Grafen nach Rosazzo, und um den Lebensabend der Frau
Aquilegia de Aquilegia im Spital S. Egidio. Angesichts der nicht wenigen élteren Uberlie-
ferungen von Ossalcos Chronik, die den Brand allesamt in das Jahr 1323 (und nicht 1344)
versetzen, ist hinlanglich klar, dass Bianchis Angabe ,,1344“ die Folge eines Versehens
oder Irrtums sein muss. In der Tat ist derselbe kurze Auszug (mit genau denselben
Passagen) auch in der Sammlung Bini'* enthalten, allerdings zum Jahr 1324 gestellt,
und hier ausdriicklich als Auszug aus Ossalcos Aufzeichnungen bezeichnet. Angesichts
von Bianchis Quellenangabe 4.C.U.C. (= Archivio capitolare di Udine, copia) kénnte es
sich sogar um Bianchis Textgrundlage handeln, und das umso eher, als sich aus ihr eine
unverstandliche Zahlenangabe Bianchis erkldaren lisst. In jener Passage, in der von der
Uberfithrung des Grafen Heinrich I1. von Gorz nach Rosazzo die Rede ist, der bis dahin
18 Jahre in Treviso bestattet gewesen war, enthélt Bianchis Text statt der zu erwarten-
den Zahl XVIII die sinnlose Ziffernkombination XVIV. An eben dieser Stelle findet sich
bei Bini dieselbe unmogliche Angabe wie bei Bianchi, doch deutet die eigenttiimliche Form
des ersten der beiden Zahlzeichen " an, dass Bini sich seiner Lesung offenbar nicht sicher
war'®. Wie dem auch sei, so ist die schrittweise Mutation der Brand-Geschichte von 1323

8 Bauvw, Grindung (Schlern 61), S. 625; weniger ausdriickliche Nennung des Spitals bei Baum, Hauskloster, S. 22.

O Vexurr, S. Egidius (MSF 79), S. 190.

10 Miorri, Castelli T11, S. 370 (filschlich Eligio statt Egidio); PeEruzzi, Manzano, S. 157; 1eTri, Archivio (t.d.l.),
S. 8; TrevisioL, Abbazia Rosazzo, S. 12 (ebenso in dt. Ausgabe).

1 So bei Zirs, Klosterchronik, S. 199 Anm. 10; Baum, Geschichte, S. 362; Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 163.
Zur ,.Chronik des Ossalco™ (Dok. 98) siehe unten das Kapitel iber die ergiinzenden Quellen (dort Nr. 1).

2 TourNier, Voyage, S. 279; so ausdriicklich angesprochen bei Paschini und bei Venuti.

13 Udine, Biblioteca comunale, Ms. 899/30 (Bianchi, Doc. XXX), Nr. 3203; vermerkt bei Biaxchi, Indice, S. 105
Nr. 3203.

4 Udine, Archivio capitolare, Collez. Bini 40, ohne Seitenzahl.

" Wenn in Binis Vorlage von der Zahl XVIII die beiden letzten [ mit einem U bzw. V' verwechselt waren oder
leicht verwechselt werden konnten, dann mochte sich Bini tiber das vorangehende }' gewundert und dessen in
der Vorlage vielleicht nicht ganz deutliche Form eben deshalb ganz akkurat kopiert haben.
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zum Brand von 1344 jedenfalls offensichtlich, und damit ist der fur 1344 behauptete
Brand nicht geeignet, seinerseits als Anhaltspunkt fir den Zeitpunkt der Niederschrift
von Ossalcos Chronik zu dienen'S.

1389 soll es in Rosazzo wieder einen Brand und dazu Diebstiahle gegeben haben; dies
wurde auch mit den damals im Iriaul wiitenden inneren Kémpfen in Zusammenhang
gebracht!'”. Fest steht, dass die Abtei 1431 von ungarischen Truppen gewaltsam einge-
nommen und verwiistet worden ist, dies im Zusammenhang mit den Riickeroberungs-
versuchen des Patriarchen Ludwig von Teck!s. Sogar die Untergebenen der Abtei mach-
ten sich die Situation zunutze: Sie eigneten sich die sie selbst betreffenden Urkunden an
und versuchten so die Rechte der Abtei abzuschiitteln. Kein Geringerer als Papst Eugen
IV. ordnete 1432 an, dass diese unrechtméafligen Inhaber in den Kirchen zur Riickgabe
der betreffenden Urkunden ermahnt werden sollten, bei sonstiger Exkommunikation'. In
ganz besonderer Weise wurde das Kloster 1509 im Krieg der Liga von Cambrai heimge-
sucht. Rosazzo wechselte mehrmals den Besitzer, bei der Riickeroberung kannten die
Kaiserlichen aus Rache fir den kurz vorher geschehenen Abfall keine Schonung?®. 1524
soll das Kloster schlieflich noch einmal niedergebrannt sein?'.

Welchem Ereignis nun welche Urkunden zum Opfer gefallen sein mogen, ist eine
miillige Frage?. Bei den Ansichten, die dazu im Schrifttum geaullert wurden, handelt
es sich um bloBe Annahmen. Paul Kehr schrieb das Fehlen alterer Urkunden dem Brand
von 1323 zu?*, Wilhelm Baum dachte zunichst an Totalverlust bei jedem neuen Brand?;
spater formulierte er etwas zuriickhaltender: Die Brande und Zerstorungen in den Jahren
1323, 1344, 1509 und 1524 hétten die mittelalterlichen Dokumente ,,mehr oder weniger
ganzlich vernichtet“?, bzw. mehrere Bréande hatten ,,das Archiv vernichtet“?0. Jiingst hat
auch Janez Hofler die Vernichtung des klosterlichen Archivs auf mehrere Briande wah-
rend des Mittelalters (ohne ndhere Festlegung auf bestimmte einzelne Ereignisse) zuriick-
gefithrt?.

Es muss offen bleiben, wieviele von den alteren Urkunden des Klosters zu Ausgang
des Mittelalters noch in dessen Archiv vorhanden waren. Die Bittschrift des Kommen-
datarabtes Pietro Dandolo an den Grafen Leonhard von Gorz aus dem Jahre 1496, mit

16

Zu solchen (Tberlegungen vel. Zrps, Klosterchronik, S. 199 Anm. 10; Bauvm, Geschichte, S. 362; Bavm, Rosazzo

(GermBen 111/3), S. 163. Es ldsst sich auch nicht mehr mit Baum vertreten, dass Ossalco von den beiden

Klosterbrinden 1323 und 1344 berichtet hatte; vgl. Baum, Grafen, S. 16 bzw. Bavwm, Conti, S. 18.

17 Maxzano, AF VI, S. 25. PascHiNi, Abbazia Rosazzo (MSF 42), S. 116; Miorri, Castelli 111, S. 371; Capau,
Possessi, S. 16; Peruzzi, Manzano, S. 159; IeTr1, Archivio (t.d.1.), S. 8; Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 169.

18 PascHINI, Storia, S. 751; Miorti, Castelli I11, S. 371; Capauv, Possessi, S. 19; Peruzzi, Manzano, S. 161; Dis-
sapERI, Mon. benedettino (Diss.), S. 185 Anm. 125; Baum, Rosazzo (GermBen I11/3), S. 172.

19 PascHINI, Secolo XV (MSF 21), S. 119-120. Danach auch Capauv, Possessi, S. 19; Prruzzi, Manzano, S. 162;

Terr1, Archivio (t.d.l.), S. 10-11.

Pascuint, Cinquecento (MSF 22), S. 28-29. Danach PascHiNt, Storia, S. 772-773; Miorri, Castelli 111, S. 369

und 371; Bavm, Griindung (Schlern 61), S. 625; Capauv, Possessi, S. 23; Baum, Geschichte, S. 355; BERTONI,

Rotuli (MSF 80), 8. 172; Peruzzi, Manzano, S. 163; Bauvym, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 174; Dissaperi, Mon.

2(

benedettino (Diss.), S. 185 Anm. 125.
2l Baum, Griindung (Schlern 61), 8. 625; Baum, Geschichte, S. 355.
Capav, Possessi, S. 31, und DEecrasst, Cormons, S. 84, halten auch noch die Tuarkeneinfille fiur die Urkunden-
verluste fiir mitverantwortlich.
= KeHr, 1P VII/1, S. 57.
2 Bauvm, Grindung (Schlern 61), S. 625; Bavm, Klosterpolitik (Schlern 62), S. 467.
25 Baum, Geschichte, S. 355.
26 Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 152.
27 HOrLeR, O prvih cerkvah, S. 156 (2. Ausg. S. 157).
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welcher der Abt vom Grafen die Bestédtigung aller Schenkungen von dessen Vorgéngern
erbat®, ist keine gute Grundlage fiir derartige Uberlegungen. Zwar berief sich Dandolo
hierbei auf Dokumente aus dem 11. Jahrhundert, doch nach Ansicht von Michela Cadau
und Wilhelm Baum soll es gerade der Mangel an eigenen Dokumenten gewesen sein, der
zu diesem Schritt den Anlass gegeben hat®. Dieses Motiv ist aber eine blo3e Annahme,
und Cadau hat auch selbst die zu erwartenden Komplikationen beim Tod des Grafen
Leonhard als weiteres Motiv fir die Bittschrift gewiirdigt. Umgekehrt darf natiirlich
die Versicherung Dandolos, die in der Bittschrift angefiihrten alten Urkunden seien alle
im Kloster vorhanden, keineswegs fiir bare Miinze genommen werden. lirnster ist schon
ein Schreiben der niederosterreichischen Regierung vom 15. September 1561 mit der
Versicherung, es seien ihnen fir Rosazzo khain originall freyhaiten oder privilegien, so
die graven von Gortz der abbtey gegeben haben bekannt®. In der ersten Hélfte des 18. Jahr-
hunderts stellte De Rubeis resignierend fest, es seien keine Quellen mehr festzustellen, die
iiber das Alter der Abtei Gewissheit vermitteln konnten?'.

Der seit etwa 100 Jahren im erzbischoflichen Palais in Udine verwahrte Archivalien-
bestand aus dem Kloster Rosazzo® ist rein neuzeitlich. Dieser Bestand setzt (hinsichtlich
der originalen Uberlieferungen) 1507 ein®. Diese iltesten Stiicke haben also die Kata-
strophe von 1509 iiberlebt, und dasselbe lasst sich auch von dem 1508 vom Notar Antonio
Belloni abgeschlossenen Rosazzer Urbar sagen®. Dieser Rosazzer Bestand ist erst in
jungster Zeit erschlossen worden®. Heute bildet er einen Bestandteil der ,,Archivi dioce-
sani der Erzdiozese Udine.

Was heute an urkundlichen Texten (bis zur Mitte des 13. Jahrhunderts) noch erhalten
ist, zu einem kleinen Teil sogar in originaler Form, das muss also entweder von Anfang
auBlerhalb des Klosters verwahrt gewesen sein, oder die Archiv-Verluste waren weniger
total als gemeinhin angenommen, oder aber es handelt sich um solche Stiicke, die frith aus
dem Klosterarchiv anderswohin verbracht oder die fiir auswirtige Benutzer abgeschrie-
ben worden sind. Natiirlich lasst sich die Geschichte der iiberlieferten Stiicke nur mehr
schwer nachvollziehen, und dieselbe Unsicherheit iiber die Herkunft gilt auch fur die drei
Rosazzer Urkunden aus der Zeit kurz nach der Mitte des 13. Jahrhunderts, die August
von Jaksch ediert hat®.

Aus der Zeit bis 1250 sind (nur) 25 Urkunden im Wortlaut erhalten, welche ganz oder
wesentlich im Interesse des Klosters ausgefertigt worden sind. Bei Hinzurechnung von
drei in diesen Stiicken erwahnten Deperdita®” ergeben sich insgesamt 28 bekannte Ur-

2 In Dok. 100.

2 (Capau, Possessi, 8. 21. Vgl. Baum, Klosterpolitik (Schlern 62), S. 467, hier mit Hinweis auf CoroNixt, Tenta-
men, S. 389-393 (was der Bestidtigungsurkunde des Grafen Leonhard aufgrund der Bittschrift Dandolos ent-
spricht). Demnach soll das Kloster die Gorzer im 15. Jahrhundert um Urkundenabschriften gebeten haben. In
der zitierten Quelle findet sich davon allerdings nichts.

30 Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Osterreichische Akten Gorz, Gradiska, Friaul, Karton 1, Faszikel 2,
Konvolut 1, fol. 103r-103v. Vgl. Baum, Geschichte, S. 355.

31 De Rusels, MEA, Sp. 565: . Monumenta desiderantur, quae certam eius definitamque aperiant aetatem™; vel.

Bauwm, Geschichte, S. 355.

32 Zu diesem Detail zur Geschichte der Archivalien vgl. Capauv, Possessi, S. 32.

% So schon Capauv, Possessi, 8. 11; zu den ab diesem Jahr erhaltenen ,,rotoli amministrativi® vgl. Capau, Possessi,
S. 32

3t Zur Zeit der Niederschrift des Belloni-Urbars vgl. Capauv, Possessi, S. 34.

% Kinen ersten Uberblick iiber den Bestand gibt Berroxt, Rotuli (MSF 80), S. 198-200. Inventare: BERTONT,
Rottoli (t.d.l.), S. 48-259; TeTrI, Archivio (t.d.l.) (Bestand Civilium).

36 Jakscu, MDC IV/1, S, 409-410 Nr. 2497 bzw. S. 569-570 Nr. 2760 und S. 482 Nr. 2613.

37 Dok. 68, 75 und 83.
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kunden®. In etlichen Fillen ist von vornherein klar, dass die erhaltene Uberlieferung
nicht der Bewahrung im Klosterarchiv zu verdanken ist. Das gilt zunichst fir die drei
pépstlichen Litterae, die im Interesse Rosazzos an Dritte gerichtet waren; sie sind iiber
die Admonter Briefsammlung auf uns gekommen®. Giinther Hodl hat die Uberlegung
angestellt, ,,dall Admont solche Dokumente ganz bewulit sammelte, in denen ein Kloster
durch das rechtserhebliche pépstliche Einschreiten gegen die Ubergriffe anderer Gewalten
geschiitzt wird”. Die Aufnahme dieser drei Rosazzer Stiicke sei daher als programmatisch
zu betrachten®. Auffalligerweise ist gerade die in demselben Zusammenhang erfolgte
Unterstellung des Klosters unter den papstlichen Schutz, also gerade jenes Stiick, das
am ehesten im Rosazzer Archiv verwahrt worden sein musste!', nur als Erwahnung
bekannt*2.

Insbesondere von den erhaltenen Originalen stammt keines aus dem Archiv der Abtei
bzw. diese Originale sind schon frith aus dem klosterlichen Archiv anderswohin verbracht
worden: Kin Stiick®® befand sich spétestens im 18. Jahrhundert im stadtischen Archiv von
Cividale. Von zwei zwischen Rosazzo und dem Domkapitel von Aquileia ausgetauschten
Exemplaren ist nur das fur das Kapitel bestimmte Original erhalten**. Im dritten der
erhaltenen Originale schlieflich hat der Abt von Rosazzo eine ihm aufgegebene Miihle
sofort an einen Kanoniker von Cividale weiterverliehen; das Stiick findet sich in einer im
19. Jahrhundert zusammengestellten Sammlung von Cividaleser Urkunden und war wohl
auch kaum jemals im klosterlichen Archiv verwahrt*.

Natiirlich sind in einigen Féllen die Verluste tiberdeutlich. So ist eine weitere Papst-
urkunde fir Rosazzo nur aus der vatikanischen Registeriiberlieferung bekannt*s. So wie
von einer Tauschurkunde nur die (originale) Parallel-Uberlieferung im Aquileier Dom-
kapitel erhalten ist*’, so ist auch ein Zehntvertrag Rosazzos mit dem Kapitel von Cividale
nur im Archiv des Kapitels von Cividale tiberliefert*®. Ein gleichartiges Verhéltnis ist
auch gut denkbar bei einem Schiedsspruch zwischen dem Kloster Rosazzo und Johannes
von Zuccola; die urschriftlichen Vorlagen der auf uns gekommenen Abschriften des
18. Jahrhunderts sollen im stadtischen Archiv von Cividale gelegen gewesen sein*. Dort
muss auch — und zwar von Anfang an — das Original einer weiteren nur mehr abschriftlich
erhaltenen Urkunde verwahrt gewesen sein: Sie wurde ins Statutenbuch der Stadt einge-
tragen, doch mag das von dem Rechtsgeschift ebenfalls begiinstigte Kloster eine parallele
Ausfertigung dazu erhalten haben™.

Andererseits waren die Verluste in mittelalterlicher Zeit — trotz aller wirklichen oder
angeblichen Katastrophen — offenbar nicht total. So war es noch am 16. November 1505

# Dok. 64 bis 91.

3 Dok. 66, 67 und 69.

0 HopL, Admonter Briefsammlung (DA 25), S. 419. Die Texte werden tiber personliche Verbindungen vermittelt
worden sein, wie sie durch den (so gut wie gleichzeitigen) Brief des Abtes Leopold von Rosazzo an seinen
Amtskollegen in Admont (Dok. 106) dokumentiert sind.

1 Dok. 68.

2 In Dok. 69.

# Dok. 73.

“ Dok. 76.

 Dok. 88.

5 Dok.

7 Dok.

# Dok.

" Dok.

0 Dok.

®
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moglich, von einer Patriarchenurkunde des Jahres 1234 eine Abschrift anzufertigen, und
zwar ex certo libro antiquo abbatiae Rosacensis™. Dieser Befund gilt dann wohl auch fiir vier
weitere, sachlich eng zusammenhéngende bzw. hier inserierte Stiicke®. Auch ist kaum
daran zu zweifeln, dass der Notar Antonio Belloni, als er um die Wende vom 15. zum
16. Jahrhundert die beiden dltesten bekannten (im Wortlaut erhaltenen) Urkunden des
Klosters Rosazzo kopierte, die Vorlagen dazu im Klosterarchiv vorgefunden haben
wird®. Ob diese Abschriften Bellonis (welche iiber die Sammlungen Giusto Fontaninis
auf uns gekommen sind) zunéchst im Klosterarchiv abgelegt waren, ist allerdings nicht zu
eruieren; wenn ja, miissten auch sie die Eroberung von 1509 iiberstanden haben. Schlief3-
lich muss auch das grofle Schutz- und Bestéatigungsprivileg Papst Innozenz” IV. wenig-
stens in beglaubigter Abschrift noch in der zweiten Hélfte des 16. Jahrhunderts im
Klosterarchiv vorhanden gewesen sein, ansonsten hatte der Rosazzer Kanzler loannes
Maroldus schwerlich ein Exemplum davon anferticen konnen™.

Fallweise sind auch jenseits der Originalurkunden frithzeitige Abgéinge aus dem
Klosterarchiv naheliegend, so fiir eine notarielle Abschrift aus dem Jahre 1267%. Ein
deutliches Beispiel fiir die frithe Zerstreuung des Klosterarchivs gibt aber die 1530 er-
folgte Abschrift eines papstlichen Zehntprivilegs von 1185: Das Original, dessen Bleibulle
bei dieser Gelegenheit ausdriicklich beschrieben worden ist, befand sich damals bereits bei
einem Herrn von Manzano in Cividale’. Auch das Rosazzer Necrologium gehort in diese
Kategorie: Es ist wohl schon in der Mitte des 14. Jahrhunderts nach Moggio gekommen®?.
Auch das im Gorzer Registraturbuch iiberlieferte Schenkungen-Verzeichnis konnte in
Form zweier ,,Zettel“ aus dem Rosazzer Archiv gekommen sein (sofern es sich dabei nicht
um eigens angefertigte Abschriften gehandelt hat)™.

Zu den sechs verbleibenden Urkunden lassen sich tragfihige weiterfithrende Uber-
legungen dieser Art nicht mehr anstellen™.

Von den neuzeitlichen Sammlern hat sich anscheinend niemand fiir die Rosazzer
Urkunden niher interessiert. Jedenfalls fillt in keiner solchen Sammlung ein ,.Kern*
von Rosazzo-Urkunden ins Auge. Traditionsstrange, welche diesen Namen verdienen,
sind nicht feststellbar. Auffallig oft sind nur die ,.Zwillinge* von 1135 und 1136 gemein-
sam tiberliefert®, und ganz besonders die Urkunden zum Prozess von 1234 iiber die
Kapellen von Rizzolo und Ara®. Aber dahinter steht jeweils eine frithe gemeinsame
Uberlieferung®. Die heutige Verteilung der Abschriften von Rosazzer Urkunden bis 1250
ist angesichts der geringen Anzahl der im Wortlaut tiberlieferten Rosazzer Urkunden

> Dok. 85.

52 Dok. 79. 80, 82 und 84.

 Dok. 64 und 65. Bellonis Siegelbeschreibung verweist jedenfalls fiir die Urkunde Nr. 64 auf das (wirkliche oder
angebliche) Original. Zu Antonio Belloni (der seit 1502 in Udine den Notarsberuf ausgeiibt hat und 1554
verstorben ist) siehe NorBEDO, Belloni (Nuovo Liruti I1), S. 439-445.

* Dok. 89.

% Dok. 78.

% Dok. 70.

T Scarox, Bibl. arcivescovile, S. 106 zu Nr. 35.

™ Siehe dazu das Kapitel zum Schenkungen-Verzeichnis.

* Dok. 72, 74, 81, 87, 90 und 91. Hiervon sind Dok. 81 und 90 in einer notariellen Abschrift von 1261 gemeinsam
tiberliefert.

% Dok. 64 und 65.

5 Dok. 80 und 85.

@2 Die #lteste bekannte Uberlieferung von Dok. 64 und 65 ist deren Abschrift mit gemeinsamer Beglaubigung;
Dok. 79 ist in Dok. 80 inseriert und Dok. 82 sowie Dok. 84 sind es in Dok. 85.
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auffallend breit®™. Solche finden sich in Cividale®, Florenz®, Gorz%, Laibach%, San
Daniele del Friuli®®, Tricesimo®, erwartungsgemald ganz besonders reichlich in Udine™
und in einiger Zahl auch in Venedig™.

Zu der gebotenen Aufstellung treten noch jene sechs Stiicke, die das Kloster Rosazzo

nur ,nebenbei” betreffen. Es sind dies zwei Papstprivilegien fiir das Patriarchat, in denen
Rosazzo als dessen Kigenkloster hingestellt erscheint™, weiters zwei letztwillige Verfigun-
gen, in denen das Kloster als ein Legatar (neben zahlreichen anderen) aufscheint™. Dazu
kommen zwei Stiicke mit Rechtsgeschéften Dritter, in denen aber von Einkiinften und
srundbesitz des Klosters Rosazzo die Rede ist: Kinmal geht es um einen vom Abt lehen-
rithrigen Zins™, das andere Mal um fremden Grundbesitz innerhalb der klosterlichen
Léandereien™.

63

64

In der folgenden Zusammenstellung bleiben die nur als Insert tiberlieferten Urkunden auller Betracht, und
dasselbe gilt naturlich fir jene fremden Stiicke, die nie im Archiv des Klosters gelegen waren.

Im Museo archeologico nazionale, Pergamene capitolari (Dok. 77) und Otium Foroiuliense 9 (Dok. 73 und 80);
in der Biblioteca civica, Fondo D’Orlandi (Dok. 73, zusétzlich zum Original).

Biblioteca Laurenziana: Cod. Ashburnham 1301/2 (Dok. 64 und 65).

Archivio storico provinciale: Serie Diverse, Archivi ecclesiastici (Dok. 78, zusitzlich zu mittelalterlicher Uber-
lieferung).

7 Arhiv Republike Slovenije: Archiv der Krainer Landstéinde (Dok. 87 und 89).

Civica Biblioteca Guarneriana: Ms. 212 (Dok. 66, 67 und 69), Ms. 254 (Dok. 64 und 65).

Archivio parrocchiale: Ms. 116 (Dok. 80 und 85).

Udine, Archivio capitolare, Raccolla ab anno 1200 usque ad annum 1343, tom. 1 (Dok. 91), Collez. Bini 4 (Dok.
76), ebenda 32 (Dok. 80 und 85 je zweimal, dazu Dok. 91), ebenda Bini 65 (Dok. 76, 80 und 85), ebenda 66 (Dok.
91, zweimal); Archivio della Curia arcivescovile: Civilium, busta 13, 1534/I1 = Civilium 11 (Dok. 85); Biblioteca
arcivescovile: Ms. 152 (Dok. 72, 80 und 85); Biblioteca comunale: Ms. 855 (Dok. 80 und 85), Ms. 873 (Dok. 80
und 85). Ms. 896 (Dok. 80 und 85), Ms. 899 (Dok. 72, 73, 74, 80, 85 und 91), Ms. 943/1 (Dok. 64, 65, 70 und 80),
Ms. Joppi 368 (Dok. 64, 65 zweimal, 66 zweimal, 67 zweimal, 69 dreimal und 70), Ms. Joppi 369 (Dok. 71, 74, 76
dreimal, 88 und 91), Ms. Joppi 590 (Dok. 80 und 85); Archivio di Stato: Archivio Florio (Dok. 80).

Archivio di Stato: Archivio Fontanini 2 (Dok. 64, 65 und 73), ebenda 7 (Dok. 71 und 73); Biblioteca nazionale
Marciana: Cod. L IX 125 (Dok. 64 und 65), Cod. L. XIV 133 (Dok. 64 und 65).

Dok. 92 und 93.

Dok. 94 und 95.

Dok. 96.

Dok. 97. An den Abt von Rosazzo gerichtete Mandate, die das Kloster selbst nicht betreffen, blieben in der
vorliegenden Ausgabe auller Betracht.






ERGANZENDE QUELLEN (ZU DOK. 98-106)

Mehrere Quellen — erzédhlende wie dokumentarische — bieten Ergénzungen zum Inhalt
des Schenkungen-Verzeichnisses und der ,eigentlichen” Urkunden. Die Mehrzahl davon
wirft quellenkritische Probleme auf, mit deren Behandlung die Vorbemerkungen zu den
betreffenden Texten nicht iiberfrachtet werden sollten. In diesem Zusammenhang werden
der Vollstandigkeit halber auch solche Nachrichten angesprochen, die Rosazzo nur am
Rande betreffen und deshalb hier nicht nochmals ediert sind.

1. Die ,,Chrontk des Ossalco™ (zu Dok. 98)

Der Titel dieser Schrift steht unter Anfithrungszeichen, weil es sich hierbei um ein
Werk handelt, das bislang als textliche Einheit und als das Werk des Rosazzer Ménchs
Ossalco angesehen worden ist, das seine lxistenz aber wohl eher der Zusammenstellung
von zwei ursprunglich selbststindigen Teilen verdankt, von denen nur der erste von
Ossalco stammt!. Die ,,Chronik des Ossalco™ (Dok. 98) ist der erste erzihlende Text zur
seschichte Rosazzos, der sich nicht nur in ganz wenigen und isolierten Nachrichten
erschopft. In ihrer Gesamtheit greifen die hier enthaltenen Nachrichten von den 1340er
Jahren bis in die Grindungszeit zurtick, und fur die dltere Zeit stiitzt sich der Text ganz
offensichtlich auch auf dokumentarische Quellen?. Der Text war lange Zeit nur aus Ab-
leitungen aus einer Abschrift des Marcantonio Nicoletti bekannt, eines Notars und Chro-
nisten aus Cividale (1536-1596). Als Chronist ist Nicoletti freilich eine wenig zuverlassige
Quelle?. Dennoch ging man allgemein davon aus, dass Nicolettis Abschrift den ihm zu-
grunde liegenden Text nicht verfilscht*. Ob Nicoletti seine textliche Vorlage, wie er sie in
den Noten des Notars Johannes Bonus vorfand, vollstandig wiedergegeben hat, war
bislang ungewiss®. s existieren aber auch noch von Nicoletti sichtlich unabhéangige Ab-
schriften aus den Noten des Johannes Bonus®. In fast allen Uberlieferungen findet sich

Wie schon oben im Kapitel iber das Kloster Rosazzo in der Forschung bemerkt, wird eben deshalb die gingige
ezeichnung des Textes als ,,Chronik des Ossalco™ in der vorliegenden Ausgabe dann unter Anfithrungszeiche
B hnung des Textes als ,,Chronik des Ossal nd liegenden Ausgabe dann unter Anfithrung hen
gesetzt, wenn der zweite, offensichtlich nicht von Ossalco stammende Teil des Textes gemeint oder mitgemeint

ist.

Die in diesem Unterkapitel enthaltenen Darlegungen beruhen, abgesehen von der ., Aufspaltung® der Chronik
in zwei urspriinglich selbststindige Teile, weitgehend auf HirreL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 4849,
bzw. HirTEL, Fonti Rosazzo, S. 141-143. Altere Literatur: Zirs, Klosterchronik, S. 197-209; HirreL, Mona-
chesimo, S. 18-23; zum Verfasser auch Bauvm, Rosazzo (GermBen 111/3), 8. 163; HirTEL, Ossalco (Nuovo Liruti
1), S. 613-614; ganz knapp auch Stin, Lastniki, S. 35.

3 Vel. CaraNeLuTTl, Nicoletti (Nuovo Liruti 1), S. 1828-1829.

+ Bauvm, Grimdung (Schlern 61), S. 624; Zirs, Klosterchronik, S. 199; Ierri, Archivio (t.d.l.), S. 3.

> Vel. Ziprs, Klosterchronik, S. 198: . vielleicht nur fragmentarisch tiberlieferte |...| Chronik™.

% Kinzelheiten in den Vorbemerkungen zum Text von Dok. 98.
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genau derselbe Umfang und fast iiberall genau dieselbe Gliederung. Wenn also der Chro-
nik-Text im Nachhinein iiberarbeitet oder verkiirzt worden sein sollte, dann war dies
nicht Nicolettis Werk.

Der durch Nicoletti tiberlieferte Text ist der Forschung schon seit langem bekannt
und wurde auch immer wieder beniitzt, so bereits von De Rubeis in seinen Dissertationes
variae eruditionis’. Weil dies nicht immer unter der Bezeichnung als ..Chronik des Ossal-
co® geschah, sind die Vorstellungen zur Uberlieferung dieses Textes fallweise etwas in
Unordnung gekommen®. De Rubeis beschrieb seine Vorlage als eine Mehrzahl von Frag-
menten; seine (unvollstiandige) Wiedergabe weicht hinsichtlich der Reihenfolge gegenitiber
dem sonst Ublichen deutlich ab?. Da alle anderen Uberlieferungen — ob auf der Grundlage
von Nicoletti oder unabhédngig von diesem — eine einheitliche Text-Anordnung aufweisen,
wird man fur wahrscheinlich halten durfen, dass De Rubeis einen ebenso angeordneten
Text vor sich gehabt haben wird, diesen aber aufgrund des Ifehlens jeder zusammen-
héngenden Struktur bzw. Komposition als eine Zusammenstellung von Fragmenten be-
trachtet hat. Es ist vielleicht kein Zufall, dass die Abfolge der Fragmente bei De Rubeis
der chronologischen Abfolge in weit hoherem Malle entspricht als in der Chronik selbst.

Die Bezeichnung als ,,Chronik des Ossalco™ wurde von Giusto Grion und Pier Silverio
Leicht gepragt (1899)'°, sie hat sich seitdem durchgesetzt. Der Text lag damals schon drei
Jahre in gedruckter Form vor''. Seitdem hat das Werkchen zweimal eine zusammen-
hangende Analyse erfahren, zundchst durch G. Grion selbst'? und in neuerer Zeit durch
Manfred Zips'?. Uber den Grund, warum der Text aus einer bereits vorliegenden nota-
riellen Abschrift im frithen 16. Jahrhundert noch einmal, und abermals mit notarieller
Beglaubigung, abgeschrieben worden ist, hat seit Grion niemand mehr nachgedacht.
Grion zufolge héitte man in Cividale die ,,Ossalco-Chronik® fur niitzlich befunden, um
in der kritischen Phase nach dem spanisch-franzosisch-venezianischen Vertrag von
Noyon (1516) und nach dem Reichstag zu Worms (1521), in denen es unter sehr vielem
anderem auch um die Grenzziehungen im Friaul ging, die eigenen Rechte 6stlich des
Judrio zu belegen'. In diesem Gebiet zwischen Judrio und Isonzo, das bis dahin venezia-
nisch und nunmehr habsburgisch geworden war, hatte sich infolge der unbestimmten

Venedig, Biblioteca nazionale Marciana, Cod. L XIV 133 (= 4284, De Rubeis, Diss. var. erud. 11), fol. 157v-160r

und 161r-162r.

8 So sind die von Paschini, Fondazione (BollUd 6), S. 25 Anm. 1 sowie S. 26 Anm. 1, zitierten Textstellen aus De
Rubeis’ Dissertationes (mit anderer Seitenziahlung) nichts anderes als Ausziige aus ,,Ossalcos™ Chronik. Vgl. aus
jungerer und jiungster Zeit noch Baum, Grindung (Schlern 61), S. 626-627; Vexurl, S. Egidius (MSF 79),
S. 178-179 Anm. 10; schlieBlich Bavm, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 154: Hier wird der von De Rubeis aus
Nicoletti iiberlieferte Text der ,,Ossalco-Chronik™ gegentibergestellt.

? Bei De Rubeis erscheinen die fiir die hier vorliegende Edition gebildeten Abteilungen (ohne das bei De Rubeis
fehlende Kapitel XIII) in folgender Anordnung: Das erste Fragment (fol. 158r-158v) enthielt die Kapitel X1I
und XIV mit Rechtshandlungen des Patriarchen Ulrich I., das zweite (oder eine Mehrzahl von Fragmenten?
fol. 158v—160r) enthielt die Kapitel I-VI mit Angelegenheiten des Spitals S. Egidio in den Jahren 1298 und
1300. Weitere Fragmente (fol. 161r-162r) enthielten die Kapitel X1 (Bestattungen von 1120), IX (Uberfithrung
des 1323 verstorbenen Grafen Heinrich 11. von Gorz), X (nochmals zum Spital S. Egidio) sowie VII (Kloster-
brand 1323) und VIII (langjihrige Dienste Ossalcos).

10 GrioxN, Guida, S. 407 (..il cronista Ossalco™); GrioN, Ravanger-Ossalco (PF 14), S. 36 (,.cronachetta®); Leicur,
Primordi (Neudr.), S. 59 (,,cronaca d’Ossalco™).

1 Jorrr, Doc. goriz. sec. XIV (AT NS 12), S. 277-281 Nr. 1.

12 Grion, Ravanger-Ossalco (PF 14), S. 34-37.

15 Zips, Klosterchronik, S. 197-209. Eine Zusammenfassung des Inhalts neuerdings bei Bauvm, Geschichte, S. 361—
362.

4 Grion, Ravanger-Ossalco (PF 14), S. 37.
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Grenzziehung und seiner kleinrdaumigen Jurisdiktionsbezirke das Chaos breitgemacht!'s.
Grions Auffassung muss zumindest modifiziert werden, denn der Notar Marcantonio
Nicoletti hat erst 1536 das Licht der Welt erblickt'. An einen konkreten Hintergrund
darf aber doch gedacht werden, sonst wire es wohl kaum zur notariellen Beglaubigung
der Abschrift gekommen. Eben dies gilt natiirlich auch fiir Nicolettis Vorlage, die eben-
falls schon eine notarielle Abschrift war und wohl nicht vor dem Juni 1434 entstanden ist;
dieser Ansatz ergibt sich mit hinreichender Wahrscheinlichkeit aus Guerras (von Nicoletti
unabhéngigen) Abschriften bzw. Ausziigen aus den Noten des Notars Johannes Bonus'".
Eine andere Uberlieferung kénnte fiir einen Ansatz der Bonus-Abschrift in die Zeit um
1422 in Anspruch genommen werden, doch scheint der Zusammenhang zwischen beniitz-
tem Protokoll und Jahresangabe hier nicht so eindeutig wie bei Guerra's.

Die Bezeichnung als ,,Chronik® ist allerdings nicht wirklich treffend'. Im ersten Teil
des Textes (Dok. 98/1-8) berichtet Ossalco iiber das von ihm geleitete Spital S. ligidio
und insbesondere tiber die Umstande, unter denen er mit dieser Leitung betraut worden
ist. Er verweist dabei auf seine 44jiahrige Verwaltertitigkeit bzw. darauf, dass er 64
Jahre im Kloster gelebt habe. Da er nach eigener Aussage die Verwaltung von Kirche und
Spital S. Egidio 1300 tbertragen bekommen hatte, muss er die Chronik im Jahre 1344
verfasst haben. Das ist von der Forschung auch immer wieder festgehalten worden®.
Wiederholt spielte in diesem Zusammenhang die Nichterwdahnung des Klosterbrandes
von 1344 in der Chronik eine Rolle?'. Da dieser (angebliche) Brand aber nur die Folge
einer Verwechslung ist, sind die darauf gegriindeten Uberlegungen als hinfillig zu be-
trachten?.

Jedenfalls steht nicht die Klostergrindung am Beginn der Darstellung, sondern ein
fir Ossalco und sein Kloster wie fiir dessen Ausstattung wichtiges Ireignis von 1298, dem
Jahr von Ossalcos erster Messe?. In diesem Jahr war Graf Albert I. von Gorz zusammen
mit Meinhard, Sohn des Grafen Friedrich von Ortenburg, nach Rosazzo gekommen, um
Spital und Kirche S. Egidio zu inspizieren, welche der Archidiakon Ulrich von Ortenburg

15 Val. PascHiNg, Storia, S. 784-785.
16 CareNeLurTl, Nicoletti (Nuovo Liruti 11), S. 1827.
Cividale, Museo archeologico nazionale, OF 45, S. 106-117. Die erste der hier verzeichneten Rechtshandlungen

=1

war am 22. Méarz 1433 im Kloster Rosazzo vorgenommen worden. In sequenti folio derselben Noten war eine am
2. April 1433 zu Flitsch geschehene und ebenfalls das Kloster Rosazzo angehende Handlung eingetragen. Post
duas paginas folgte in abermals denselben Noten eine wieder in der Abtei selbst geschehene Handlung vom
14. Juni 1434. Darauf folgte in sequenti pagina et manu eiusdem notarii der als ,,Chronik des Ossalco™ bekannte
Text. Nach diesem folgt Ibidem el eadem manus eine Rechtshandlung vom 23. August 1446, die allerdings das
Kloster Rosazzo nicht betrifft. Die Ausziige aus den Noten des Johannes Bonus in OF 45 enden erklartermafen
auf' S. 117.

'8 Udine, Biblioteca comunale, Ms. 855, S. 90-93 Nr. 51. Demnach befand sich die Vorlage von Nicolettis Ab-
schrift in notis egregit domini Iohannis Boni notaric Civitatis mihi commissis scriptum manu dicti domini lohannis
Boni, qui erat in humanis et vivebat 1422, ut ex suis prothocollis videri potest.

Y Val. Venuvrr, S. Egidius (MSE 79), S. 179 in Anm. 10.

20 GrioN, Ravanger-Ossalco (PF 14), S. 36; Zips, Klosterchronik, S. 198-199 mit Anm. 10 sowie S. 201; Bauw,

Geschichte, S. 362; Bavwm, Rosazzo (GermBen I11/3), S. 163; HorLER, O prvih cerkvah, S. 156, 159 und 381
(2. Ausg. S. 157, 159 und 385).

Vel. Zips, Klosterchronik, S. 199 Anm. 10; Bavym, Geschichte, S. 362; Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 163.
2 Siehe dazu das Kapitel iiber die Urkunden bis zur Mitte des 13. Jahrhunderts.

Die einschligigen Passagen finden sich zum Teil wiederholt bei MErLUZzI BArILE/PUNTIN, Sant’Egidio (BollAqu
5), S. 20 und 22; in italienischer Paraphrase bei PascHini, Abbazia Rosazzo (MSF 42), S. 106-107; VENUTI,
S. Egidius (MSF 79), S. 179-181; sehr knapp referiert bei PEruzzi, Manzano, S. 155; deutsche Paraphrase bei
Zirs, Klosterchronik, S. 200-202. Teils wortliche Wiedergabe, teils deutsche Paraphrase bei TaxaL, Ortenburg
I (AfOG 30), S. 244-245, bzw. Taxcr, Ortenburg 11 (AfOG 36), S. 75-76.

2
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einst hatte erbauen lassen?. Die Grafen waren iiber den widmungswidrigen Gebrauch
ihrer Stiftung sehr erbost und drohten mit deren Entzug.

Der zweite Teil des Textes (Dok. 98/9-14) enthilt einice Nachrichten zur Geschichte
des Klosters von der Griindungsphase bis ins 14. Jahrhundert®*. Wie im Schenkungen-
Verzeichnis erscheinen die Kppensteiner hier als Grafen ,,von Gorz“. Der Verfasser stiitzte
sich hierbei ganz offensichtlich auch auf dokumentarische Quellen, anders wére er schwer-
lich imstande gewesen, Zeugen zu einer Schenkung des Patriarchen Ulrich I. namentlich
zu benennen. Doch wird dem Verfasser das Klosterarchiv nach dem Brand von 1323 nur
mehr sehr eingeschrankt eine Stiitze gewesen sein. Hierfiir hat sich die Forschung auf
Ossalcos Aussage gestiitzt, dass es ihm infolge des Brandes von 1323 nicht gelungen war,
auch nur ein Viertel der Rechte wieder zusammenzubringen®. In diesem zweiten Teil
entspricht ,,Ossalcos Chronik® weitgehend dem Typ der Fundatio?. Im Wesentlichen
besteht diese Fundatio aus der Addition von frithen Schenkungen®. Die runde Jahreszahl
1120 fiir die Bestattung dreier hochrangiger Damen in Rosazzo kann — dhnlich wie im
oben vorgefithrten Schenkungen-Verzeichnis — ein gutgemeinter Ergénzungsversuch sein,
zumal sich — so0 jedenfalls Grion — Ossalco nach dem Klosterbrand von 1323 vielfach nur
mehr auf sein Gedachtnis stiitzen konnte®.

Mehrere Archivinventare Gorzer Provenienz enthalten die folgende Notiz: Ain ab-
schrifft der antiquatet, wie Rosacz gestifft begabt worden, unnd das der erst abbt hailig gewesen
ist mit namen sannt Gerold. 1250%°. Wiestlecker hat die dem Inventareintrag beigefiigte
und sonst nicht erkliarbare Jahreszahl 1250 als Jahr der Abschrift aufgefasst. Die Reper-
toriums-Angabe kann sich tatséchlich auf einen verlorenen Text beziehen, ebensogut aber

#* Das Zusammengehen von Gorzern und Ortenburgern in einer solchen Angelegenheit wird besser verstiandlich,
wenn man sich deren nahe Verwandtschaft vergegenwiirtigt. Vgl. dazu Dorscu/MevER, Bayern-Friaul (ZBLG
65), S. 301, bzw. MevER/DorscH, Baviera-Friuli, S. 73.

Ubersicht iiber die hier versammelten Nachrichten bei Zirs, Klosterchronik, S. 202-205.

20 Daraus ergibt sich, dass die Auffassung von Capau, Possessi, S. 49, Ossalco habe sich bei der Abfassung seiner

25

Chronik vollstindig auf sein Gedichtnis verlassen bzw. verlassen miissen, zumindest tibertrieben ist. Dass
Ossalco griindlichere archivalische Nachforschungen erst nach 1323 begonnen haben dirfte, hat bereits Zips,
Klosterchronik, S. 202, gemeint.

Vgal. zu diesem Quellentyp grundsitzlich Kasrxer, Historiae, besonders S. 6-71; Parze, Klostergriindung,
S, 89-121.

2 Die in der Chronik gebotenen Nachrichten konnten in der Folge auch zu eigenen Nummern in Regestenwerken

o
5

werden. Das gilt fur die Schenkung der Pfarre Brazzano mit Zugehor, angesetzt in die Zeit nach 1086: Kos,
Gradivo 1V, S. 482 Nr. 943; zuvor schon CoroNINT, Tentamen, S. 181 (zu 1083, aus mittelbarer Uberlieferung).
HorLeR, O prvih cerkvah, S. 156 (ebenso in 2. Ausg.), setzt diese Schenkung auf 1068-1070 an: vgl. hierzu aber
ebenda S. 157, 159 und 165 (2. Ausg. S. 157, 160 und 166) die Jahresangabe 1090. Vgl. HorLER, Pievi, S. 213,
und HOFLER, Gradivo, S. 105 mit Ansatz vor 1076, dem Todesjahr des Grafen Markward (in 2. Ausg. S. 57 zu
etwa 1090). Zum Umfang der Pfarre Brazzano in dieser Zeit vgl. ebenda samt S. 42, dazu HorLER, O prvih
cerkvah, 8. 157 (2. Ausg. S. 157-158). Ebenfalls zu einer eigenen Nummer wurde die Einfithrung der Benedik-
tinerregel, angesetzt in die Zeit von 1086 bis 1090: Kos, Gradivo IV, S. 482-483 Nr. 944. Dazu kommt die
Schenkung der Andreaskirche bei Capodistria, angesetzt zwischen 1086 und 1090: Kos, Gradivo IV, S. 483 Nr.
945. Sinngemél dasselbe gilt fiir die Grabmalerrichtung unter Abt Gaudentius 1120: Kos, Gradivo 1V, S. 21
Nr. 37 (die Ansicht von Baum, Hauskloster, S. 22, Gaudentius habe wohl 1120 ,.die Gebeine einiger der Grafen
von Gorz™ bestattet, ist durch den Wortlaut der Quelle nicht gedeckt). SchlieBlich gilt das auch fiir die Rolle
des Archidiakons Ulrich (von Ortenburg) fir den Erwerb der plebes von Buttrio und Honigstein: Kos, Gradivo
IV, S. 5859 Nr. 102 (vgl. dazu Dok. 64, wo der Patriarch diese plebes an das Kloster tibertragt, ohne der
Ortenburger Herkunft zu gedenken).
2 GrioN, Ravanger-Ossalco (PF 14), S. 36.

30

Repertoriums-Eintrige aus dem 16. Jahrhundert in Innsbruck, Tiroler Landesarchiv, Repertorium B 10,
S. 1267; ebenso in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Archivbehelf alt 331, fol. 305r; Wien, Haus-, Hof-
und Staatsarchiv, Archivbehelf alt 333/2, S. 763-764. Gedruckt bei WirsrLEcKER, Reg. Gorz I, S. 143 Nr. 550,
in modernisierter Schreibweise aus Archivbehelf alt 331; ferner bei Baum, Grindung (Schlern 61), S. 635 Nr. 4.
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auch auf einen erhaltenen, namlich auf die ,,Chronik des Ossalco™. Denn diese enthélt
nicht nur viele Nachrichten tiber die dlteste Ausstattung des Klosters, sondern sie nennt
auch Gerold als den ersten Abt und bezeichnet ihn auch als beatus. Und wenn der Inven-
tar-Eintrag sich nicht auf die ,,Chronik des Ossalco” bezog, dann vielleicht auf deren
zweiten (und urspriinglich selbststéndigen) Teil, wie gleich zu sehen sein wird.

Dies ist das Bild gemall dem bislang gegebenen Forschungsstand. Im Zuge der Vor-
arbeiten zu der hier vorliegenden Edition fand sich eine Reihe von Textzeugen, die von
der Forschung noch nicht gewiirdigt worden waren. Kin solcher Textzeuge gab Anlass,
das bisher geltende Bild von der ,,Chronik des Ossalco” in einem wesentlichen Punkt zu
iiberdenken. Diese Giandomenico Guerra zu verdankende Abschrift?! fuBt laut Uber-
schrift ex aliquibus foliis manw lohannis Bonu filvi Nicolair Cimatoris civis Civitatis Austrie
servatis apud notas Antonii lanisi in archivo notariorum Civitatensium. Diese Vorlage soll
damals schon quasi lacera, vel etiam plura consumpla gewesen sein®. Die Abschrift in
Guerras Sammlung ist zwar alles andere als fehlerfrei, doch fullt sie unmittelbar auf
der #ltesten Uberlieferung, von der wir wissen, namlich auf den Noten des Notars
Johannes Bonus. Vor allem aber macht sie weiterfiihrende Angaben zum handschrift-
lichen Befund. Durch Guerras Mitteilungen wird klargestellt, dass nicht nur der Ossalco-
Text in den Noten des Johannes Bonus auf einer neuen Seite begann®®, sondern dass im
Anschluss an Ossalcos Darstellung zum Spital S. Egidio die danach folgenden Nachrich-
ten zur Klostergeschichte abermals auf einem neuen Blatt begonnen haben, naheliegen-
derweise wieder von derselben Hand*. Nun scheint Ossalcos Name nur in der Darstellung
zum Spital auf (und hier sogar hiufig), innerhalb der folgenden Nachrichten aber nicht.
Weiters — und das ist von groflerer Bedeutung — kommt innerhalb der allgemeinen Nach-
richten zur Klostergeschichte das Spital abermals zur Sprache, und das in einer Weise, als
ob von ihm bisher noch gar nicht die Rede gewesen wére (Insuper sciant universi . . .), und
noch dazu mit unvollstandiger (!) Wiederholung des in der Darstellung zum Spital schon
mehrfach angesprochenen Stiftungszwecks (ad substentationem pawperum und nicht . . .
pauwperum et leprosum)®. Die Spitalsgeschichte und die allgemeinen Notizen unterscheiden
sich in der von Guerra tiberlieferten Form auch hinsichtlich ihrer formalen Einrichtung:
Wo ein Textabschnitt durch eine Jahreszahl eingeleitet wird, erscheint die Jahresangabe
innerhalb der Spitalsgeschichte stets in den Text integriert, in den nachfolgenden all-
gemeinen Notizen zur Klostergeschichte jedoch regelmiaflig als eigene und vom Text sehr
deutlich abgehobene Uberschrift®. Dazu kommt, dass die Gesamtkomposition dessen,
was bisher als ,.,Chronik des Ossalco® galt, infolge ihrer eigentiimlichen Zweiteilung ohne-
hin schon langst als Besonderheit aufeefallen ist*”. All dies zusammengenommen macht es
wahrscheinlich, dass Ossalcos Darstellung zum Spital S. Egidio und die darauffolgenden

31 Cividale, Museo archeologico nazionale, OF 45, S. 108-114.

32 Uberschrift in Cividale, Museo archeologico nazionale, OF 45, S. 106.

3 Cividale, Museo archeologico nazionale, OF 45, S. 108: In sequenti pagina el manw eiusdem notarii.

3 Cividale, Museo archeologico nazionale, OF 45, S. 112: in pag. sequenti — eadem manus, inde characteres qui
supra, jeweils mit beigefiigtem sic.

% Auch die im Spital wohnenden Frauen werden hier abermals angesprochen, wenn auch nur mit einem Bei-
spielfall. Auf wen sich das in diesem Zusammenhang gebrauchte subjektive recordor bezieht, ist unklar; wo
immer Ossalco von sich selbst spricht, gebraucht er Ego und nennt sich namentlich.

% Dieses unterschiedliche Layout zeigt sich bei denselben Passagen auch anderwérts, und nicht nur in solchen
Abschriften, die erklartermallen (indirekt) auf die Noten des Johannes Bonus zuriickgehen, wie in S. Daniele,
Biblioteca Concina, Varia Manuscripta 9, fol. 41r—44v, und in S. Daniele, Biblioteca Concina, Varia Manuscripla
17, fol. 3r—6r. Es findet sich auch in Udine, Archivio capitolare, Collez. Bini 32 (Doc. varia 1), S. 541-543.

¥ Vel. Zies, Klosterchronik, S. 200 und 202.
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Nachrichten zur Klostergeschichte nicht von Anfang an eine Einheit gebildet haben; der
Redaktor der letzteren Notizen diirfte also ein anderer als Ossalco gewesen sein. Ossalco
hat demnach keine Klosterchronik verfasst, sondern eine Denkschrift zum Spital S. Egi-
dio, das er so lange geleitet hatte, mit der unausgesprochenen aber dennoch deutlichen
Mahnung, dieses Spital auch in Zukunft ordentlich zu fiihren.

2. Die Suppliken des Peter Saxo und des Pietro Dandolo (zu Dok. 99 und 100)

Zwei Suppliken aus dem spaten 15. Jahrhundert berufen sich auf eine Reihe von
alteren Dokumenten und Nachrichten, insbesondere aus der Friihzeit des Klosters®.
Iitliche von den hier enthaltenen Nachrichten stimmen mit den Angaben im Schenkun-
gen-Verzeichnis bzw. in ,.Ossalcos Chronik® iiberein (oder genauer: mit den Angaben in
deren zweitem, wohl nicht von Ossalco selbst herrithrenden Teil).

Die eine der beiden Bittschriften ist als Insert in jener Urkunde iiberliefert, welche
Graf Leonhard von Gorz am 15. Juli 1496 fiir das Kloster Rosazzo ausgestellt hat und mit
welcher er alle Besitzungen und Privilegien bestitigte, mit welchen seine (wirklichen und
angeblichen) Vorfahren das Kloster begnadet hatten®. Was die altere Geschichte des
Klosters angeht, enthélt Graf Leonhards Bestatigungsurkunde gegeniiber der Supplik
des damals amtierenden Rosazzer Kommendatarabtes Pietro Dandolo kein zusétzliches
Detail. Die Supplik Dandolos wird nicht allzulange vor ihrer Bestidtigung und somit im
Frihjahr oder im Frithsommer 1496 abgefasst worden sein.

Bereits Gian-Giuseppe Liruti hat auf die vielen chronologischen und sachlichen Un-
stimmigkeiten in der Bittschrift aufmerksam gemacht: Wohl seien der Supplik die dama-
ligen Besitzungen und Rechte der Abtei zu entnehmen, aber die chronologischen und
genealogischen Angaben rund um Grindung und Ausstattung strotzten von Irrtiimern.
Pietro Dandolo habe sozusagen die Welt umgedreht, um seiner Supplik den Erfolg zu
sichern*. Auch in der Folgezeit haben so gut wie alle Forscher, die sich mit der Verléss-
lichkeit der Supplik befassten, die chronologischen und sachlichen Unstimmigkeiten wohl
gesehen; sie haben diese aber auch gleich relativiert und die Angaben Dandolos als im
Wesentlichen zutreffend eingeschatzt*'. Freilich konnte es dem Kommendatarabt nicht
auf eine besitzgeschichtliche Erorterung angekommen sein, sondern nur darauf, vor dem
unmittelbar absehbaren Aussterben des Grafenhauses den aktuellen Besitz der Abtei so
umfassend wie moglich bestéatigt zu erhalten*?. In diesem Sinne hatte Franz Martin Mayer
natiirlich recht, wenn er auf die Ungereimtheiten in der Gesamtbestatigung von 1496
hinwies und (mit Bezug auf die Griindungszeit von Rosazzo) meinte, diese trage ,zur
Klarung der Verhéltnisse nichts bei . IFir Dandolos Zwecke war es wesentlich, mog-

# Dok. 99 und 100. Die Darlegungen in diesem Unterkapitel fuBen weitgehend auf HiArTEL, Rosazzer Quellen
()‘[I()G 111), S. 68-72, bzw. HArTEL, Fonti Rosazzo, S. 163-167; ebenso Stin, Lastniki, S. 36-37.

¥ Dok. 100. Zur Personlichkeit des am Schluss der Urkunde genannten Virgil von Graben, des Auftraggebers an
den Kanzler Friedrich von Attimis, vgl. Tavaxo, Graben (Nuovo Liruti I1), S. 1324-1326; zu letzterem GoRrIAN,
Attems (d”) Federico (Nuovo Liruti II), S. 342.

10 Liruri, Not. Friuli V, 8. 256-257. Dass die Jahresangaben 1060 und 1083 mit der Amtszeit des Patriarchen

Ulrich I. unvereinbar sind, hat zuvor schon De Rubeis gesehen: Venedig. Biblioteca nazionale Marciana, Cod. L
X1V 133 (= 4284, De Rubeis, Diss. var. erud. 11), fol. 138r.

1 CzoERNIG, (orz, S. 487-488 in der auf S. 484 beginnenden Anm. 2, bzw. CzZoERNIG, Gorizia 111, S. 438 in der auf
S. 436 beginnenden Anm. 1; Lricur, Primordi (Neudr.), S. 62-63; GsTIRNER, Manhartalm, S. 4.

2 Diese Ansicht findet sich zuletzt (und mit besonderem Bezug auf die Giiter im Gebiet um Flitsch) wieder
bekriiftigt bei S, Poskus (GL 8). S. 56-57.

5 MAYER, Alpenlander, S. 159 Anm. 3.
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lichst viel von Rosazzos Giitern und Rechten als einstige Gorzer Schenkung hinzustellen.
Eben deshalb weist er den Grafen auch eigens darauf hin, dessen Vorfahren héatten das
Kloster mit fere omnibus bonis que hoc tempore possidet begabt.

Dieser Supplik des Pietro Dandolo steht eine andere inhaltlich ausgesprochen nahe,
und zwar jene des Rosazzer Ménchs Peter Saxo*. In der einzigen erhaltenen Uberliefe-
rung wird an einer Stelle bemerkt, dass hier offensichtlich ein Blatt fehle. Es wird aber
trotzdem deutlich, dass Saxos Bittschrift weithin eine deutsche Paraphrase der lateini-
schen Dandolo-Supplik darstellt.

Fiir die Datierung von Saxos Supplik erscheint eine am Schluss des Stiickes mit-
geteilte Notiz maligeblich: ab foris sic scriptum, loco responsionis. Praesentes litterae et
prvilegia originalia, ul videantur, et ill(ustris) dominus comes faciet in hiis quod de iure
debet. Sic per consilium terminatum fuit. 1460. In dem von Wilhelm Putsch in der ersten
Halfte des 16. Jahrhunderts angelegten Repertorium des Archives der Grafen von Gorz
findet sich ein Eintrag, der als Bestatigung dieses Ansatzes dienen kann: Hier wird eine
Supplik um Bestédtigung der Freiheiten des Klosters (mit Hinweis auf die Stifter-Iligen-
schaft der Grafen von Gorz) ebenfalls zum Jahr 1460 gestellt*. Aus dem Wortlaut der
Bittschrift ist eine Bestatigung dieser Jahresangabe nicht abzuleiten, eher im Gegenteil.
Der Absender und zugleich selbst Bote, Peter Saxo, zugleich auch Kaplan des namentlich
nicht genannten Adressaten, erkliart namlich, im Auftrag des Abtes Canditus und des
ganzen Konvents zu handeln; der 1460 amtierende Abt von Rosazzo hief jedoch Pietro
Barbo. Ein Abt namens Canditus (oder mit einem hinreichend dhnlichen Namen) ist fur
die gesamte mittelalterliche und frithneuzeitliche Geschichte Rosazzos bisher nicht be-
kannt*S. Da der Empfanger als First angeredet und in der foris angebrachten Notiz als
comes bezeichnet wird, und da ferner die Stifter des Klosters Rosazzo als dessen vorfordern
bezeichnet werden, kann gleichwohl kein Zweifel daran bestehen, dass die Bittschrift aus
dem Kloster Rosazzo stammt und an einen Grafen von Gorz gerichtet ist, somit auch
nicht nach 1500 entstanden sein kann. Die grofe inhaltliche Ahnlichkeit mit der latei-
nisch abgefassten Bittschrift des Pietro Dandolo liasst eher an die Moglichkeit denken,
dass es sich bei Peter Saxos Supplik um ein alter ego von Dandolos Bittschrift handelt.
Der Brief des Peter Saxo lisst sich streckenweise geradezu als deutsche Ubersetzung oder
zumindest Paraphrase der Supplik von 1496 ansprechen (oder umgekehrt die Supplik von
1496 als Ubersetzung der betreffenden Saxo-Stellen ins Lateinische)*.

Alles dies zusammengenommen hat zu der folgenden Losung gefiihrt: Der Brief des
Peter Saxo stammt nicht, wie behauptet, aus dem Jahr 1460, welches mit dem Namen des
Abtes Canditus vollig unvereinbar ist*®. Es mag viel eher so gewesen sein, dass die latei-
nische Supplik gewissermallen als offizielle Unterlage fiir die Ausfertigung der erhofften
Bestéatigungsurkunde gedacht gewesen ist. Der Brief des Peter Saxo hingegen kénnte die

“ Dok. 99.

% Innsbruck, Tiroler Landesarchiv, Repertorium B 10, S. 1267; ebenso in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv,
Archivbehelf alt 331, fol. 304v—305r; Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Archivbehelf alt 333/2, S. 764.

16 Vgl. PascHiNt, Abbazia Rosazzo (MSF 42), S. 93-122; PascuHiNt, Secolo XV (MSF 21), S. 136; PascHint, Cin-
quecento (MSF 22), S.23-49. Vgl. die Abtlisten bei Baum, Griindung (Schlern 61), S. 636 Dok. 8; Bauw,
Rosazzo (GermBen 111/3), S. 178-179.

4 Schon Coronini und Czoernig haben die Ahnlichkeiten zwischen Dandolos Supplik und jener (mittelbar be-
niitzten) des Peter Saxo erkannt: Coronini, Tentamen, S. 49-50; CzorrNIG, Gorz, S. 485 in der auf S. 484
beginnenden Anm. 2, bzw. CzoerNiG, Gorizia 111, S. 436 Anm. 1.

¥ Es ist auch aufeefallen, dass — unter der Voraussetzung des Ansatzes auf 1460 — das Kloster ,,ausgerechnet in
diesem Jahr der politischen Katastrophe fir die Gorzer” seine alten Privilegien bestitigt haben wollte. So
Baum, Grafen, S. 249, bzw. Bauwm, Conti, S. 211.
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deutsche Paraphrase derselben Supplik sein, wie sie vor allem fur den miindlichen Vortrag
vor dem Grafen selbst gedacht gewesen sein mag. Die beiden Texte sollten einander
offensichtlich ergénzen, indem sie auf verschiedenen Wegen dasselbe Ziel zu erreichen
suchten. Unter allen bisher bekannten Abten Rosazzos ist gerade jener von 1496, Petrus
Dandulus, derjenige, dessen Name am ehesten die Gelegenheit zur Verballhornung als
Canditus gegeben haben kénnte, welcher Name in der Reihe der Rosazzer Abte nicht
aufscheint*.

Dass sich eine Bittschrift dieser Art gerade in die Zeit kurz vor 1500 vortrefflich fugt,
hat schon Pio Paschini angemerkt: Offensichtlich dachte man in Rosazzo an die Kom-
plikationen, welche aus dem Tod des letzten Gorzers folgen mochten, der ohne Nach-
kommen war und der, wie man wusste, mit Maximilian im Kinvernehmen stand®.
SchlieBlich lag jedenfalls zu dieser Zeit der iiberwiegende Teil der Rosazzer Giiter im
Gebiet a parte imperii®'. Dazu kam noch das Interesse an der gréflichen Riickendeckung
fur die Neuaufnahme bzw. Inventarisierung der Rosazzer Giiter und Gerechtsame auf
dem Territorium der Grafen von Gorz”. Die Bestdtigungsurkunde des Grafen und der
Beginn der Rosazzer Inventarisierungsarbeiten im gorzischen Gebiet fallen fast auf den
Tag genau zusammen.

Gegen den Ansatz um 1460 spricht aber noch eine ganz andere Uberlegung. Peter
Saxo erscheint im Schrifttum zwar auch als Peter Paxo, offensichtlich aufgrund der
Graphie in Steyerers Kollektaneen. In der zweiten Hélfte des 15. Jahrhunderts ist aber
ein Rosazzer Monch Petrus Saxo in speziellen Diensten des Patriarchen so gut bezeugt,
dass an der Gleichsetzung des Briefschreibers mit diesem Mann kaum zu zweifeln sein
wird. Er erscheint 1475 und 1481 als Pfarrer von Biljana im Collio und dann bis 1495,
immer als Monch von Rosazzo, mit verschiedenen Auftrédgen betraut®. Der Kommenda-
tarabt Pietro Dandolo hatte fiir den alt und krank gewordenen Mann zwar nicht mehr
viel iibrig™, doch mag er ihn 1496 doch noch ein weiteres Mal herangezogen haben. Sogar
die Lesung Paxo in Steyerers Kollektaneen ist problematisch, obwohl sie auf den ersten
Blick ganz eindeutig scheint. Denn alle anderen grof3 geschriebenen P in diesem Text
sehen vollig anders aus, so auch am Beginn des dem Namen Paxo unmittelbar vorange-
henden Peter. Es liegt nahe anzunehmen, dass das in Steyerers Vorlage enthaltene Saxo in
einer solchen Weise geschrieben war, dass es einem Paxo zum Verwechseln dhnlich sah,
und dass der Kopist es vorgezogen hat, den offenbar ambivalenten Charakter seiner
Vorlage so gut wie moglich beizubehalten.

Peter Saxos Bittschrift kann der Forschung noch fur die (endgiiltige) Losung eines
anderen Problems hilfreich sein. Giusto Grion hat die grafliche Bestatigung von 1496 fiir
eine Falschung gehalten. Die Udineser héatten zur Verbesserung ihrer Verhandlungsposi-
tion in Trient 1528 und 1529 den Notar Antonio Belloni beauftragt, im Domarchiv

1 Pietro Dandolo erhielt die Abtei Rosazzo am 11. April 1491 als Kommendatarabt ibertragen und resignierte
am 14. Juni 1501. Vgl. PascHiNt, Secolo XV (MSF 21), S. 134 und 136; PascHiNi, Cinquecento (MSF 22), S. 23.

0 Vel. PascHint, Secolo XV (MSF 21), S. 135; Capauv, Possessi, S. 21; Peruzzi, Manzano, S. 163; Berroxt, Rotuli
(MSF 80), S. 171 (im Gefolge Paschinis). Letzteres erscheint in der jlingsten Literatur aber nicht mehr so
betont; vgl. PizziNiNi, Das letzte Jahrhundert, S. 10; Bemonr, Habsburg, S. 31; vor allem Bauwm, Grafen,
S. 282, bzw. Baum, Conti, S. 229.

o1 Capau, Possessi, S. 49; Berroni, Rotuli (MSE 80), S. 196-197.

2 Vgl. HirTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 82 und 102-103, bzw. HirrEL, Fonti Rosazzo, S. 178-179 und
201-202. Demgegeniiber dachte Capau, Possessi, S. 21, in erster Linie an einen Ersatz fiir verlorengegangene
Urkunden.

5 VaLE, Itinerario, S. 29, 44, 46, 65 und 82.

* VaLg, Itinerario, S. 82.
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geeignete Dokumente aufzuspiiren. Dabei hétte er auch die ,,Abschrift” eines niemals
existierenden Originals hergestellt, namlich jenes von 1496 mit den vom Grafen Leonhard
von Gorz auf Bitten des Kommendatarabtes bestéitigten Schenkungen®. Natiirlich ist
hier eine grofle Zahl von Schenkungen im Nachhinein zusammengegossen worden, aber
der ,.Schuldige” muss deswegen noch lange nicht Belloni geheilen haben™. Das stérkste
Argument gegen Grions Ansicht diirfte sein, dass der Brief des Peter Saxo, wie dar-
gestellt, als das alter ego von Dandolos Bittschrift zu sehen ist. Denn es ist kein einleuch-
tender Grund erkennbar, warum von einer solchen Félschung Bellonis im Nachhinein
noch eine Version in deutscher Sprache hatte angefertigt werden sollen. Man muss Grion
in diesem Fall freilich zugutehalten, dass er von dem Brief des Peter Saxo noch keine
Kenntnis haben konnte.

Was die Wechselbeziehungen zwischen den Texten ,,Ossalcos®, Pietro Dandolos und
Peter Saxos angeht, so geniigt fir die Einzelheiten an dieser Stelle ein Verweis auf das
einschliagige Schrifttum?”. Wesentlich ist das Gesamtbild: Es sieht ganz danach aus, dass
alle drei Verfasser wohl einigen Datierungsirrtiimern, die sie wahrscheinlich nicht selbst
zu verantworten hatten, aufgesessen sind und dass sie fir den von ihnen verfolgten Zweck
sicher das AuBerste aus den ihnen zur Verfiigung stehenden Quellen herausgeholt haben,
aber es wird ebenso deutlich, dass sie sich ansonsten streng an das gehalten haben, was
ihnen als zuverlédssig erscheinen konnte oder musste.

Ein Vergleich der in Dandolos Supplik zwecks Bestéitigung angefithrten Besitzliste
mit dem fast gleichzeitigen Urbar des Antonio Belloni (zu diesem Néheres im folgenden
Unterkapitel) zeigt das — nicht erstaunliche — Ergebnis, dass Dandolo offenbar nicht den
gesamten Klosterbesitz im Auge hatte: Er hat sich augenscheinlich auf jene Léandereien
konzentriert, die im Herrschaftsbereich des Grafen gelegen waren, autf andere vorzugs-
weise dann, wenn diese von einem Grafen ,,von Gorz“ stammten, in erster Linie vom
Patriarchen Ulrich 1. Festzuhalten ist, dass Dandolo sich 1496 bei der Abfassung seiner
Bittschrift noch nicht auf das Urbar stiitzen konnte, denn dessen Erarbeitung hatte eben
erst (1494) begonnen und sollte noch bis 1508 dauern; die Urbaraufnahme auf gorzischem
Gebiet (auf das es Dandolo im gegebenen Zusammenhang vor allem ankommen musste)
sollte zudem erst 1496 beginnen. Dementsprechend grof3 sind die Diskrepanzen zwischen
Supplik und Urbar auch in jenen Bereichen, in welchen man Ubereinstimmungen am
ehesten erwarten wiirde™.

% GrioN, Ravanger-Ossalco (PF 14), S. 37.

3 Der einzige von Grion konkret angesprochene Fehler ist der, dass die angebliche Filschung das Jahr 1323 als
jenes darstellt, in welchem Graf Heinrich 11. von Gorz nach 18 Jahren ..letzter” Ruhe in Treviso nach Rosazzo
iberfithrt worden ist, wogegen 1323, wie aus der ,,Chronik des Ossalco™ (genauer: aus deren zweitem, wohl nicht
von Ossalco verfassten Teil) richtig zu entnehmen, das Jahr der Erstbestattung in Treviso war. Wer genau
hinsieht, wird allerdings zugeben miissen, dass die Darstellung der Chronik in dieser Hinsicht leicht missver-
standen werden konnte.

5 HARTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 72-90, bzw. HArTEL, Fonti Rosazzo, S. 167-187.

" So mit Bezug auf die Bestatigungsurkunde des Grafen Leonhard in den Grundziigen bereits Luicut, Primordi
(Neudr.), S. 63. Bei der Beurteilung der Besitzliste in Dandolos Supplik ergibt sich zudem die Schwierigkeit,
dass bei einigen Angaben unsicher erscheint, ob sie als erklirender Zusatz zu der unmittelbar vorangehenden
Lokalitit zu verstehen sind oder als eine Art Zwischen-Uberschrift vor den nichstfolgenden Orten. Capau,

Possessi, S. 49, fasst in ihrer Wiedergabe das supra Tolminum stillschweigend als Uberschrift auf.
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Fiir die Dorfer im Karst, die im Belloni-Urbar nicht erfasst sind, kann vollends nur auf ein @hnliches Register
aus dem Jahre 1647 zuriickgegriffen werden, das seinerseits auf ein Dokument von 1536 zuriickgeht; vgl.
Capau, Possessi, S. 37.
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3. Die Hinterlassenschaft des Notars Antonio Belloni (zu Dok. 101)

Innerhalb der schriftlichen Dokumentation zur &dlteren Geschichte der Abtei Rosazzo
ist der Niederschlag der Tatigkeit des Udineser Notars Antonio Belloni (1480-1554) von
groBer Bedeutung®. Nur durch ihn ist der Wortlaut der altesten (bekannten) Urkunden
des Klosters erhalten®, und dasselbe gilt fiir die Gesamtbestéitigung aller Rechte der
Abtei durch den Grafen Leonhard von Gorz aus dem Jahre 1496 mit der darin inserierten
Bittschrift des Kommendatarabtes Pietro Dandolo®.

Belloni hat von seiner Kenntnis dieser drei Urkunden in der von ihm verfassten
Viten-Serie zu den Patriarchen von Aquileia Gebrauch gemacht®; die entsprechenden
Partien sind in der vorliegenden Ausgabe unabhéngig von Muratoris Druck nochmals
ediert®. Die altere Forschung zur Geschichte des Klosters hat sich mehrfach auf Bellonis
Viten gestiitzt bzw. auf nichts anderes stiitzen kénnen®. Wohl die fritheste (und bereits
ausfihrliche) Kritik im gedruckten Schrifttum findet sich bei Rodolfo Coronini®; noch in
demselben 18. Jahrhundert folgte Girolamo De Renaldis’”. Czoernig hat die einschlagigen
Angaben des Belloni durch die Bittschriften von ,,1460“ (Saxo) und 1496 (Dandolo)
bestétigt gesehen%. Das war natirlich ein Zirkelschluss; Belloni hatte bei der Redaktion
seiner Patriarchenviten fiir die hier berichteten Sachverhalte eben keine anderen Quellen
zur Verfiigung. Noch Franz Martin Mayer hat sich iiber die Ubereinstimmungen zwischen
der Bestatigungsurkunde von 1496 und Bellonis Patriarchenviten gewundert®, doch
hatte Pier Silverio Leicht in Kenntnis der Belloni-Uberlieferung dies bereits zurecht-
geriickt™. Mit der Feststellung der Abhangigkeit der Patriarchenviten vor allem von
der Bittschrift Dandolos und daneben auch von den beiden Urkunden aus den 1130er
Jahren™ haben Bellonis Viten diesbeziiglich keinen selbststindigen Wert. Seine Rosazzo
betreffenden Angaben in den Patriarchenviten gehen nirgendwo tiber die sonst bekannten
Quellen hinaus, die uns ihrerseits ebenfalls nur durch Bellonis Kopiertatigkeit erhalten
geblieben sind. Es entsteht geradezu der Eindruck, als habe selbst Belloni von den (we-
sentlichen) Klosterurkunden nicht mehr gesehen als wir Heutigen dank seiner Kopierta-
tigkeit kennen.

Antonio Belloni ist noch eine weitere und sehr wichtige Quelle zur Rosazzer Ge-
schichte zu verdanken. Das in den Jahren von 1494 bis 1508 erarbeitete Urbar der Abtei
ist von ihm aufgenommen worden; die dlteren Partien hiervon hat Belloni allerdings aus
den Noten eines anderen Notars iibernommen™. Die heute vorhandenen 95 Blétter sind
zwar nicht mehr das ganze urspriingliche Urbar, doch die Liicken sind aus dem ange-
schlogsenen Index der Dorfer ersichtlich und lassen sich aus einem dhnlichen Verzeichnis

% Zu dieser Personlichkeit NorBEDO, Belloni (Nuovo Liruti I1), S. 439-445.
51 Dok. 64 und 65.
%2 Dok. 100.
6 HArTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 71-72, bzw. HArTEL, Fonti Rosazzo, S. 167.
% Dok. 101.
® Vgl. DE ReNaLDIS, Badia, S. 2-3; Taxar, Eppenstein IV (AfOG 12), S. 129,
% CoroNINI, Tentamen, S. 49-53: hier speziell zur Konfusion bei den (angeblichen) Grafen Meinhard, Markward
und Heinrich von Gorz.
7 Dk ReNaLDIS, Badia, S. 3.
B CzZOERNIG, Gorz, S. 485 in der auf S. 484 beginnenden Anm. 2, bzw. CzokrrNIG, Gorizia 111, S. 436 Anm. 1.
% Maver, Alpenlinder, S. 159 Anm. 3.
" Lgicar, Primordi (Neudr.), S. 62 Anm. 3.
T Dok. 64 und 65.
Zu diesem Urbar vgl. Capau, Possessi, S. 34 und 37, zu den darin dokumentierten Besitzungen im einzelnen
Capav, Possessi, S. 57-71.
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von 1647 ergianzen, welches seinerseits die Kopie nach einem verlorenen Giiterverzeichnis
von 1535 darstellt™. Ebenso sind Ergdnzungen aus dem Rotulus von 1507 moglich™.
Erwartungsgemal} stimmen die in diesem Urbar enthaltenen Orte mit der Besitzliste in
Dandolos Bittschrift vielfach tiberein. Nur die Giiter im Karst fehlen in dem auf uns
gekommenen Urbar zur Géanze. Da das Urbar, seinem Zweck entsprechend, keine Anga-
ben zur Herkunft der einzelnen Besitzungen macht, ist es fiir die Erforschung der édlteren
Besitzgeschichte der Abtei nur von sehr eingeschranktem Wert™.

4. Aus dem Werk des lacopo Valvasone di Maniago (zu Dok. 102—105)

Mehrere erzahlende Quellen berichten von einer Einsiedelei an der Stelle des spéteren
Klosters; deren Anfinge sollen in die Zeit um 800 zuriickreichen. Die alteste heute be-
kannte Uberlieferung hierzu stammt aus dem 16. Jahrhundert; sie findet sich in der
Descrittione della Patria del Friuli des Jacopo Valvasone di Maniago von 15687, Demnach
hat sich um das Jahr 800 ein heiliger Eremit an diesen Ort zuriickgezogen und hier eine
einfache Hiitte und ein kleines Bethaus errichtet. Bald héatten sich andere Leute ihm
beigesellt, und nach seinem Tod hétten sie ihr Leben nach dessen Beispiel weitergefiihrt.
Jacopos Darstellung findet sich in der 1799 erschienenen Darstellung des Girolamo De
Renaldis weitgehend wortlich wiederholt™.

Diese Nachricht von einer Einsiedelei schon um 800 bildet zugleich den Beginn jenes
ganz knappen Abrisses der Klostergeschichte, der als gemalte und mit dem 18. Jénner
1768 datierte Inschrift im Kreuzgang der Abtei heute noch zu lesen ist™. Die Uberschrift
Ex cronica manuscripla penes illustrissimos comates de Valvasono Ulinenses stellt den Zu-
sammenhang zu dem eben zuvor angesprochenen Text her, allerdings geht die Inschrift
allein schon mit der Bezeichnung des Eremiten als Alemanus deutlich tiber das von
Jacopo Berichtete hinaus. Der inschriftliche Text diente noch im 19. Jahrhundert als
Grundlage fiir eine Kurzdarstellung zur Klostergeschichte™. In den handschriftlichen
Abrissen zur Klostergeschichte® wie auch in der gedruckten Literatur findet sich diese
Einsiedelei immer wieder angesprochen; wiederholt waren Francesco di Manzanos ,,An-
nali del Friuli” — direkt oder indirekt — die ausgesprochene oder unausgesprochene Quel-
lengrundlage®. Bei Michela Cadau ist irrefithrend von einer Steininschrift die Rede®.

# Vgl. Capavu, Possessi, S. 34 und 37.
™ Zu diesem vgl. Capau, Possessi, S. 32.
™ Text der einleitenden Passagen zu den einzelnen Orten bei Capauv, Beni (t.d.l.), S. 131-160, dazu Index S. 161;
acht Seiten aus der Handschrift finden sich abgebildet bei Capau, Possessi, S. 30, 33, 35, 36, 38, 42, 45 und 48.
Die wiedergegebenen Seiten enthalten den Beginn der Urbareintrige zu Corno, Pagnacco und Luinacco, Lu-
cinico, Leproso, Jalmicco, Bicinicco, Sellez und Biljana, Coseglano; die entsprechenden Text-Partien bei Capau,
Beni (t.d.l.), S. 131-132, 138, 155-156, 141-142, 155, 158-159 und 151-152.
S Dok. 102. Ediert von A. Floramo: VALVASON DE MaANIAGO, Descrittione, die betreffende Stelle auf S. 126. Zum
Verfasser vgl. SimoxeTTo, Valvasone (Nuovo Liruti 1), S. 2569-2573.
T Dr RenaLDIS, Badia, S. 6.
™ Dok. 104. Die Gesamtsituation findet sich abgebildet bei Miorrr, Castelli 111, S. 373, und @hnlich bei Capav,
Possessi, S. 79. Letztere Autorin bezeichnet die Inschrift dennoch unzutreffend als eine Steininschrift: Capau,
Possessi, S. 26 Anm. 1.
Cividale, Museo archeologico nazionale, Archivio co. Michele della Torre Valsassina, cart. IX n. 23, dort

79

allerdings bezeichnet als Estratto di un mss. esistente nell’abbazia di S. Pietro di Rosazzo.
8(

Von den Beispielen sei hier nur eines genannt: Venedig, Archivio di Stato. Provv. sopra feudi 260, fasc. 1.
S Maxnzaxo, AF I, S. 246. Im Folgenden werden nur solche Erwithnungen angefiihrt, die besondere Fehler auf-
weisen oder eine Bewertung der Einsiedelei-Erzihlung enthalten.

%2 (Capavu, Possessi, 8. 12 (dazu Anm. 1 bis 3 auf S. 26).
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Massimo Dissaderi spricht von einer Inschrift aus dem 18. Jahrhundert, mit Nachrichten
zur Klostergeschichte seit der karolingischen Zeit; diese Inschrift soll aut dem Giebel der
Kapelle S. Egidio bei den ..casali Micheloni® (knapp nordlich von Rosazzo) aufgemalt
gewesen sein®. Diese Darstellung ist anderweitig nicht verifizierbar; die Annahme einer
Verwechslung mit der gemalten Inschrift im Kreuzgang des Klosters® liegt mehr als
nahe®.

Die alteste heute noch sichtbare Spur der Einsiedelei-Erzahlung findet sich also in
einem Werk aus dem 16. Jahrhundert; dennoch ist seit fast eineinhalb Jahrhunderten
immer wieder nur von einer ., Tradition” die Rede®, in einem IFall sogar ausdricklich von
einer ,tradizione locale”®”. Mehrfach wird diese Tradition sogar als volkstimlich angese-
hen®. Die Bezeichnung des Einsiedlers als Alemannus konnte ebensogut als Personen-
name aufgefasst werden® wie (und das deutlich 6fter) als Hinweis auf alemannische bzw.
deutsche Herkunft®. I'ir jene, die der Alemannus-Tradition reserviert gegentiberstanden,
konnte die Nachricht immerhin ein Anlass sein, ein Oratorium an der Stelle des spateren
Klosters bereits fur das 9. Jahrhundert fur moglich zu halten. Wie in den Datierungen
der #ltesten Schriftzeugnisse zur Rosazzer Geschichte ist auch die Alemannus-Uberliefe-
rung mit einer auffillig runden Jahreszahl versehen. Hier aber ist diese ausdriicklich als
Zirka-Angabe ausgewiesen (circa annum S00).

Die (angeblichen) Anfange des Klosters Rosazzo im 9. Jahrhundert haben tbrigens
die Wissenschaft schon im 18. Jahrhundert beschaftigt. Filippo della Torre, gebiirtig aus
Cividale und Bischof von Adria®, teilte in einem Brief keinem Geringeren als Jean Ma-
billon seine Meinung mit, dass die Anfange des Klosters Rosazzo ins 9. Jahrhundert
anzusetzen seien”. De Rubeis bemerkte hierzu in seinen Dissertationes variae eruditionis,
bislang seien ihm noch keine monumenta in die Hande gekommen, die auf ein solches Alter
hinweisen wiirden™. Dennoch wirkt die Tradition bis in jlingste Zeit nach®.

Abermals auf Iacopo Valvasone di Maniago (diesmal allerdings nach seinem Ge-
burtsort Udine und nicht nach Maniago benannt) beruft sich eine bisher unbekannte
Darstellung in einer Handschrift der Biblioteca Concina: Hier wird die Einfithrung einer

% Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 185.
5t Dok. 104.

% Die Vertreter einer Lokalisierung von Kirche und Spital S. Egidio an diesem Ort hitten es schwerlich unter-
lassen, zur Stitzung ihrer Ansicht auf diese Inschrift zu verweisen (zu diesem Problem siche unten das Kapitel
zur Lokalisierung des Spitals S. Egidio.

CzOERNIG, Gorz, S. 371-372 Anm. 2, bzw. CZoERNIG, Gorizia 11, S. 335 in der auf S. 334 beginnenden Anm. 3;
Zovarro, Monachesimo, S. 157; Capav, Possessi, S. 12; leTri, Archivio (t.d.l.), S. 3.

87 Dissaperli, Mon. benedettino (Diss.), S. 185.

88 Miortr, Castelli IT1, S. 369; CrEMoNEsT, Eredita, S. 73; BErroxt, Rotuli (MSF 80), S. 163. Die Einsiedelei wurde

86

auch schlicht als ,angeblich™ hingestellt: Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 153.

8 BENEDETTI, Corno (Sot la nape 20/4), S. 22; Bursa, Pievi, S. 36; Capauv, Possessi, S. 12; Zovarro, Monachesimo,
S. 157,

9 Cicoxt, Udine, S. 590 (Neudr. S. 354); CzorrNi¢, Gorz, S. 371 Anm. 2, bzw. CzoErNIG, Gorizia 11, S. 335 in der
auf S. 334 beginnenden Anm. 3; Baum, Griindung (Schlern 61), S. 623 (..deutscher Einsiedler”); ALrAN, Ordini,
S. 233; zuletzt PrzzerTA, Abbazia Rosazzo, S. 4 (it.) bzw. S. 11 (dt.). Unentschieden PeEruvzzi, Manzano, S. 153;
Prruzzi, Territorio, S. 14.

M Vexurr, S. Egidius (MSEF 79), S. 175 Anm. 1.

92 Zu dieser Personlichkeit ViLrLaxi, Torre (Nuovo Liruti 11), S. 2468-2471.

9 MaBILLON, Annales 11, S. 498.

% Venedig, Biblioteca nazionale Marciana, Cod. L X1V 133 (= 4284, De Rubeis, Diss. var. erud. 11), fol. 157r.

% HorLER, O prvih cerkvah, S. 156 (2. Ausg. S. 156), spricht von der bestehenden Peterskirche aus dem 9. Jahr-
hundert, bei welcher Markward IV. das nach der Augustinusregel lebende Kollegiatkapitel eingerichtet haben
soll. Ahnlich ebenda S. 375.
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nach der Augustinusregel lebenden Gemeinschaft, tibrigens so wie auch in der eben
vorgestellten Inschrift, auf das Jahr 958 oder auf 967 zuriickgefiihrt?, diesmal aber
mit zusédtzlicher Angabe der fur Kirchen- und Klosterbau wie auch fur die notige
Dotation sorgenden Stifterin, nimlich die Grafin Diemut (Diomoda) von Gorz, Witwe
nach dem Grafen Meinhard von Goérz?”. Das ist im Hinblick auf die angegebene Quelle
natiirlich nur als spéate Geschichtsklitterung zu bewerten, auch wenn es diese Diemut
tatsidchlich gegeben hat, namlich als zweite Frau des Lurngauer Grafen Meginhard II1I.
und Mutter Meinhards I. von Gorz. Diese historische Diemut starb allerdings erst um
das Jahr 1120. Eine zweite Diemut im Rosazzer Umfeld ist die Tochter jener Grafin
Brigida oder Beatrix, die ihrerseits die Mutter des Grafen Markward (also des eppen-
steinischen Klostergriinders) und damit auch die GroBmutter des spateren Patriarchen
Ulrich I. von Aquileia gewesen ist. Diese zweite Diemut war demnach eine Schwester
des Stifters von Rosazzo™. Auf welchem Weg eine Stifterin Diemut in das 10. Jahr-
hundert versetzt werden konnte, bleibt bis auf Weiteres unerfindlich. Bisher unerklir-
bar scheint auch die eigentiimliche Alternative von 958 und 967 als Zeitpunkt fir die
Einfihrung der Augustinusregel in Rosazzo”. Eine ganz knappe Notiz, die dem Sam-
meleifer Giusto FFontaninis zu verdanken ist, berichtet (ohne weitere Quellenangabe)
lediglich von der Errichtung des Rosacense coenobium durch die Gréafin Diemut, Frau
des Grafen Meinhard von Goérz. In diesem Zusammenhang wird nur das Jahr 958
genannt!'™. Im Schrifttum konnte aus der Alternative von 958 und 967 auch eine Zeit-
spanne (zwischen 958 und 967) werden'"'. Fir alle diese Nachrichten beruft sich die
Uberlieferung in der Biblioteca Concina auf una cronica des Jacopo Valvasone. In der
Descrittione finden sich die hier berichteten Einzelheiten aber nicht. Sofern die Berufung
auf diesen Verfasser keine ungerechtfertigte Verallgemeinerung darstellt, wird also ein
anderes, bislang noch nicht identifiziertes Werk dieses tiberaus fruchtbaren Autors ge-
meint sein'*.

9. Win Abtsbrief und Rosazzos transalpine Beziehungen (zu Dok. 106)

Es liegt in der Natur der Sache, dass die dokumentarischen Quellen fast ausschlieBlich
von den materiellen Grundlagen des Klosterlebens handeln; im Zusammenhang mit der
Abtei Rosazzo bedeutet dies zugleich eine Konzentration auf die niahere und weitere
Umgebung des Klosters. In Dok. 106 bilden aber doch einmal geistlich-ideelle Zusammen-
hidnge den eigentlichen Gegenstand, und das in tiberregionalem Rahmen. Mit diesem Brief
empfahl Abt L. von Rosazzo einem Amtsbruder einen namentlich nicht genannten Ménch
zur Aufnahme in die Schule des Empfangerklosters.

Bei dem Absender handelt es sich — im Hinblick auf die Uberlieferung des Briefs in
einer Abschrift des spaten 12. Jahrhunderts — eindeutig um Abt Leopold, der nach seinem

% So mit ausdriicklicher Berufung auf die Inschrift auch Bexeperri, Corno (Sot la nape 20/4), S. 22.

97 Dok. 103,1.

% Zu den beiden Frauen namens Diemut vgl. Dorscu/MEYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 323-324 und Stamm-
tafel S. 328-329, bzw. MEvERr/Dorsch, Baviera-Friuli, 8. 93-94 und 96 sowie Stammtafel 2 S. 98-99.

" Vielleicht darf daran gedacht werden, dass unter entsprechenden Voraussetzungen die romischen Zahlzeichen

VI zu XV verlesen werden konnten (oder umgekehrt); somit mochte auch einmal unklar gewesen sein, ob eine in

diesem Zusammenhang angefiihrte Jahreszahl als DCCCCLVIII oder als DOCCCLXVII zu lesen sei.

10" Dok. 103.2.

01 Prruzz, Territorio, S. 14.

192 Zu den Nachrichten des Jacopo Valvasone (und anderer) tiber Beziehungen derer von Arcano zum Kloster
Rosazzo siehe die Vorbemerkungen zu Dok. 105.
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noch 1136 bezeugten Vorganger Arnisius von 1145 bis 1154 belegt ist'”. Auf Leopold
folgte ein Abt Wernhard, der in einer Urkunde von angeblich 1173 auftritt, die aber sehr
wahrscheinlich in die Zeit um 1158 gehort'™. Doch schon in demselben Jahr 1158 ist ein
Rudolf als Abt von Rosazzo bezeugt'”. Somit dauerte das Abbatiat Leopolds von friihe-
stens 1136 bis spatestens 1158. Vom Adressaten her ldsst sich dieser Zeitraum nur mit
Vorbehalt eingrenzen. Offensichtlich aufgrund des Inhalts der Briefsammlung, in welcher
Dok. 106 iiberliefert ist, und ebenso offensichtlich aufgrund der ihm bekannten Nach-
weise fur Abt Leopold von Rosazzo von 1152 und 1154 hat August von Jaksch Abt
sottfried von Admont (1138-1165) als den Adressaten des Briefs angesehen'". Angesichts
der gesicherten Amtsperiode des Abtes Leopold von Rosazzo (1145-1154) wird man dabei
bleiben diirfen. Somit sind die Jahre von 1138 bis 1158 als der mutmaf@liche Zeitraum fur
die Entsendung des Rosazzer Monchs nach Admont und fir die Abfassung des Empfeh-
lungsschreibens anzusehen.

Jaksch hat fir moglich gehalten, dass der von Rosazzo nach Admont entsandte
Monch mit dem spéteren Abt Rudolf von Rosazzo identisch sein konne, der im Admonter
Necrologium zum 22. September eingetragen ist!7.

6. Andere erzihlende Quellen

Hinzuweisen ist noch auf drei erzdhlende Quellen, die allesamt Rosazzo nur am Rande
betreffen und deren Verfasser weder aus dem Friaul noch aus dessen nédherer Nachbar-
schaft stammen. Sie liegen samtlich in zuverlassigen Editionen vor, sodass in der hier
vorliegenden Ausgabe bloe Hinweise gentigen.

Wie schon De Rubeis bekannt war!®, enthalt die ungarische Chronik des Johannes
Thurocz aus dem spéaten 15. Jahrhundert die Nachricht, der 1046 getotete heilige Bischof
Gerhard von Csanad (heute Cenad, Ruménien), von venezianischer Herkunft, wére zuvor
Ménch in Rosazzo gewesen: Hic siquidem Gerardus monachus de Rosatio natione Venecen-
518!, In den beiden Fassungen der Vita dieses Bischofs ist davon keine Rede, weder in der
alteren und knapper gefassten, die wohl noch aus dem 11. Jahrhundert stammt, noch in
der jiingeren, breiter ausgestalteten aus dem 14. Jahrhundert. Hier bleibt es schlicht bei
der venezianischen Herkunft''’. Nun hatte dieser Bischof Gerhard bereits 1046 das Mar-
tyrium erlitten, also schon geraume Zeit vor der eppensteinischen Bestiftung der (zu-
niachst augustinischen) Gemeinschaft. Die Nachrichten tiber eine wesentlich éltere augu-
stinische Gemeinschaft zu Rosazzo (angeblich ab 958 oder 967) mogen es erleichtert
haben, dass es zur behaupteten Monchszeit des Bischofs Gerhard in Rosazzo gekommen
ist. Nach diesem schon lange bekannten negativen Befund hat man in Udine noch im
Jahre 1925 versucht, mit Anfragen beim Abt des Klosters von S. Giorgio Maggiore zu
Venedig und beim Dompropst von GroBwardein (Oradea bzw. Nagyvarad) Licht in die

15 Zu den Amtsdaten vgl. PascHiNt, Abbazia Rosazzo (MSE 42), S. 98-99.

104 PascHINI, Abbazia Rosazzo (MSFK 42). S. 99: zu den Problemen um die Datierung dieser Urkunde vgl. HARTEL,
Pontifex, S. 341-344.

195 HirreL, Urk. Moggio, S. 93 Nr. U 18.

106 JakscH, Lebensgeschichte (MIOG Erg. 2), S. 371.

107 JakscH, Lebensgeschichte (MIOG Erg. 2), S. 371. Zum Umfeld dieser Beziehungen zwischen Rosazzo und
Admont im Rahmen der Hirsauer Reform vgl. TomascHEK, Rosazzo, S. 223-224.

18 Venedig, Biblioteca nazionale Marciana, Cod. L. X1V 133 (= 4284, De Rubeis, Diss. var. erud. 11), fol. 157r.

199 MaBgebliche Ausgabe: THUROCZ, Chron. Hungarorum, ed. Galantai/Kristo, 1, S. 87.
110

Legenda sancti Gerhardi, ed. Madzsar, S. 471 und 480.
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Sache zu bringen''!'. Mit gutem Grund hat Guglielmo Biasutti diese Nachricht nur mit
grofler Zuriickhaltung referiert''?. Neuerdings hat Massimo Dissaderi festgehalten, dass
sich der Gedenktag des Bischofs Gerhard von Csanad (24. September) nicht zu jenem des
Abtes Gerold von Rosazzo (10. bzw. 11. August) fiigt, und er hielt deshalb dafiir, dass eine
simple Verwechslung aufgrund der dhnlich klingenden Namen vorliegen konnte. In jedem
Fall bleibt offen, wie Johannes von Thurocz auf die Abtei Rosazzo gekommen ist!''?.

Zwei weitere die altere Geschichte Rosazzos berithrende Berichte sind hingegen un-
problematisch. Der erste davon ist in der Historia Hirsaugiensis monasterii enthalten:
Nomina abbatum ad alia loca transmissorum |. . .| Sigewinus abbas ad Rosatz tuxta Aquilei-
am. Hic Sigewinus cum alio, nomine Gaudentio, cum domno Wetzilone supradicto maissi
Suerant, et uterque abbacias absque permissu abbatis acceperunt. Sigewinus aulem pro facto
compunctus ad monasterium revertitur. Quem abbas Gebehardus ad comprobandam penitu-
dinem etus in ultimo loco congregationis sedere fecit. Quod cum humiliter ewm suffere videret,
proprio tllum loco restituere non distulit'™*. Der Text erscheint etwas abgedndert auch in
den Annales Hirsaugienses des Trithemius!''®. Sigwin musste noch vor dem 4. Juli 1091,
dem Todestag des Abtes Wezilo, nach Rosazzo gegangen sein. Dass der gleichzeitig nach
St. Paul entsandte Hirsauer Monch dort die Abtswiirde iibernehmen durfte, Sigwin aber
nicht, wird aus aus den damaligen politischen Verhiltnissen erklart. Die Spanheimer,
Grinder von St. Paul, unterstiitzten den Papst, die Eppensteiner hingegen, Griinder
von Rosazzo, den Kaiser. Fir das Mutterkloster Hirsau musste die Ubernahme der
Leitung eben dieses Klosters zumindest unerwiinscht gewesen sein. Sigwin kehrte unter
Abt Gebhard (nach dem 4. Juli 1091) reumitig nach Hirsau zuriick, durfte aber spéter
doch noch die Abtswiirde in Rosazzo tibernehmen''S.

Massimo Dissaderi hat es unternommen, mit Hilfe der Gedenk-Eintriage zu Sigwin
und Gaudentius abzukliren, ob Rosazzo schon vor deren Ankunft im Friaul benedikti-
nisch war oder nicht. Weil Aribo II., der Griinder von Millstatt (1 1102), laut Dissaderi im
Necrologium wegen seiner Schenkung einer Hufe (unbekannter Lage) aufgefithrt wird"?,
konne Sigwin nicht der erste Abt gewesen sein, und aullerdem wird im Necrologium von
Admont wie auch in jenem von St. Lambrecht Gerold als constructor der Abtei Rosazzo
erwahnt. Im Necrologium von Millstatt hingegen scheint Gerold nicht auf, und das schien
Dissaderi eine Bestédtigung dafiir zu sein, dass Gerold an der Spitze einer augustinischen
Gemeinschaft stand''s.

SchlieBlich gibt es noch den Bericht des kaiserlichen Notars Burkhard tiber den Er-
trinkungstod Herzog Heinrichs V. von Kéarnten am 12. Oktober 1161 im Miindungsgebiet
des Tagliamento. Im Anschluss an dieses Ungliick heil3t es hier: Dux autem novem diebus

M Udine, Biblioteca del Seminario arcivescovile, Schedario Biasutti. scatola 63, ,, Rosazzo®.

112 Biasurti, Proprium sanctorum, S. 60.

113 Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 188.

14 Text bei Historia Hirsaugiensis, ed. Waitz (MGH SS X1V), S. 263, danach bei Kos, Gradivo 111, S. 214 Nr. 366,
mit Ansatz auf 1085; ausfithrlicher bei Kos, Gradivo 111, S. 220 in Nr. 380, zu 1085-1105; Jakscu, MDC 111,
S. 190 Nr. 489.

15 TrrrHeMIUS, Ann. Hirsaugienses 1, S. 269-270, und auf dieser Grundlage in Kos, Gradivo 111, S. 221 in Nr. 380.

116 So MevER voN Kxoxau, Jahrb. H. IV, u. H. V. 111, S, 621 Anm. 142; JakscH, Grindung (StMGBO NF 1),
S. 232; Pascuini, Fondazione (BollUd 6), 8. 25-26; Baum, Grindung (Schlern 61), S. 626; Jaxkoss, Hirsauer,
S. 45-46; CammarosaNo, Alto Medioevo, S. 95; Dissaberi, Mon. benedettino (Diss.), S. 191-193; Bauvm, Ge-
schichte, S. 357; Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 154. Vgl. Brunerrin, Istituti, S. 78-79. Maver, Alpen-
lander, S. 95, hatte in diesem Zusammenhang das Gewicht noch auf die Wahrung der Disziplin gelegt.

"7 Diese Schenkung ergibt sich allerdings nicht, wie Dissaderis Angabe nahelegen kénnte, aus dem Necrologium,
sondern aus dem Schenkungen-Verzeichnis (Dok. 19). Die Schenkung ist dort zum Jahr 1060 gestellt.

118 So Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 192.
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sub aqua volutatus, decima a Venetis repertus et in civitate, que Caberloge (= Caorle) dicitur,
sepultus est; sed per me (das ist der kaiserliche Notar Burkhard) et E|ngelbertum| comitem
Aquileie (korrekt Graf Engelbert I1. von Gorz) tam prece quam pretio redemptus et per
Aquileiam ad monasterium Rosacum, quod in montanis situm est, delatus et in sepulchro
patris sui reconditus est''?. Auch die Kolner Konigschronik berichtet von diesem Ereignis
einschlieflich der Bestattung in Rosazzo!'?.

19 Drucke bei Supexporr, Registrum 11, S. 134-139 Nr. 55, hier S. 136; DorBerL, Mon. Germ. sel. 1V, S. 195-200
Nr. 41, hier S. 196-197; GUrerBock, Lettere (BISI 61), S. 53-54. Vel. Jakscu, MDC 111, S. 385-386 Nr. 1030;
Kos, Gradivo IV, S. 221-222 in Nr. 437. WiEsFLECKER, Reg. Gorz 1, S. 67 Nr. 244; JakscH, Griindung (StMGBO
NF 1), 8. 230 und 235; PascHiNi, Abbazia Rosazzo (MSF 42), S. 100-101.

120 Chronica regia Coloniensis, ed. Waitz (MGH SS rer. Germ. 18), S. 108; Kos, Gradivo IV, S. 222-223 in Nr. 437.
Vel. Bavm, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 157-158.



DIE RECHTSGESCHAFTE UND THRE GEGENSTANDE

Wie kaum anders zu erwarten, bilden die erhaltenen dokumentarischen Quellen des
Klosters in erster Linie jene Verhéltnisse ab, die mit Erwerb und Bewahrung von Immo-
bilien und zugehorigen Rechten zu tun haben. Die folgende Skizze gibt zunichst eine
Ubersicht zu den Arten der Rechtsgeschiifte und zu deren Gegenstinden. Bs folgen einige
Bemerkungen zur Streuung der in der erhaltenen Dokumentation erfassten Orte bzw.
Gegenden und ebenso zu den handelnden Personen. Selbstverstandlich ist die geringe
Zahl der erhaltenen Urkunden eine sténdige Mahnung, dass die hier vorgestellten Be-
funde fur das klosterliche Urkundenwesen des 12. und 13. Jahrhunderts nicht unbedingt
repriasentativ sein miissen.

Bei den Rechtsgeschéften stehen die Schenkungen von Grund und Boden mit Ab-
stand an der Spitze. Dieses Bild ist allerdings groBenteils dem Schenkungen-Verzeichnis
im Gorzer Registraturbuch zu verdanken, welches innerhalb seiner 63 Eintréage von der
Griundung bis kurz vor die Mitte des 14. Jahrhunderts' kaum anderes als Schenkungen
von Grund und Boden verzeichnet. s gibt nur drei Ausnahmen: Ein Eintrag berichtet
von der Einfithrung der Benediktinerregel und der Ankunft der ersten Ménche aus Mill-
statt?; in einem anderen geht es um die 1341 erfolgte Uberfithrung der Leichname von
Angehorigen des Gorzer Grafenhauses nach Rosazzo und um deren Bestattung im
Kloster?; der dritte verzeichnet eine 1304 geschehene Uberlassung von Vogteigerecht-
samen*. Die Anzahl der Schenkungen liegt in den ersten Jahrzehnten nach der Grimdung
und ebenso in der zweiten Hélfte des 13. Jahrhunderts deutlich iiber dem Gesamtdurch-
schnitt. Da aber die zeitliche Ilinordnung der in den Eintrégen verzeichneten Handlungen
in etwa einem Viertel der Falle unsicher oder unmoglich ist®, muss dieser Eindruck der
Realitat nicht unbedingt entsprechen.

Unter den 28 auf uns gekommenen Urkunden dagegen sind die Schenkungen nur sehr
wenige, und deren Reihe endet schon 1215°% Kurz zuvor war das Kloster auch in einer
letztwilligen Verfiigung bedacht worden”. Ansonsten ist klosterlicher Giitererwerb danach
nur noch einmal bezeugt, und auch das nur im Rahmen eines Tauschgeschéfts® (zu diesem
Zweck erteilte der Konvent dem Abt seine schriftliche Zustimmung im Voraus)?. Dariiber

' Dok. 1-63.

2 Dok. 18.

3 Dok. 21.

+ Dok. 35.

> Das gilt fur Dok. 5, 13, 15, 16, 25, 26, 29, 33, 34, 37, 38, 41, 52, 53, 55 und 60.

5 Dok. 64, 65, 73 und 74. Hinzuzurechnen ist allenfalls noch Dok. 81, eine Verzichtleistung von 1234.
7 Dok. 72 von 1211. Es geht in der Urkunde um die Anerkennung dieser Verfiigung durch den Erben.
5 Dok. 76.

9 Dok. 75.
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hinaus betreffen die Urkunden tiber Immobilien-Angelegenheiten nur mehr den pfand-
weisen Erwerb von Vogteirechten'’ und eine Lehenvergabe durch den Abt'.

An Schutzprivilegien erhielt das Kloster zwei papstliche und ein kaiserliches. Es muss
Hadrian IV. gewesen sein, der das erste dieser Privilegien ausgestellt hat'?; dessen Wort-
laut ist allerdings verloren. Die entsprechende Urkunde Innozenz’ IV. ist ein feierliches
Privileg samt Giterliste's. Kaiser Friedrich II. hingegen beurkundete seine Inschutz-
nahme des Klosters nur ganz knapp und allgemein!*. Iiine Bestédtigung seiner Zehntfrei-
heiten erhielt das Kloster von Papst Lucius I11.1°. Einen pépstlichen Gnadenerweis, der
den Aussteller ebenfalls nichts , kostete”, empfing der Abt von Papst Gregor IX., der ihm
neben den bisherigen Pontifikalien nunmehr auch den Gebrauch von Sandalen und Hand-
schuhen gestattete!.

Die tibrigen 13 Urkunden — also fast die Hélfte des tiberlieferten Bestandes — sind im
Zusammenhang mit Streitigkeiten entstanden. Drei papstliche Mandate sollten dem Klo-
ster helfen, den vom Patriarchen geforderten militarischen Zuzug abzuwehren'”. Die
anderen Urkunden dokumentieren mehrfach den Abschluss von Auseinandersetzungen,
entweder in der Form einer Grenzfeststellung'® oder in der eines Schiedsspruchs, letzterer
erganzt durch dessen Anerkennung seitens der unterlegenen Partei und durch die Besté-
tigung des Patriarchen'. Damit im Zusammenhang stehen ein Zeugenverhor?® und zwei
zugehorige Mandate?'. Weitere Urkunden betreffen jeweils eine freundschaftliche Streit-
schlichtung® oder eine nicht naher definierte Form der Streitbeendigung®.

Die Gegenstande der Rechtsgeschéfte sind mit der Vorstellung von deren Typologie
zum Teil bereits sichtbar geworden. Vorauszuschicken ist, dass eine Stiftungs- bzw. Dota-
tionsurkunde nicht vorhanden ist; moglicherweise hat es eine solche auch nie gegeben
oder sie ist bei einem der nicht wenigen Ungliicksfille des Klosters verlorengegangen. Am
ehesten kommt die von Peter Saxo und Pietro Dandolo angefithrte Urkunde des Patri-
archen Ulrich I. von angeblich 1060 hierfiir in Frage?*, welche die Grindung des Bene-
diktinerklosters, die Einsetzung von dessen ersten Abt Gerold und die Bestiftung mit 140
Hufen enthalten haben soll. Auch die 1083 erteilte Bestatigung aller bisher zugewandten
Rechte durch den Patriarchen Ulrich 1. (zusammen mit der danach angefiihrten Uber-
lassung von mehreren Kirchen und verschiedenen Léndereien durch denselben Patriar-
chen) kann als ein urkundliches Schriftstiick angesehen werden, mit dem der Patriarch
den Abschluss der Klostergrindung dokumentiert haben konnte. Aber auch wenn diese
niemals vorgelegten Schriftstiicke tatséchlich existiert haben sollten, wird es sich ange-
sichts der fiir Patriarch Ulrich I. unméglichen Jahresangaben um unechte Stiicke gehan-

1" Dok. 90.
1 Dok. 88.
2° Dok. 68.
5 Dok. 89.
1+ Dok. 87.
5 Dok. 70.
15 Dok. 86.
7 Dok. 66, 67 und 69. Das bereits angefiithrte Schutzprivileg Dok. 68 ist in demselben Kontext entstanden.
15 Dok. 77.
1 Dok. 82, 84 und 85.
2 Dok. 80.
21 Dok. 79 und 83.
2 Dok. 71 und 91.
% Dok. 78.
Saxo spricht von einem stifftprieff, Dandolo von einem privilegio.
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delt haben. Die vergleichbaren Stiftungsurkunden des Patriarchen Ulrich 1. fir Moggio
und fiir Eberndorf sind schon lange als unecht erwiesen®.

Was die Gegenstande der Rechtsgeschéfte betrifft, so bewirkt das Schenkungen-Ver-
zeichnis, wie oben bereits dargestellt, dass Immobilien (meist einzelne oder eine Mehrzahl
von Hufen, aber auch ganze Dorfer) weit an der Spitze stehen. Das gilt fiir 60 von den
insgesamt 63 Eintrdagen des Verzeichnisses. Die drei Ausnahmefille wurden bereits ange-
fuhrt?.

In den 28 Urkunden geht es siebenmal um (land)wirtschaftlich nutzbare Giiter?.
Sachlich nahestehend sind Zehntangelegenheiten?, Einkiinfte von Miihlen® sowie Weide-
und Wegerechte®. Zweimal geht es um Vogteien®'. In sieben Fillen geht es um Rechte
itber Kirchen und Kapellen®’. In zwei Urkunden sind Verfiigungen tiber Kirchen (bzw.
iiber eine Kapelle) mit solchen iiber Zehnten bzw. Immobilien verkntipft**, davon einmal
sogar mit den Rechten iiber einzelne Handwerker. Einmal geht es um liturgische Klei-
dung (Sandalen und Handschuhe)*.

Wie bereits angefiihrt, hat das Kloster zwei papstliche Schutzprivilegien erhalten?,
sowie eine kaiserliche Schutzurkunde®. Dariiber hinaus unterstiitzte der Papst (aller
Wahrscheinlichkeit nach Hadrian IV.) den Abt von Rosazzo bei der Abwehr der Heer-
folge-IForderung seitens des Patriarchen mit drei Litterae®.

Die Dokumentation der Rosazzer Besitzungen ist, was die geographische Streuung der
entsprechenden Nachweise angeht, ausgesprochen ungleichmafBig. So etwas wie eine Ge-
samtiibersicht kommt in den urkundlichen und urkundennahen Quellen aus mittelalter-
licher Zeit nur zweimal vor: in der Bestatigung des Gesamtbesitzes durch Papst Innozenz
IV. von 1245% und in der Bittschrift des Kommendatarabtes Pietro Dandolo an den
Grafen Leonhard von Gorz von 1496%. Diese Bittschrift stammt zwar erst aus dem Jahre

25

Zur Urkunde fir Moggio, angeblich von 1072, vgl. HirrEL, Urk. Moggio, S. 35-46, bzw. HirrEL, Fonti Moggio,

S. 17-32. Zur Urkunde far Eberndorf vgl. Jakscu, MDC III, 8. 215-217 Nr. 535. Sogar die Urkunde fiir

Beligna, in welcher sich Patriarch Ulrich 1. als Wiederhersteller der Kirche S. Giovanni al Timavo erklart

(Druck bei Scaron, Diplomi, S. 23-24 Nr. 2), ist nicht unproblematisch. Sie enthélt mit Albertus comes Foroiu-

liensis den Inhaber eines Amtes, das 1077 an den Patriarchen iibergegangen war und fiir das es einen eigenen

Trager danach nicht mehr geben konnte. Pascuini, Vicende Franconia (MSKF 9), S. 341-342, sah hierin den

letzten Beleg fiir einen Triger dieses Titels.

2 Also die Einfithrung der Benediktinerregel und die Ankunft der ersten Moénche aus Millstatt (Dok. 18). die

Uberfithrung von Angehorigen des Gorzer Grafenhauses nach Rosazzo (Dok. 21) sowie die Uberlassung von

Vogteigerechtsamen (Dok. 35).

Dok. 65 (mit Zweckwidmung fiir Kirchenbeleuchtung), 71, 73, 74, 75 (Vorweg-Zustimmung des Konvents zu

Gitertausch), 76 und 77 (Besitzgrenzen).

# Dok. 70 und 77.

# Dok. 88.

30 Dok. 91.

31 Dok. 81 und 90.

32 Dok. 78, 79, 80, 82, 83, 84, 85. Auller in Dok. 78 handelt es sich allerdings um Dokumente zu einem einzigen
Verfahren; sachlich wie tiberlieferungsmiflig stehen sie zueinander in unmittelbarem Zusammenhang.

# Dok. 64 und 72.

#* Dok. 86.

3 Dok. 68 und 89.

3 Dok. 87.

# Dok. 66, 67 und 69.

3 Dok. 89.

* In Dok. 100. Die denselben Zweck verfolgende Bittschrift des Peter Saxo (Dok. 99) enthielt offenbar eine

Aufstellung von derselben Art, ist aber gegeniiber Dandolo wesentlich knapper, mafigeblich wegen der offen-

sichtlich unvollstandigen Uberlieferung.
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1496, aber sie gibt offenbar in vielem Verhaltnisse wieder, wie sie schon um die Mitte des
13. Jahrhunderts bestanden haben. Im Einzelnen ergibt sich das folgende Bild.

Die ndahere Umgebung von Rosazzo ist sowohl im Schenkungen-Verzeichnis als auch
in den Urkunden angemessen vertreten, und dasselbe gilt auch fir das zentrale Friaul
(zwischen Tricesimo und Aquileia). Auch der Rosazzer Besitz in der Umgebung von Gorz
und im Collio ist (im Verhéltnis zur Uberlieferung der Rosazzer Quellen insgesamt) gut
dokumentiert, dies aber eigentiimlicherweise nur durch das Schenkungen-Verzeichnis und
durch keine einzige Urkunde. Dasselbe gilt fiir die (sehr wenigen) bekannten Klostergiiter
in Istrien und in Kéarnten.

Das obere Isonzotal, wo Rosazzo laut Dandolos Bittschrift durch den Grafen Heinrich
wvon Gorz® so reich beschenkt worden sein soll, ist in der sonstigen Uberlieferung nur
ganz schwach vertreten, und selbst von den drei Eintriagen im Schenkungen-Verzeichnis
betreffen nur zwei den Zeitraum bis 1250*. Eine bisher unbekannte, speziell diesen Raum
betreffende Urkunde (von 1247) macht diese Liicke insofern wett, als durch sie ein guter
Teil des angeblich vom Grafen Heinrich ,,von Gorz” in der Nachbarschaft von Karfreit
geschenkte Besitz wenigstens fiir die Mitte des 13. Jahrhunderts als Besitz der Abtei
gesichert erscheint!!. Iitwas besser steht es um die Giter im Karst. Hiertiber informieren
bis zur Mitte des 13. Jahrhunderts ausschlieBlich die entsprechenden Eintrage im Schen-
kungen-Verzeichnis, aber eine Urkunde Herzog Bernhards von Kérnten aus dem Jahre
1252 erlaubt — sozusagen im Nachhinein — einen gewissen Uberblick zumindest iiber Teile
des hier angesammelten Besitzes'.

Was ,,Ossalco” und Dandolo dariiber hinaus aus wirklichen oder angeblichen Urkun-
den des 11. Jahrhunderts zitieren, findet sich zum Teil auch im Schenkungen-Verzeichnis.
Andere Giiter bleiben ortlich wie auch hinsichtlich ihrer Herkunft unbestimmt. Die we-
nigen sonstigen konkreten (und selbststéndigen) Angaben verindern nicht das gebotene
Bild.

Noch ein Blick auf die Aussteller der Rosazzer Urkunden. Einer einzigen Herrscher-
urkunde*® stehen sieben Papsturkunden gegeniiber*. Die Patriarchenurkunden sind acht
an der Zahl*; dazu kommen einige Stiicke Ulrichs I., von denen nur ,,Ossalco” und
Dandolo berichten. Diese beiden letzteren Quellen geben hierbei unmogliche Jahreszahlen
an. Jene Urkunden Ulrichs 1., von denen wir erfahren, werden also auch im Falle, dass sie
tatsdchlich existiert haben sollten, schwerlich echt gewesen sein*®. Archidiakone und
andere kirchliche Dignitare treten finfmal als Aussteller auf'’. Dreimal erscheinen An-
gehorige des Gorzer Grafenhauses*, einmal ein friaulischer Adeliger, und zwar aus der
Familie derer von Tricano*). Zweimal tritt der Abt von Rosazzo als Aussteller auf®,
einmal der Konvent, dieser aber nur in einer internen Angelegenheit des Klosters®.

0 Dok. 12 und 48.
' Dok. 90. Fiir Livisca konnte es einen noch élteren Nachweis geben, wenn hier namlich ein Zusammenhang mit

dem Berg Livek gegeben sein sollte, der mit Dok. 64 an die Abtei gekommen war.

2 Jakscu, MDC IV/1, S. 409-410 Nr. 2497; Baraca, Gradivo VI/I, S. 191-192 Nr. 172. Vel. Bauvm, Rosazzo

(GermBen I11/3), S. 161.

# Dok. 87.

* Dok. 66, 67, 68, 69, 70, 86 und 89.

5 Dok. 64, 73, 74, 77, 78. 79, 83 und 85.

Niheres dazu im nachfolgenden Kapitel tiber die angeblichen Urkunden des 11. Jahrhunderts.

*7 Dok. 65, 71, 80, 82 und 84.

4 Dok. 81, 90 und 91.

# Dok. 72.

0 Dok. 76 und 88.

° Dok. 75: Zustimmung zum Abschluss eines Tauschgeschifts durch den Abt.
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Ein vollig anderes Bild ergibt sich fiir die Donatoren — unter ihnen viele Frauen — im
Schenkungen-Verzeichnis. Hier findet sich bei den (im Vergleich zu den Urkunden) mehr
als doppelt so vielen Rechtsgeschiften kein Konig und natiirlich noch weniger ein Papst,
und es scheint auch nur dreimal ein Patriarch auf — und selbst das nur in der Griindungs-
phase®. Andere kirchliche Dignitére finden sich nicht. Umso beachtlicher ist die Zahl der
weltlichen Groflen: vier Herzoge von Karnten®, ein Markgraf von Istrien™ und nicht
weniger als 17 Personen von graflichem Rang, darunter allein zehn, denen (nicht immer
zu Recht) das Pradikat ..von Gorz™ beigelegt worden ist?. In 37 Ifdllen handelt es sich um
weltliche Personen geringeren Standes. Mit den hier beriicksichtigten Urkunden ver-
gleichbar sind natiirlich nur die Eintrage des Schenkungen-Verzeichnisses bis zur Mitte
des 13. Jahrhunderts. Die krassen Unterschiede zwischen Urkunden einerseits und Ver-
zeichnis andererseits werden dadurch zwar spurbar abgemildert, aber sie bleiben immer
noch erheblich: Bei den Patriarchen, Herzogen und Markgrafen wie auch bei den nicht-
gorzischen Grafen dndert sich nichts. Aus dem Gorzer Grafenhaus kommen nur mehr
sieben (statt zehn) Personen®. Von den weniger hochgestellten Personlichkeiten bleiben
hochstens sieben ibrig’. Somit zeigt sich, dass wirklich hohe Herrschaften nur in der
fritheren Zeit des Klosters als Wohltdter und auch mit entsprechend grolen Gaben auf-
getreten sind, und dass spatestens ab der zweiten Hélfte des 13. Jahrhunderts die Schen-
kungen von weniger bedeutenden Leuten kamen und fir gewohnlich von geringem Um-
fang waren.

Auffallend ist im Schenkungen-Verzeichnis der hohe Anteil der Frauen unter den
Donatoren: in den 63 Eintriagen erscheinen 17mal Frauen als Urheber, also in einem
Viertel der Eintrdage™. Schenkerinnen von graflichem Rang treten vorzugsweise in den
Jahrzehnten um 1100 auf®. Was die Donatorinnen geringeren Ranges betrifft, so bezieht
sich nur ein einziger Eintrag auf eine Schenkung, die hinlanglich sicher noch vor 1251
erfolgt ist. Die im Schenkungen-Verzeichnis angefithrten Frauen sind also, wenn man
von den Gréfinnen insbesondere der Grindungszeit absieht, im Wesentlichen erst ab der
zweiten Hélfte des 13. Jahrhunderts als Donatorinnen in Erscheinung getreten®'.

52 Dok. 10, 18 und 54.

53 Dok. 3, 40, 41 und 53.

** Dok. 2.

% Angebliche oder wirkliche Gorzer: Dok. 1,6, 7,9, 14, 25, 29, 30, 35 und 62; die tibrigen Personen von griiflichem
Rang finden sich in Dok. 19, 20, 26, 45, 49, 50 und 59. Dok. 21 kommt als Bericht tiber die chrﬂihrung und
Bestattung von Angehorigen des Gorzer Grafenhauses fir diese Aufstellung nicht in Betracht.

36 Albert 1. (Dok. 35) scheidet ebenso aus wie ein unbekannter Meinhard von angeblich 1320 (Dok. 62); ein
weiterer Meinhard (Dok. 25) ist zeitlich nicht bestimmbar.

"7 Nur Dok. 4, 28, 43, 44, 51, 56 und 58 sind mit einer hinlinglich vertrauenswiirdigen Jahresangabe bis maximal
1250 versehen. Die Jahresangabe von Dok. 5 wird schon seit langem und mit Recht angezweifelt, die Jahres-
angabe 1150 zu Dok. 38 erscheint fraglich, und zu Dok. 52 ist nicht sicher, ob als Jahresangabe 1175 oder 1275
zu lesen ist. 16 Eintrige fallen sicher in die Zeit nach 1250: Dok. 8, 11, 12, 27, 31, 32, 36, 39, 42, 46, 47, 48, 57,
60, 61 und 63. Der Rest ist zeitlich unbestimmbar.

® Das Verhiiltnis reduziert sich nur unbedeutend, wenn man Dok. 27 und 61 (wegen der hier vorliegenden

Wiederholung) nur einmal zihlt.
Dok. 26, 30 und 50. Dazu kommt Dok. 20 von spétestens 1147, in dem Graf Bernhard (von Spanheim) gemein-
sam mit seiner Frau Kunigunde handelt.

59
5¢

0 Dok. 51. Die Jahresangabe 1103 zu Dok. 5 wird schon seit langem und mit guten Griinden angezweifelt, acht
Eintrige beziehen sich mit Gewissheit auf Vorgiinge erst nach 1250 (Dok. 22, 24, 27, 31, 39, 42, 47 und 61) und
nur drei scheinen zeitlich véllig unbestimmbar (Dok. 13, 15 und 34).

5 Das gilt gegebenenfalls auch fiir den Eintrag betreffend Walchonna von Gorz (Dok. 32).






ANGEBLICHE URKUNDEN DES 11. JAHRHUNDERTS

Peter Saxo und Pietro Dandolo beziehen sich in ihren Suppliken' auf mehrere Urkun-
den aus dem 11. Jahrhundert®. Zunichst ist die Rede von einem ,,Stiftbrief” bzw. von
einem ,,Privileg” aus dem Jahre 1060, laut welchem Patriarch Ulrich von Aquileia, Sohn
des Grafen Meinhard von Gorz, Rosazzo als Benediktinerkloster gegriindet hatte und dass
dessen erster Abt Gerold per manuwm des Graten Markward von Gorz eingesetzt worden sei
und von diesem 140 Hufen erhalten habe®. Nach Laut eines zweiten ,,Briefs” bzw. eines
zweiten ,,Privilegs® aus dem Jahre 1075 hitte derselbe Patriarch dem Kloster viele wei-
tere Giiter von hohem Wert iiberlassen.

Aus einem dritten ,,Brief” (bzw. aus einem dritten ,,Privileg”) von 1083 ginge hervor,
dass Patriarch Ulrich, der Bruder des Grafen Heinrich von Gorz (und alle beide Sohne des
vorgenannten Grafen Markward von Gorz) dem Kloster samtliche bis dahin tibertragenen
Rechte bestitigt habe, mit zusitzlicher Schenkung der pfarr (bzw. plebs) Brazzano samt
zugehorigen Kapellen. Ausschlief3lich bei Dandolo finden sich mit ltem, Similiter und Pari
etiam modo noch weitere Schenkungen hinzugefiigt, sodass es unsicher erscheinen kann,
ob Dandolo diese Zusitze noch als Inhalte der Urkunde von 1083 verstanden hat oder ob
hier bereits andere (und nicht néher spezifizierte) Unterlagen zugrunde liegen. In dieser
Hinsicht undeutlich ist auch das dann folgende Constal insuper et legitur, mit welchem die
iberaus stattliche Liste von Schenkungen des Grafen Heinrich von Gorz eingeleitet wird.

Etliches von diesen Angaben in den Suppliken Saxos und Dandolos findet sich auch
(bzw. schon) in der ,,Chronik des Ossalco”, wenn auch in deren zweitem Teil, von dem
jetzt anzunehmen ist, dass er erst im Nachhinein mit Ossalcos Bericht iiber das Spital
S. Egidio verbunden worden ist und daher wohl gar nicht von Ossalco stammt*. Da ist
zunichst die Bestitigung der bis dahin erfolgten Schenkungen durch den Patriarchen
Ulrich im Jahre 1083, und ganz so wie bei Saxo und Dandolo wird Patriarch Ulrich als
Bruder des Grafen Heinrich von Gorz und Sohn des Grafen Markward von Gorz beschrie-
ben. Aber ,,Ossalco” berichtet in diesem Zusammenhang noch mehr: Er nennt Ulrichs
Amtsvorganger Heinrich und Friedrich als Donatoren und verweist dariiber hinaus auf
wohltéitige Grafen, Gréafinnen el alii Theutonici. Patriarch Ulrich habe die ersten Monche
aus Millstatt geholt, und weil er zuvor Abt des Klosters St. Gallen in Suevia war, habe er
in dem bisher augustinischen Haus die Benediktinerregel eingefithrt. Im Anschluss daran
berichtet ,,Ossalco” so wie Saxo und Dandolo von den weiteren Schenkungen desselben

' Dok. 99 und Insert in Dok. 100.
Etliches von dem, was in diesem Abschnitt behandelt wird, findet sich — allerdings unter anderem Blickwinkel —
schon anderweitig besprochen. Vgl. HirrTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 74-83, bzw. HirreL, Fonti
Rosazzo, S. 170-179.

Der deutsche Text Saxos erscheint hinsichtlich dieser Aussagen etwas konziser als der lateinische Dandolos.

o

Siehe dazu die entsprechenden Erérterungen im Kapitel tiber die erginzenden Quellen (dort Nr. 1).
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Patriarchen Ulrich (plebs Brazzano samt zugehorigen Kapellen u. a. m., Johanneskirche
zu Cormons’, Berg Brazzano und andere Berge, Andreaskirche vor Koper mit Zugehor,
zehn Hufen in Oleis, communia und Waldungen in Pasian di Prato). Die Anordnung der
Schenkungen bei Saxo/Dandolo ist dieselbe wie in der ..Chronik des Ossalco®, die Be-
schreibungen der Schenkungsgiiter entsprechen einander genau oder sehr weitgehend".
Dariiber hinaus sind auch die wortlichen Ubereinstimmungen zwischen Dandolo und der
Chronik sehr beachtlich”.

Anders als Saxo und Dandolo spricht ,,Ossalco™ hierbei in keinem Fall ausdriicklich
von Urkunden. Im unmittelbaren Anschluss an die Waldungen zu Pasian di Prato spricht
er jedoch allgemein von der Schenkung vieler anderer Dinge und nennt in diesem Zu-
sammenhang Zeugen, und zwar den Bischof Ezzo von Pedena, den Propst und Archi-
diakon Ulrich von Aquileia aus dem Hause der Grafen von Ortenburg, den Propst Pri-
vinus von S. Stefano und die Gesamtheit der Kanoniker von Cividale. Das verweist nun
doch eindeutig auf eine Urkunde oder jedenfalls auf eine urkundliche Notiz. Inwieweit die
hier aufgefithrten Zeugen mit den zuvor aufgefithrten Rechtshandlungen (oder auch nur
mit einer von ihnen) zu tun haben, ist eine andere Frage. Denn diese Zeugenreihe ist in
der Literatur bereits einer Urkunde fiir die Propstei S. Stefano zu Aquileia zugeschrieben
worden®, und neuerdings mit besserem Recht der Propstei S. Stefano zu Cividale, dem
Vorginger des spateren Kapitels’.

Auferund dieser weitgehenden Ubereinstimmungen zwischen ,,Ossalco” und Dandolo
diirfte hinlidnglich sicher sein, dass jedenfalls Dandolo keine Urkunde mit der Jahres-
angabe 1083 vor sich gehabt haben wird, sondern dass er bei der Redaktion der betref-
fenden Angaben von der ,,Chronik Ossalcos” (oder einem nahverwandten Text) ausgie-
bigen Gebrauch gemacht hat. Demgegeniiber scheint das Schenkungen-Verzeichnis Dan-
dolo nicht verfiighar gewesen zu sein; dieses hatte sich als Zusammenstellung von ,,Gor-
zer” Schenkungen an das Kloster durchaus empfohlen. Jedenfalls sind die Verwandt-
schaften zwischen dem Schenkungen-Verzeichnis und den von Dandolo zu 1083 gestellten
Angaben vergleichsweise sehr bescheiden. Auf die bei ,,Ossalco noch angefiithrten Zeugen
konnte Dandolo in seiner Bittschrift getrost verzichten.

> Von Rechten Rosazzos tiber diese Kirche ist aber spiter nie mehr etwas zu horen; vgl. HorLer, O prvih
cerkvah, S. 165 (2. Ausg. S. 166).
Inhaltlich bietet .,Ossalco” hierbei nur insoweit mehr als Dandolo, als er auf eine Andreaskirche als Mutter-

pfarre von Brazzano verweist. Mit dieser kann laut HorLER, O prvih cerkvah, S. 156 Anm. 69 und S. 157
(2. Ausg. S. 156 Anm. 70 und S. 157), nur S. Andrat del Tudrio gemeint sein. Vgl. ebenda (S. 156 Anm. 69,
2. Ausg. 8. 156 Anm. 70) die Bemerkungen Héflers zur Lokalisierung des damaligen Kirchenbaus (St. Georg) in
der Burg zu Brazzano sowie (S. 157, auch in 2. Ausg.) zur Einschéitzung der Andreaskirche als eppensteinische
Eigenkirche.

7 Im folgenden werden im Text Dandolos die wortlichen Entsprechungen zur ..Chronik des Ossalco’

¢

in Kursiv-
satz dargestellt: Ex alio preterea simili privilegio sub anno domini 7083 liquido patet, quod per r(everendis-
simum) dominum olim Voldoricum patriarcham germanum ill(ustrissimi) d(omini) comitis Henrici * Goritie, qui
ambo fuerunt filii domini Marquardi antedicti, facta fuit confirmatio omnium iurium et iurisdictionum prefato
monasterio concess(orum), cum nova etiam donatione plebis de Brazano * cum capellis * filiabus eidem annexis

ac decimis et quartesiis illi spectantibus. Item * ecclesiam sancti loann(is) * Corm(oni) et montis de Brazano et

aliorum montium. Similiter et ecclesie sancti Andree * extra muros * lustinopolilane civilalis * cum campis, vineis
el olivetis el multis aliis bonis ac possessionibus ipsi ecclesiae annexis, que fuerunt de suo patrimonio. Pari etiam
mo(do) liquet prelibatum r(everendissimum) d(ominum) Voldoricum patriarcham Aquileiensem eidem mona-
sterio donasse decem mansos in villa de Oleis et in villa de Paseglano * communias et silvas, * quas eiusdem
genitor per ante cum omni suo iure ex pia devotione dederal.

8 VaLe, S. Stefano (AqN 19), Sp. 4; Hirren, Rosazzer Quellen (MIOG 111)
Rosazzo, S. 171-173.

9 THALLER, Urk. S. Stefano (AfD 52), S. 79-80.

S. 75-77, bzw. HirTEL, Fonti
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Von den von Saxo und Dandolo angesprochenen Privilegien Ulrichs I. fiir Rosazzo aus
den Jahren 1060 und 1075 findet sich in der Chronik, jedenfalls so weit deren Text auf uns
gekommen ist, nichts; und von der fiir 1060 behaupteten Schenkung von 140 Hufen findet
sich vollends nirgendwo sonst eine Spur. Die (behauptete) Urkunde von 1075 tiberrascht
andererseits durch ihren mehr als mageren Inhalt: Saxo/Dandolo wissen von ihr nicht
mehr zu sagen, als dass Patriarch Ulrich dem Kloster viele wertvolle Giiter iibereignet
hatte. Man fragt sich zunachst, was der Bittschrift-Adressat auf dieser Grundlage tiber-
haupt hatte bestatigen konnen, und es scheint demgegeniiber nur ein eher notdiirftiger
Behelf anzunehmen, dass das Kloster damit zu einer General-Bestatigung von Urkunden
kommen mochte (und dann auch tatsdchlich kam), die man spéater — bei gegebenem
Bedarf — immer noch konstruieren konnte.

Hatte wenigstens ,.Ossalco” noch eine Urkunde mit der Jahresangabe 1083 vor sich
haben konnen? Wenn ja, so wére diese Vorlage, sofern nicht lediglich eine verderbte
Datierung vorliegen sollte, nur eine nachtragliche Kompilation von Nachrichten tiber
die Grindungszeit gewesen. Denn wenn Patriarch Ulrich mit dieser Urkunde unter an-
derem auch Rechtshandlungen seiner Amtsvorgénger bestatigt hatte, so musste er selbst
bereits die Patriarchenwiirde erlangt haben, und das war erst drei Jahre spéater der Fall'’.
Ubrigens sind auch die Dotationsurkunden Ulrichs 1. fiir das Kloster Moggio und fiir das
Stift Eberndorf lingst als nachtrigliche Kompilationen oder zumindest Uberarbeitungen
erwiesen'!'. Die von ,,Ossalco” angefithrten Zeugen verweisen jedenfalls am ehesten in die
Zeit knapp vor 1110, Ein wohl fir immer unbekannter Kompilator hat sie mit der
Gesamtheit der unter dem Jahr 1083 zusammengefassten Rechtshandlungen in Verbin-
dung gebracht. Im Schenkungen-Verzeichnis finden sich von allen hiervon betroffenen
Gutern nur zwei wieder: die Andreaskirche vor Koper und die Rechte zu Pasian di
Prato!'®. Zwar gibt es auch hier wortliche Entsprechungen, das heil3t zwischen dem Text
des Schenkungen-Verzeichnisses und ,,Ossalco” bzw. Saxo/Dandolo, auffillig insbeson-
dere bei den Pertinenzen der Andreaskirche, umgekehrt aber fehlen im Schenkungen-
Verzeichnis die tiberall sonst zwischen der Andreaskirche vor Koper und den Rechten
zu Pasian di Prato angefithrten zehn Hufen zu Oleis. Auch das spricht nicht fiir einen
urkundlichen Text aus der Zeit des Patriarchen Ulrich 1., in dem alle diese Schenkungen
bereits zusammengestellt gewesen wiren.

Wie schon gesagt, schlieft bei Dandolo an diese zu 1083 gestellten Schenkungen die
iberaus stattliche Liste von Schenkungen eines Grafen Heinrich von Gorz an'. Die
Person dieses groBziigigen Stifters liegt ebenso im Dunkel wie die Zeit, in der diese
Schenkung vollzogen worden sein soll. Im 18. Jahrhundert haben Gian Giuseppe Liruti
und Girolamo De Renaldis die Zeit um 1140 (bzw. um 1150) und damit einen Heinrich aus
dem meinhardinischen Haus angenommen'?. Bald nach der Mitte des 19. Jahrhunderts ist
siandomenico Ciconi dieser Ansicht gefolgt!®, und diesem in jiingster Zeit auch noch

Es lidge diesfalls ein dhnlicher Fall vor wie bei der ,,Grindungsurkunde™ desselben Patriarchen fiir Moggio, die

im Jahre 1072 ausgestellt zu sein vorgibt. Vgl. HirreL, Urk. Moggio, S. 35-46, bzw. HirreL, Fonti Moggio,

S, 17-44.

" Zu Moggio siehe die vorangehende Anm., zu Eberndort Jakscu, MDC 111, S. 215-217 Nr. 535.

12 Zu den Zeugen vgl. HirTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 75-77, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo, S. 171-173;
dazu Prizisierung btr. S. Stefano (wohl zu Cividale, nicht zu Aquileia) bei THaLLER, Urk. S. Stefano (AfD 52),
S. 79-80.

5 Dok. 54.

4 Zum Folgenden bereits HARTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 78-83, bzw. HirTeL, Fonti Rosazzo, S. 174
179.

5 Liruri, Not. Friuli IV, S. 69; ausfiihrlicher noch Liruti, Not. Friuli V, S. 247; Di RrxaLpis, Badia, S. 3.

16 Crcont, Udine, S. 590 (Neudr. S. 354).
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Guerrino Girolamo Corbanese'”. Weitgehend durchgesetzt hat sich dann aber der Ansatz
in die 1080er Jahre und damit die Annahme eines Schenkers aus dem eppensteinischen
Haus; dies vertraten Carl von Czoernig'®, in seinem offensichtlichen Gefolge Franz Schu-
mi' und nach einem anonym gebliebenen Autor® vor allem Pio Paschini?!. Mehrfach
wurde auch versucht, diesen Ansatz zu prézisieren. Simon Rutar hat — wenn auch ohne
niahere Begriindung — die Heinrich-Schenkung zwischen 1085 und 1090 angesetzt*. Adolf
Gstirner entschied sich fur einen Zeitpunkt ab dem Jahre 1083, aber (hier wie Rutar)
keinesfalls nach 1090, weil in diesem Jahre der vermutete Schenker Graf Heinrich (aus
dem Hause der lippensteiner) bereits Herzog von Kéarnten geworden war®. Ifolgerichtig
hat auch Pier Silverio Leicht die Schenkung ,,anteriore al 10907 angesetzt*. IFranc Kos
und in seiner Gefolgschaft Alessandro Quinzi haben sich fiir einen Ansatz nach 1086
entschieden®. Michela Cadau setzte die Heinrich-Schenkung exakt ins Jahr 10832%, Gian
Carlo Menis schlieflich sprach sogar ausdriicklich von einem .. documento™ aus diesem
Jahr?™. Beides geht zu weit. Fir den Ansatz in das Jahr 1083 und fir die vermeintliche
Urkunden-Eigenschaft durfte der Umstand maBgeblich gewesen sein, dass die Heinrich-
Schenkung bei Dandolo (nach einigen anderen Schenkungen) im unmittelbaren Anschluss
an das ., Privileg” des Patriarchen Ulrich tber die Bestdtigung aller Gerechtsame des
Klosters referiert wird und dieses Privileg bei Dandolo zum Jahr 1083 gestellt erscheint.

Gegeniiber all diesen Losungsversuchen wurde aber mit gutem Grund auch angenom-
men, dass hier (also schon innerhalb der Heinrich-Schenkung) eine ganze Reihe verschie-
denster Schenkungsakte einer einzigen (frithen) Stifter-Person zugeschrieben worden ist?.
Wenn Liruti sich dann trotzdem um eine Identifizierung des Schenker-Grafen Heinrich
bemiiht hat, so mag er an eine Kern-Schenkung gedacht haben, der dann noch weiterer
Klosterbesitz mehr oder weniger willkiirlich zugeschrieben worden ist. Janez Hofler hat
anhand des konkreten Beispiels Batuje (wo die Abtei spéter begiitert war) die Unglaub-
wirdigkeit der Heinrich-Schenkung von 1083 dargetan®; im Zusammenhang mit Flitsch
sah er die fur das 11. Jahrhundert behauptete Schenkung wegen der Parteilichkeit von
Dandolos 1496 entstandener Darstellung als nicht glaubwiirdig an®*’. Allein schon die
Tatsache, dass Dandolo bei der Beschreibung der Heinrich-Schenkung als Nachbarn
Tarvis, Konig Maximilian 1., das dominium der Stadt Cividale und den Dukat Venedig
anfiihrt, beweist zur Gentige, dass eine textliche Vorlage aus dem 11. oder 12. Jahrhun-
dert (wenn es eine solche gegeben haben sollte) in hohem Malle aktualisiert worden ist.
Tatsidchlich mochte es 1496 hochst ratsam gewesen sein, Besitzungen und Rechte im

17 CorBANESE, Friuli, S. 250.

18 CZoERNIG, Gorz, S. 489-490 mit Anm. 3, bzw. CzoErNIG, Gorizia III, S. 440 mit Anm. 2, zeitlich weniger
bestimmt festgelegt bzw. um 1090 angesetzt bei CzoErNIG, Gorz, S. 611 und 621, bzw. CzoerxNiG, Gorizia 111,
S. 544 und 553.

1 Scuomr, UB Krain I, S. 66 Nr. 58 (mit Bezug auf die Orte ., Idria™ und . Livina®™).

Brevi cenni, S. 8-9 (hier mit offensichtlicher Zurechnung dieser Schenkung zur griindungszeitlichen Ausstat-

tung).

21 PascHiNi, Abbazia Rosazzo (MSE 42), 8. 95-96.

2 RuTAR, Zgodovina, S. 37 (mit offensichtlichem Druckfehler 1190 anstelle von 1090).

2 GSTIRNER, Manhartalm, S. 4-5.

2 Leicar, Reg. friulani (PF 17), S. 121.

% Kos, Gradivo 111, S. 224-225 Nr. 385; Quinzi, Architettura (StG 83), S. 7 und 19.

26 (C'apAvU, Possessi, S. 44.

27 Ments, Bolla, S. 22; MeNis, Plezzo-Bovec (MSFK 72), S. 16-17.

2 So bereits Liruri, Not. Friuli V, S. 256; Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 153.

2 HorLER, Gradivo, 8. 38 (vgl. in 2. Ausg. S. 31 Anm. 18, 8. 54 Anm. 30, S. 58 Anm. 32 und S. 127 Anm. 61).

30 HOrLER, O prvih cerkvah, S. 153 Anm. 47 (2. Ausg. S. 154 Anm. 47).
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Bereich der Grafschaft Gorz, sofern sie nicht eindeutig anderer Herkunft waren, als
Schenkungen eines Grafen von Gorz hinzustellen. Auf diese Weise konnte Graf Leonhard
am ehesten motiviert und zugleich in die Lage versetzt werden, diese Besitzungen zu
bestétigen und zu garantieren bzw. die Rechtsnachfolger seines zum Aussterben verurteil-
ten Hauses dem Kloster gegeniiber zu verpflichten. Neben dem Privileg Papst Innozenz’
IV. von 1245%! gibt namentlich eine Urkunde von 1247, mit welcher Graf Meinhard II1.
von Gorz dem Abt seine Vogteirechte iiber etliche dem Kloster Rosazzo gehorige Orte
verpfandete, hinreichende Sicherheit, dass zumindest ein guter Teil der angeblich vom
arafen Heinrich geschenkten Besitzungen wenigstens um die Mitte des 13. Jahrhunderts
tatsdchlich schon in klosterlichem Besitz gewesen ist®. Aber weder hier noch in den
wenigen anderen Hinweisen auf klosterlichen Besitz (bis 1250) in diesem Gebiet findet
sich ein Anhaltspunkt fiir eine einmalige grofle Schenkung und schon gar nicht fir die
eines Grafen Heinrich. Schlimmer noch: Spatestens um 1231 erhielt das Kloster 20 Hufen
in Kred, also mitten im Gebiet besonderer Dichte der Heinrich-Giiter (die Lokalisierun-
gen durch die Forschung stimmen hier in hohem Malle iiberein)*, und zwar von einem
Grafen Meinhard von Gorz*. Die Auffassung, dass Patriarch Pilgrim I1. im Jahre 1202
die eppensteinische Schenkung des Gebiets um Flitsch bestatigt habe, geht offensichtlich
auf eine unzutreffende Interpretation zurtick®.

Die (angeblich) vom Grafen Heinrich geschenkten Giiter sind den ganzen Isonzo ent-
lang bis in die Gegend um Gorz gelegen, ja sogar noch im westlich daran anschlieBenden
friulanischen Tiefland und im Collio. Im Anschluss an diese gewaltige Schenkung werden
in Dandolos Supplik von 1496 Léndereien und Dorfer auf dem Karst aufgezihlt, welche
infolge Erbgangs von den Herzogen von Kéarnten von den Gorzer Grafen Meinhard,
Markward und Heinrich (sic) wie auch von deren Nachfolgern an Rosazzo gegeben wor-
den sein sollen®. Auch hier ist die Lokalisierung der Ortlichkeiten iiberwiegend unpro-
blematisch?®”. Nicht wenige von diesen Giitern finden sich auch im Schenkungen-Verzeich-
nis, und einige finden sich auch in einer Urkunde Herzog Bernhards von Kéarnten aus dem
Jahre 1252; sie sind dort als Schenkungen entweder Bernhards selbst oder seiner Vor-
fahren ausgewiesen®. Trotz der nicht wenigen inhaltlichen Bertthrungspunkte sind for-
male Abhéngigkeitsverhaltnisse zwischen dem Schenkungen-Verzeichnis, der Urkunde

31 Dok. 89. Vgl. auch HorLER, O prvih cerkvah, S. 153 mit Anm. 47 (2. Ausg. S. 154 mit Anm. 47).

32 Dok. 90.

3 Zur Lokalisierung vgl. insbesondere DELLA Bona, Strenna, S. 142; Maxzaxo, AF VII, 8. 96 Anm. 1; StiH,
Poskus (GL 8), S. 56; Capav, Possessi, S. 44 und 49; dazu die entsprechenden Eintrage in den Orts- und
Personenregistern bei Kos, Gradivo 111, S. 250-325, und bei KuBanpa/BraNpsTATTER, Reg. Gorz 11/2.

3+ Dok. 9.

3 Quinzi, Architettura (StG 83), S. 19, mit sachlich unzutreffendem Verweis auf MEexis, Plezzo-Bovece (MSF 72),
S. 17. Das fehlerhafte Quellenzitat bei Menis (HDC 3, n. 1540) meint in Wahrheit Jaksca, MDC 1V/1, S. 12-13
Nr. 1540, vollstandig, wenn auch fehlerhaft gedruckt bei De Ruseis, MEA, Sp. 647-650. und bei ScHWIND/
DopscH, Ausgewéhlte Urkunden, S. 32-35 Nr. 20.

3 Zum Folgenden vgl. allgemein HArRTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 83-85, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo,
S, 179-182.

3 Vel. die Identifizierungen bei Maxzaxo, AF VII. S. 96 Anm. 1; Kos, Urbarji 11, S. 38: CorBaxnesk, Friuli, S. 250;
Capau, Possessi, S. 49; in Kos, Gradivo 111, S. 250-325 (Orts- und Personenregister), und in Kusanpa/Branp-
STATTER, Reg. Gorz 11/2, jeweils an den entsprechenden Stellen des Alphabets. Lokalisierungen aufgrund der
betreffenden einzelnen Schenkungen bei DorscH/Mever, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 327 und 330, bzw.
MeveRr/Dopsch, Baviera-Friuli, S. 97.

3 JakscH, MDC IV/1, S. 409-410 Nr. 2497; Baraca, Gradivo VI/1, S. 191-192 Nr. 172. Vgl. Havsmaxy, Carin-
ziani, 8. 575; Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 161. Mit dieser Urkunde von 1252 nimmt Herzog Bernhard
von Kirnten die hier angefiihrten Schenkungen an das Kloster Rosazzo gegen die Vogteianspriiche Rudolfs
von Duino sowie Kunos und Biaquinos von Momjan in Schutz.
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Herzog Bernhards von 1252 und Dandolos Supplik nicht auszumachen. Vielmehr spricht
innerhalb der Dandolo-Bittschrift die Parallelitit des dedit, contulit el donavit zur Schen-
kung des Grafen Heinrich einerseits wie des data, collata et donata fur die Guter auf dem
Karst dafiir, dass hier nicht schlichtweg édltere Urkunden exzerpiert worden sind, sondern
dass Dandolo seine Supplik auch im Bereich der Giiterlisten in hohem Malfle eigenstandig
kompiliert hat, und das offenbar aufgrund einer Mehr- oder Vielzahl von Unterlagen.



ZUR LOKALISIERUNG DES SPITALS S. EGIDIO

Die Lokalisierung des in der Chronik des Ossalco behandelten Spitals S. Egidio® stellt
ein offenes Problem dar. Dieses ist von der Forschung insbesondere in jingerer Zeit
mehrfach und sehr kontroversiell erértert worden. Ossalco hatte das Spital im Auftrag
seines Abtes jahrzehntelang geleitet. Geméal} seinem Bericht waren Kirche und Spital
S. Egidio vom Aquileier Archidiakon Ulrich aus dem Hause der Ortenburger gestiftet
worden; das Spital sollte der Versorgung von Armen und Leprosen dienen?. Die im
11. Jahrhundert erfolgte Grindung der Abtei Rosazzo erscheint im Schrifttum gelegent-
lich mit dem ihr angeschlossenen Spital bzw. Leprosenhaus in solcher Weise verkniipft,
dass man letzteres fiir eine Einrichtung aus der Grindungszeit halten muss®, doch ent-
behren diese Darstellungen jeder Quellengrundlage. Der von Ossalco als der Griinder bzw.
Stifter des Spitals angesprochene Propst Ulrich von Ortenburg ist jener Mann, der 1130
als erwahlter Patriarch von Aquileia auftritt und der nachmals, nachdem er in Rom keine
Anerkennung gefunden hatte und den Patriarchenstuhl Pilgrim I. tiberlassen musste, laut
Ossalco als Ménch ins Kloster Rosazzo gegangen war*. Diesem Kloster hatte er dann auch
die Kirchen Buttrio und Honigstein iiberlassen, tiber welche er in seiner ligenschaft als
Archidiakon verfiigt hatte, und dartiber hinaus auch alle jene ornamenta, die er anlasslich
seiner Wahl zum Patriarchen erworben hatte’. Schliellich ermoglichte er mit seinen
Mitteln den Bau des Spitals S. Kgidio®. Aus Ossalcos Chronik wird klar, dass dieses Spital

' Dok. 98/1-8. Iis handelt sich um jenen ersten Teil der Chronik, der auch nach den jiingsten Forschungsergeb-
nissen (siehe das Kapitel iiber die ergéinzenden Quellen, dort Nr. 1) als Ossalcos Werk unangefochten bleibt.

2 Vel. PascuiNi, Abbazia Rosazzo (MSF 42), 8. 98-99; Bauvym, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 156 und 163. Bauw,
Geschichte, S. 358, meint, das vom Propst Ulrich von Ortenburg gestiftete Spital S. lgidio sei ..1135/36% durch
den Patriarchen Ulrich dem Kloster inkorporiert worden. Der damals amtierende Patriarch war allerdings
Pilgrim 1., der Erwahlte Ulrich von Ortenburg hatte seinen Anspruch auf die Patriarchenwiirde damals schon
aufgegeben gehabt.

3 So bei GrioN, Guida, S. 408; Frpere, Gramogliano; BELTRAME u. a., Toponimi, S. 125 (danach auf S. 131
allerdings relativiert).

* Davon abweichende Ansichten iiber den weiteren Lebensweg dieses Mannes mogen ihre Ursache darin haben,

dass es nach diesem Propst und Archidiakon Ulrich im 12. Jahrhundert in Aquileia nicht nur einen weiteren

Propst und Archidiakon dieses Namens gegeben hat (so noch bei PascHiNi, Arcidiaconi [AgN 23|, Sp. 46),

sondern gleich zwei weitere. Zur Problematik der Unterscheidung dieser drei Personen vgl. ScaLox, Necr.

Aquil., S. 42 mit Anm. 19, zu diesen seither auch Capau, Possessi, S. 54 Anm. 47; Vexurl, Ruzolo, S. 85-88.

TaxGL, Ortenburg 1 (AfOG 30), S. 246-249, weist noch alle Belege fiir einen Archidiakon Ulrich, beginnend mit

der Zeit des Patriarchen Ulrich 1. (1 1122) und von da an bis 1176 einer einzigen Person, eben dem Ortenburger,

zu; aber auch in jingster Zeit ist noch die Darstellung bei Meyer/Karer, Herrschaftsausbau (ZBLG 63),

S. 534-535, diesbeziiglich zu berichtigen.

Zur Rolle des Archidiakons in Aquileia vgl. Pascuini, Arcidiaconi (AN 23), Sp. 45-46: Dt Virr, Istituzioni,

S. 5-6.

6 Kben damals hatte mit den Wallfahrten nach Saint-Gilles der Agydius-Kult einen groBen Aufschwung genom-

men; so gut wie gleichzeitig (1106-1139) ist eine Agydius-Kapelle in Saifnitz (westlich von Tarvis) und ebenso
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auch um die Mitte des 14. Jahrhunderts dem Kloster unterstand. Zu seinem einstigen
Standort jedoch gibt es keine klare Aussage. Das Spital wurde sowohl beim Kloster selbst
und in dessen néichster Umgebung gesucht, ebenso aber in der Néhe von Aquileia und
gelegentlich auch noch an anderen Orten.

Soweit zu sehen, war Michele della Torre der erste, der zu diesem Problem als Hi-
storiker Stellung bezogen hat. In seinem 1821 verfassten Abriss der Klostergeschichte
heillt es: His in edibus (damit sind die Klostergebdaude gemeint) circa annum 1200 eral
hospitale sancti Egidii nuncupatum et ad alendos pauperes et leprosos fundatum?. Eine so
prazise Aussage hat nach ihm niemand mehr gewagt; einen Grund fir seine Ansicht hat
della Torre jedoch nicht angegeben. Um die Mitte des 19. Jahrhunderts lokalisierte
Francesco di Manzano das Spital S. Egidio nur allgemein ..in Rosazzo“. Kr hielt den
Patriarchen Pilgrim fiir den Griinder des Spitals, verwechselte hier aber offensichtlich die
beiden Patriarchen dieses Namens: Das Spital S. ligidio sei um 1200 in Rosazzo durch
Patriarch Pilgrim (Manzano dachte jedenfalls an Pilgrim II.) eingerichtet worden, zur
Versorgung von Armen und Leprosen, und samt einer kleinen diesem Heiligen geweihten
Kirche®.

Mehr als ein Jahrhundert spater identifizierte Tito Miotti die Spitalskirche mit der
bestehenden Kapelle S. EKligio (!) in Poggiobello, einem Hiigel in néchster Néahe des
Klosters. Die ,,casali Micheloni® in unmittelbarer Néhe dieser Kapelle sollten nach An-
sicht Miottis an der Stelle des einstigen Spitals stehen?. Eine Begriindung fir seine An-
sicht gab Miotti ebensowenig wie Manzano. Der Grund fiir Miottis Lokalisierung wird am
ehesten darin zu suchen sein, dass er das Patrozinium der Eligiuskapelle dem Patrozinium
des Spitals (bei Miotti konsequent Eligio statt Egidio) fiir entsprechend hielt!. Wenig
spater hat Walter Peruzzi Miottis Anschauung tibernommen'', und von da an hat diese
Sicht der Dinge sozusagen Schule gemacht: Sie findet sich bei Eliana Merluzzi Barile und
Maurizio Puntin'?, als selbstverstandlich vorausgesetzt erscheint sie bei Donata Degras-
si'®. Spater hat Degrassi ihre Ansicht noch klarer begriindet, indem sie die Spitalstiftung
mit dem Bestreben in Zusammenhang brachte, den Reisenden in einer noch unwirtlichen
und unsicheren Gegend einen sicheren Platz zu gewédhren!t. Dieselbe Lokalisierung findet
sich dann noch bei Dino Pezzetta', bei Mario Giovanni Altan'S, bei Krica letri'” und bei

(1136) die Agydius-Kirche zu Tigring (nordwestlich von Klagenfurt) belegt; vgl. Jakscn, MDC 11, S. 217-218
Nr. 537, und Jakscu, MDC I, S. 112-114 Nr. 90. Vgl. KreseL, Pfarren 111 (Car 1 117), S. 89-90.

7 Cividale, Museo archeologico nazionale, Archivio co. Michele della Torre Valsassina, cart. IX n. 23.

8 Maxzano, AF 1, S. 246-247.

9 Miorri, Castelli 111, S. 339-340 und 375 Anm. 5.

10 Miorri, Castelli 111, S. 339 und 369-370. Ein baulicher Befund der .,casali Micheloni® (im Wesentlichen aus
dem 16. Jahrhundert, jedoch spater mehrfach umgebaut) war fiir Miotti zur Zeit seiner Forschungen (also
spitestens in den 1970er Jahren) nicht moglich, weil die Eigentiimer ihm den Zutritt verwehrt hatten (ebenda
S. 340).

I Prruzzi, Manzano, S. 207.

12 MerLUzz1 BariLe/PunTiN, Sant’Egidio (BollAqu 5). S. 20-23.

13 Drcrasst, Economia, S. 315 (infolge der Lage von Abtei und Spital an einer bedeutsamen Strallenverbindung).
hier tibrigens ebenfalls mit dem Patrozinium ..Sant’Eligio™.

" Drcrasst, Cormons, S. 31, was sich allerdings nicht zu Ossalcos Bericht fiigt, demgemall die Stifter etwas fir
Arme und Leprosen tun wollten.

15 Przzirra, Abbazia Rosazzo, S. 4 (it.) bzw. S. 10 (dt.).

16 AvrAN, Ordini, S. 186, 219 und 234: An der ersten Stelle erscheint das Spital als dem Kloster ,,contiguo®, an der
zweiten und dritten als .,presso I'abbazia™ bzw. ,.nei pressi dell’abbazia™, am Ort der noch heute bestehenden
Kapelle S. Egidio.

17 TrrrI, Archivio (t.d.l), S. 5.
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Massimo Dissaderi'®. Von den Vertretern dieser Lokalisierung haben sich aber nur Eliana
Merluzzi Barile und Maurizio Puntin mit der grofiten Schwéche von Miottis Deutung
befasst und diese zu bereinigen versucht: Die Ungenauigkeiten der mittelalterlichen
Urkunden seien sattsam bekannt, und so konne die Verwandlung des S. Egidio in einen
S. Eligio die Folge eines schlichten Versehens sein'?. Merluzzi Barile und Puntin kamen
hierbei aber iiber gedachte Moglichkeiten nicht hinaus. Jedenfalls fithren sie keine archi-
valische Quelle an, in welcher eine derartige Verschreibung festzustellen ist®; sie ver-
sichern allerdings, dass die Kapelle zu Poggiobello der dort wohnhaften Bevoélkerung
nur unter dem Titel S. Egidio bekannt sei*'. SchlieBlich suchte Mario G. B. Altan dieses
Nebeneinander zweier Patrozinien durch die Konstruktion einer gedanklichen Briicke zu
iitberwinden: dem offiziellen Kligius-Patrozinium sei die volkstiimliche Bezeichnung als
Sant’Egidio™ gegentibergestanden®?. Alle diese Unsicherheiten mochten dadurch befor-
dert worden sein, dass im offiziellen Ditzesanschematismus zu der in Privateigentum
stehenden ,,cappella Micheloni® ein Patrozinium nicht angegeben war?.

Von all diesen Aussagen zugunsten eines Standortes in der Nahe der Abtei ist keine
néher begriindet. In der Mehrzahl der Falle wird wohl schlicht die Annahme mafigeblich
gewesen sein, dass ein von der Abtei unterhaltenes Spital am ehesten in deren Néhe zu
suchen sei. Diese Lokalisierung erschien da und dort durch den hl. Eligius gestiitzt,
welcher gewissermaBen als alter ego des hl. Agydius als Patron der Kapelle bei den ,,casali
Micheloni® in Anspruch genommen wird. Auch eine indirekte Begriindung fiir diese Lo-
kalisierung des Spitals ist versucht worden, indem Aquileia als moglicher Standort des
Spitals ausgeschlossen werden sollte: Rosazzo und die Gorzer hiatten in Aquileia niemals
iiber Gerechtsame verfiigt?*. Das ist freilich ein hochst bedenkliches argumentum e silentio.
Ungleich gewichtiger sind die zwischenzeitlich vorgebrachten Gegenargumente. Tarcisio
Venuti hat gezeigt, dass die als einstige Spitalskirche in Anspruch genommene Kapelle
iiber dem Eingang eine Inschrift aufweist, wonach ein Angehoriger der Familie Micheloni
diesen Bau im Jahre 1740 errichtet hat; es gibt dazu auch noch das Dokument mit der
Erlaubnis des Patriarchen aus eben diesem Jahr, neben dem Wohnhaus ein Oratorium zu
errichten, samt der beigeschlossenen Bittschrift des KErbauers. Kin weiteres Dokument
erweist zudem das Heilige Kreuz als Patrozinium (und keinen Agydius oder Eligius)®.
Infolgedessen war die traditionell gewordene Ansicht von der Kirche S. Egidio nicht mehr
wie bisher aufrechtzuerhalten; allerdings konnte immer noch eine Erinnerung an eine
frithere solche Kirche auf den Hugeln von Rosazzo angenommen werden?®. In jiingster
Zeit haben jene beiden .architetti associati® Roberto Raccanello und Katharina von
Stietencron, welche sich um die 2011 abgeschlossene denkmalgerechte Wiederherstellung
jenes Gebaudes in Poggiobello verdient gemacht haben, das von Miotti, Merluzzi Barile

18 Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 185 und 195 (hier ,situato a poca distanza dall’abbazia®), ebenda
S. 233 ausdricklich gegen die Lokalisierung zu Aquileia.

9 MErLUzzL BariLe/Puntin, Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 20.

Auch in den nicht wenigen jetzt vorliegenden Textzeugen von Ossalcos Chronik, die als einzige mittelalterliche

Quelle wiederholt und ausdriicklich von dem Rosazzo unterstehenden Spital S. Egidio spricht, kommt eine

solche Verschreibung nicht vor. Zu diesen Uberlieferungen siehe die Vorbemerkungen zu Dok. 98.

21 MerLuzzi BariLg/PuntiN, Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 22 Anm. 3.

22 ALTAN, Ordini, S. 186 und 219.

Stato personale Udine, S. 160. Das dort angegebene Griindungsjahr 1711 hatte allerdings zu Bedenken Anlass

geben konnen.

2t BeELTRAME u. a., Toponimi, S. 131.

ZovVexurt, S. Egidius (MSE 79), S. 199-203.

2 BELTRAME u. a., Toponimi, S. 130.
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und Puntin als das einstige Spital betrachtet worden ist, Gelegenheit gehabt einige wei-
tere Feststellungen zu treffen, auch wenn die Umstéande eine néhere archidologische Un-
tersuchung nicht gestattet haben. Es waren an der Kapelle keine Spuren eines Vorgén-
gerbaus zu finden, also keine vermauerten Fenster, keine Achsenverdrehung der Apsis
oder der Fundamente oder Ahnliches. Nach ihrer Ansicht ist auch das daneben stehende
Landhaus (welches seit Miotti als an der Stelle des einstigen Spitals stehend angesehen
wird), so wie es heute dasteht, wegen der geringen Mauerstiarken und wegen der man-
gelhaften Qualitiat des Steinmauerwerks schwerlich vor das 17. Jahrhundert zu datieren®”.
Nach diesen Feststellungen gibt es keine ernsthaft in Frage kommenden Argumente
mehr, mit denen sich die Lokalisierung von Kirche und Spital S. Egidio bei den ,,casali
Micheloni® begriinden lasst.

Aber gerade Venuti selbst (und damit der Verfechter einer Lokalisierung des Spitals
bei Aquileia) hat gezeigt, dass in Rosazzo immer wieder ein Spital nachzuweisen ist, wenn
auch nicht unbedingt ein dem heiligen Agydius geweihtes. Am 5. April 1377 ist ein
gewisser Ellero q. Stoiano commorans in hospitali tuxta Rosacium belegt, und am 11. Juni
1554 schloss ein faber cementarius einen Vertrag zur Reparatur samtlicher Décher der
Peterskirche (der Abtei Rosazzo), des Klosters, der Stallungen und des Spitals?®. Aus der
zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts gibt es sogar einen klaren Nachweis fir ein dem
hl. Agydius geweihtes Spital in Rosazzo selbst. Unter den Zeichnungen des Gaetano
Filippo Sturolo ist ndmlich auch eine, welche den Abtei-Komplex von Rosazzo in seiner
damals bestehenden Gestalt zeigt, und hier findet sich das Ospitale di S. Egidio im Ver-
band der Abtei-Gebédude selbst®. Auch Venuti hat diesen Umstand angemerkt, allerdings
ohne weiter auf ihn einzugehen®. Dass sich aus den pastoralen Visitationen von Rosazzo
und Umgebung keine Kirche und kein Kirchlein ergab, das dem hl. Agydius (oder Eligius)
geweiht war, hat demgegeniiber wohl nicht dasselbe Gewicht: eine Spitalskapelle inner-
halb oder in unmittelbarer Nahe des Klosterkomplexes musste nicht unbedingt eigens
angefithrt worden sein. Tito Miotti kann das Spital S. Egidio in der auch von ihm abge-
bildeten Zeichnung Sturolos schwerlich tibersehen haben, aber auch er hat diesen Um-
stand nicht weiter erortert?!.

Massimo Dissaderi hat als erster versucht, die Auffassung von dem Spital auf dem
Boden der ,,casali Micheloni® und die Nachrichten von einem Spital innerhalb der Abtei-
sebdude unter einen Hut zu bringen. Er legte Gewicht auf die Rationes decimarum von
1296, die seiner Meinung nach eine Lokalisierung des Spitals zu Aquileia entschieden
ausschlieffen und in welchen dieses Spital als einfache infirmaria erscheint®. Dies bedeu-
te, dass das Spital, wahrscheinlich nachdem die urspriinglichen Gebdude (jetzt . casali
Micheloni®) anderen Zwecken zugefiithrt worden waren, nach Rosazzo selbst verlegt wor-

Schriftliche Mitteilung vom 5. Februar 2015. Raccanello und von Stietencron wiesen auch darauf hin, dass die

Schlitzfenster im Erdgeschof3 nicht unbedingt militarisch zu deuten seien (wie es Miotti tat, dem der Zutritt in

die Nihe des Gebiudes allerdings verwehrt worden war); Liftungsschlitze in dieser Form seien von landwirt-

schaftlichen Gebduden auch sonst bekannt.

2 Vexurt, 8. Egidius (MSF 79), S, 197-198.

% Beste Abbildung bei Brozzi, Sturolo, S. 93; weitere Abbildungen bei Miorti, Castelli 111, S. 372; Vexuri,
Ruzolo, Tafel gegeniiber S. 32, und CarcNeLuTTI, Sturolo (Nuovo Liruti 11I), S. 2430.

30 Vexuvrl, S. Egidius (MSF 79), S. 192.

31 Miorrr, Castelli 111, S. 372.

32 Text bei Kovad, Zehentverzeichnis (MIOG 30), S. 628; SerLa/VaLe, Rationes, S. 18 Nr. 232; HorLeR, O prvih

cerkvah, S. 449 Nr. 232 (2. Ausg. S. 453 Nr. 232). It. Ubersetzung bei Pascrint, Abbazia Rosazzo (MSF 42),

S. 107-108. Dt. Paraphrase (mit ..Hospital S. Egidio™ statt der bloBen infirmaria des lateinischen Textes) bei

Baum, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 175. Gleichsetzung mit dem Spital S. Egidio bei Vexuri, S. Egidius (MSF

79). S. 189.
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den sei*®. Das Problem bei dieser Deutung ist freilich, dass das Zehntverzeichnis die
infirmaria wohl im Zusammenhang mit dem Kloster Rosazzo anfithrt, aber das geschieht
mit den Rosazzo unterstellten titulani ebenfalls und ist lediglich die Folge einer rech-
nerischen Zusammenfassung; ein tragfihiger Hinweis zur Lokalisierung ist das nicht. Die
von Dissaderi angenommene Verlegung des Spitals von einem entfernteren Ort hin zum
unmittelbaren Klosterbereich kann deshalb aber keineswegs ausgeschlossen werden. Mit
der Annahme einer solchen Verlegung wire auch jenen Uberlegungen Rechnung getragen,
welche die Darstellung Sturolos nicht akzeptieren konnen, da Leprosarien aus begreifli-
chen Griinden immer extra muros eingerichtet wurden, mit einem gewissen Abstand von
Siedlungen wie von Klostern*. Mit dem Verschwinden der Lepra nach dem Ausgang des
Mittelalters war das lirfordernis eines solchen Abstands entfallen.

Soviel zu den Auffassungen zugunsten einer Lokalisierung des Spitals in Rosazzo oder
zumindest in der Nahe der Abtei. Im Lichte der verfiigharen Dokumentation schien sich
dagegen ein Spital S. Iigidio in unmittelbarer Nahe nordostlich von Aquileia anzubieten®.
Die Aufstellung tiber die Einkiinfte der Basilika zu Aquileia vom 9. Mai 1211 spricht von
dem fhospitale vetus (1) sancti Egidii in Levata stdlich von Ruda®. Im Testament des
Stephan de Foro vom 2. Oktober 1211 erscheinen Legate fir das novo hospitali de Leuata
et veteri quod vocatur sanctus Egidius®™. Die Diktion macht klar, dass dieses Spital S. gidio
schon geraume Zeit bestanden haben muss. Das neue Spital entspricht unangefochten
dem heutigen S. Nicolo di Ruda. Es war eben erst von Patriarch Wolfger gegriindet
worden und fiir die Versorgung von Pilgern bestimmt?®. Die Zuordnung des alten Spitals
hingegen ist problematisch®. Die Quellen présentieren hier — anders als zu Rosazzo — zwar
ausdriicklich ein Spital S. Egidio, und das schon fiir das frithe 13. Jahrhundert, aber eine
Verkniipfung mit dem Kloster Rosazzo ist den Quellen nicht zu entnehmen. De Rubeis
war anscheinend der erste, der in seinen handschriftlichen Dissertationes variae eruditionis
diese Verbindung hergestellt hat''. Iitliche Jahrzehnte spéter scheint auch Karlmann
Tangl an Aquileia gedacht zu haben, da er ausdriicklich bemerkt, Ulrich von Ortenburg
habe Kirche und Spital ,,als erwahlter Patriarch®™ erbaut, und erst spater sei er Monch von
Rosazzo geworden*!. Therese Meyer und Kurt Karpf haben mit diesbeziiglich nicht ganz
zutreffender Berufung auf Tangl Kirche und Spital expressis verbis auf Aquileia bezo-
gen*’. Auch Antonino di Prampero identifizierte das von Ossalco gemeinte und dem

3 Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 234.

3 BeLTRAME u. a., Toponimi, 8. 131.

% Die genaueste Information zur topographischen Situation bietet die Karte bei MrrLuzzl BariLe/PuNTiN,
Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 21.

36 Druck bei Jorr1, Basilica (AT NS 20), S. 239-245 Nr. 1, hier S. 239; vel. Vexurt, S. Egidius (MSF 79), S. 182—

183.

Dok. 94. Text bei Vexutt, S. Egidius (MSF 79), S. 186-187, und bei HArrEL, Urk. S. Maria, S. 248-249 Nr. 165.

Im Anschluss daran folgt ein Legat fur das Kloster Rosazzo.

3 Vgl. TorceLLAN, S. Nicolo di Ruda, besonders S. 213; Vexurl, S. Egidius (MSF 79), S. 189 in Anm. 30. Am

16. Dezember 1249 vertraute Patriarch Berthold dieses Spital den Johannitern an: Dr Rusgis, MEA, Sp. 666

670.

Zu diesen beiden Spitilern in Aquileia vgl. auch die knappen Bemerkungen bei ALTAN, Ordini, S. 219-220.

Venedig, Biblioteca nazionale Marciana, Cod. L X1V 133 (= 4284, De Rubeis, Diss. var. erud. 11), fol. 161r. Hier

heilit es: lam patet, hospitale sancti Egidii, quod in superiori testamento anno 1211 appellatur vetus, erectum non

Juisse aetate Peregrini 11 patriarche qui anno 1204 |. . .| obiit, sed referendum illud esse ad aetatem Peregrini 1.

[...]. Es folgt (aufgrund von Ossalcos Darstellung) der Hinweis auf die Spitalsgriindung durch jenen Archi-

diakon Ulrich aus dem Hause der Ortenburger. von dem weiter oben bei De Rubeis schon im Zusammenhang

mit den Urkunden von 1135 und 1136 (Dok. 64 und 65) die Rede war.

TaNGL, Ortenburg I (AfOG 30), S. 245-246, sowie TaxcL, Ortenburg 11 (AfOG 36), S. 74.

Mever/Karrr, Herrschaftsausbau (ZBLG 63), S. 534 Anm. 291.

39
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Kloster Rosazzo unterstehende Spital mit jenem zu Aquileia*®. Pio Paschini hielt es
schlichtweg fir ausgemacht, dass das Rosazzo zugehorige Spital S. Egidio jenes zu Aqui-
leia gewesen ist*. Diese Lokalisierung findet sich dann, mit alleiniger Stiitze der von di
Prampero mitgeteilten Textpassagen, auch bei Piercarlo Caracci*®, weiters bei Pietro
Zovatto*t und vor allem bei Tarcisio Venuti*’, schliel3lich noch bei Giordano Brunettin®s.
Auch auBerhalb Italiens hat sich die Auffassung zugunsten Aquileias offensichtlich
durchgesetzt; dies zeigen die Arbeiten von Therese Meyer*’, Manfred Zips™, Wilhelm
Baum® und Janez Hofler??.

Es mochte an den Lokalisierungsproblemen gelegen sein, dass es in der Literatur auch
zu einer Verdoppelung des Rosazzer Spitals gekommen ist. In einer (allerdings ganz
unkritischen) Kurzdarstellung zur Klostergeschichte wurde die Ansicht vertreten, das
Kloster habe iiber ein eigenes Spital fiir Leprosen verfugt (namlich die Stiftung des
Archidiakons Ulrich von Aquileia), ebenso aber auch tiber eines fiir Alte und Arme der
Umgebung™. Dieselbe Darstellung findet sich dann auch bei Aldo Benedetti™. Zu einer
Verdoppelung mit den ausdriicklich angegebenen Standorten Rosazzo und Aquileia kam
es dann bei G. C. B. Altan™.

Arduino Cremonesi und Guerrino Girolamo Corbanese haben das Spital in der Nahe
von Villa Vicentina lokalisiert, damit aber wohl nur den Standort des Spitals S. Egidio
nordostlich von Aquileia anders beschrieben®. Eigenttimlich mag scheinen, dass die ldng-
ste Zeit niemand den unweit von Rosazzo gelegenen Ort Leproso (nordwestlich von Oleis)
in Betracht gezogen hat, fiir dessen Namen auch Giovanni Frau — naheliegenderweise —
die Herkunft aus einem einstigen Leprosenhaus ableitet? und in welchem Rosazzo (je-
denfalls in der Zeit um 1500) sogar begiitert war®. Dino Pezzetta hat zwar auf den Ort
Leproso hingewiesen und in einem Atemzug damit auch die Obsorge fir die Kranken als
Aufgabe der Monche angesprochen; unmittelbar darauf hat er aber doch die Poggiobello-

B p1 PrayMpERO, Glossario, S. 54 und 77. Die Gleichsetzung mit dem Spital der Ossalco-Chronik ist hier zwar nicht
explizit ausgesprochen, sie geht aber aus den hier referierten und jeweils zum Jahr 1298 gestellten Textpassa-
gen eindeutig hervor.

# PascHini, Fondazione (BollUd 6), S. 37 mit Anm. 1; PascHint, Patr. sec. XI1 (MSF 10), S. 11; PascHiNi, Storia,
S. 250 mit Anm. 23.

5 (Caraccr, Ospedali, S. 68-69.

- Zovarro, Monachesimo, S. 91-92.

oVenurt, S. Egidius (MSE 79), S, 175-204.

# BruxerTIN, Istituti, S. 90, hier allerdings mit Hilfe der Konstruktion, Ulrich von Ortenburg hitte von

Patriarch Pilgrim 1. das von diesem errichtete Spital S. KEgidio fiir Rosazzo erlangt. Fir einen derartigen

Vorgang gibt es keinen Beleg.

MevER, Ortenburger, S. 48. Hier ist zugleich eine Verwechslung mit dem Spital zu Gurk unterlaufen, indem

eine Gurker Urkunde von 1136-1137 irrtiimlich als Beleg fiir das (Rosazzer) Spital zu Aquileia angesehen wird

(vgl. Jaksch, MDC I, S. 110 Nr. 84), und das obwohl das Spital schon von Jaksch zutreffend als jenes zu Gurk

erkannt worden ist (Register in JakscH, MDC 11, S. 194).

20 Zirs, Klosterchronik, S. 199.

S Baum, Geschichte, S. 358 und 361; Bauvm, Hauskloster, S. 22.

"2 HOrLER, O prvih cerkvah, S. 156, 286-287 und 409 (2. Ausg. S. 157, 289 und 414).

3 Brevi cenni, S. 10.

> Bexeperri, Corno (Sot la nape 20/4), S. 23.

% AvTAN, Ordini, S. 219-220 und 233-235, als Verdoppelung betrachtet bei Vexuvri, S. Egidius (MSF 79), S. 194.

6 CrEMONESI, Opatija (GL 2), S. 68; CorBanese, Friuli, S. 250. Schon PascHiNi, Storia, S. 250, hatte vom Rosaz-
zer Spital S. Kgidio gehandelt und in diesem Zusammenhang ebenda Anm. 23 auf die noch bestehende Kirche
bei Villa Vicentina verwiesen.

5T Frau, Dizionario, S. 74.

™ So gemall dem Urbar Belloni; vgl. Capau, Beni (t.d.l.), S. 141-142.
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Losung fur das Rosazzer Spital wiederholt®. Aber in keinem dieser Félle gibt es eine
mittelalterliche Dokumentation mit Bezug auf das Kloster Rosazzo, ein passendes
Patrozinium oder ein in Frage kommendes Gebédude, das ein hinreichender Grund sein
konnte, eine entsprechende Lokalisierung ernstlich in Betracht zu ziehen.

Trotz der einander widersprechenden Ansichten zur Lokalisierung sind die verschie-
denen Auffassungen iiberwiegend ohne nihere Beschaftigung mit der jeweils kontréiren
Ansicht vorgestellt worden. Entweder begniigte man sich mit einem Agydius-Patrozi-
nium bei Rosazzo ohne nachweisbares Spital, oder mit einem Agydius-Spital ohne er-
kennbare Beziehung zum Kloster Rosazzo. Uber das Fiir und Wider der verschiedenen
Lokalisierungen ist erst in jingster Zeit eingehender nachgedacht worden®. Merluzzi
Barile und Puntin sahen die Entfernung zwischen Rosazzo und Aquileia nicht als das
eigentliche Problem®. Sie stiitzten sich dabei auf Rosazzer Besitz im Karst und an
etlichen weiter entfernten Orten des Friaul. Dartiber hinaus hétte es sogar eine weitere
Parallele gegeben, die noch viel tiberzeugender in demselben Sinne spricht: Das — ver-
glichen mit Rosazzo — von Aquileia noch wesentlich weiter entfernte Kloster Moggio
unterhielt neben einem Spital in Chiusaforte auch eines in Aquileia, und das spétestens
seit dem frithen 12. Jahrhundert®*. Nach Anschauung von Merluzzi Barile und Puntin
wire das eigentliche Problem fiir die Lokalisierung des Rosazzo unterstehenden Spitals
S. Egidio zu Aquileia dessen Unterstellung unter den Johanniterorden, wie sie sich schon
fir 1296 aus dem Zehntverzeichnis von diesem Jahr ergébe®. Merluzzi Barile und Puntin
sahen in dem Rosazzer Spital jenes, das fiir die Versorgung von Armen und Leprosen
bestimmt war, wogegen das von den Johannitern gefithrte Spital S. Egidio bei Aquileia
den Pilgern und Kreuzfahrern diente®. Die Ursache von Paschinis Lokalisierung des
Rosazzo unterstehenden Spitals bei Aquileia glaubten sie in der élteren Literatur gefun-
den zu haben%.

Mit den Ansichten von Merluzzi Barile und Puntin (und auch mit jenen von Altan) ist
Tarcisio Venuti, wie schon gezeigt, hart ins Gericht gegangen. Venuti halt die Lokalisie-
rung eines zweiten S. Egidio (neben jenem von Aquileia) in der Gegend von Poggiobello
fur eine unzulassige historisch-toponomastische Klonung®; das Spital von S. KEgidio (bei
Aquileia) sei das von den Rosazzer Monchen unterhaltene Spital gewesen%. Venuti be-
zieht auch das Testament des Aquileier Kanonikers Johannes Beneventanus vom
15. April 1230 in seine Uberlegungen ein®; hier ist von leprosis die Rede, was Venuti

59

Przzerra, Abbazia Rosazzo, S. 3-4 (it.) bzw. S. 10 (dt.). In jiingster Zeit verweist ausdriicklich auf Leproso

BELTRAME u. a., Toponimi, S. 131.

® Das heiBit freilich nicht, dass diese Uberlegungen stets iiberzeugen kénnen.

6 MEerLUzzt BariLe/PuNntiN, Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 20.

% Vgl. die Nachweise bei HirrEL, Urk. Moggio, S. 78-80 Nr. U 2, S. 82-83 Nr. U 8, S. 88-89 Nr. U 14, 8. 98-99
Nr. U28. 8. 107 Nr. U45, S. 108 Nr. U 46 und S. 113-115 Nr. U 57: die beiden ersten Urkunden im Volltext bei
HirreL, Fonti Moggio, S. 37-44 (parallel in zwei Spalten).

% Merluzzi Barile und Puntin geben die Fundstelle allerdings nicht an; ihre Ansicht scheint aufgrund der Edi-

tionen der Rationes decimarum von 1296 nicht nachvollziehbar: Kovad, Zehentverzeichnis (MIOG 30), S. 622;

SELLA/VALE, Rationes, S. 9 Nr. 73; HorLER, O prvih cerkvah, S. 438 Nr. 73 (2. Ausg. S. 442 Nr. 73).

5 MerLuzzt BariLe/Punrtin, Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 20 und 23 Anm. 6.

% MerLuzzt BariLe/Punrtin, Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 20 mit S. 22 Anm. 1 und 2. Die (unausgesprochene)
Argumentation ist anscheinend die, dass Paschini Kloster- und Spitalskirche nicht konfundieren wollte und
daher die gute Moglichkeit, das Spital in Aquileia zu lokalisieren, wahrgenommen hat.

5 Vexurr, S. Egidius (MSEF 79), S. 193-194.

o Vexurt, S. Egidius (MSE 79), S. 192-197. Vgl. zuvor bereits VENuTI, Ruzolo, S. 31 mit Anm. 2 und S. 86-87
(mit Berufung auf P. Paschini).

% Dok. 95.
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auf das (seiner Meinung nach) Rosazzo unterstehende Spital S. Keidio bezieht, denn
dieses war laut Ossalcos Chronik fiir die Versorgung von pauperes et leprosos bestimmt®.

Aus (nicht niaher bezeichneten) Regesten und Notizen in Joppis Sammlung Notario-
rum ergab sich fur Venuti, dass beide Spitédler in Aquileia den Johannitern unterstan-
den™. Allerdings seien die Johanniter hdufig einer benediktinischen Fiithrung nachgefolgt,
iblicherweise aufgrund eines Tausches oder von ausdriicklich vom HI. Stuhl gewollten
Transaktionen, oder — besser noch — infolge von Schenkungen und Verméchtnissen, nicht
jedoch in Form einer Unterstellung™. Mit dieser Kombination kam Venuti zu einem
Spital S. Egidio zu Aquileia, das jedenfalls urspriinglich den Ménchen von Rosazzo anver-
traut war, und zu einem Spital S. Nicolo di Levata, das von Anfang an den Johannitern
unterstand?™.

Venutis Ablehnung der Lokalisierung des Rosazzo unterstehenden Spitals S. Egidio
zu Poggiobello und dessen Lokalisierung zu Aquileia stiitzt sich also im Kern auf zwei
Argumente: auf den Mangel eines jeden Nachweises fir ein S. Egidio in der Néhe von
Rosazzo sowie auf die vorausgesetzte Unwahrscheinlichkeit einer ..Verdoppelung® von
Kirche und Spital S. Egidio (ndmlich sowohl zu Rosazzo als auch in Aquileia). Umgekehrt
konnte aber auch Venuti keinen konkreten Hinweis darauf beibringen, dass eines der
Spitaler zu Aquileia dem Kloster Rosazzo unterstellt gewesen wére. Mit Beweisen oder
auch nur deutlichen Indizien fiir nur ein einziges, und zwar Rosazzo unterstelltes Spital
S. Egidio zu Aquileia ist es also ebenfalls nicht gut bestellt.

Bei allen bisher angestellten Uberlegungen zum Standort des Rosazzo zugehorigen
Spitals S. Egidio ist eigentiimlicherweise noch nicht daran gedacht worden, die bei weitem
ausfihrlichste und tiberdies wohl auch kompetenteste Quelle zu diesem Spital auf etwaige
Hinweise zu dessen Standort anzusehen. Ossalco musste es als langjahriger Verwalter des
Spitals am besten gewusst haben™. In der Tat enthélt Ossalcos Bericht drei Hinweise zum
Standort dieses Spitals, und diese weisen allesamt (und deutlich) in ein und dieselbe
Richtung.

Als Graf Albert (I.) von Goérz im Jahre 1298 zusammen mit dem jungen Grafen
Meinhard von Ortenburg nach Rosazzo kam und dem Abt wie auch dem Konvent Vor-
haltungen wegen des Missbrauchs der Spitals-Einkiinfte machte™, da kann dies ange-
sichts des dazu versammelten Konvents kaum anderswo als im Kloster Rosazzo selbst
geschehen sein. Mehr noch: Die beiden Grafen haben sich laut Ossalcos Bericht im An-
schluss an diesen Auftritt voller Zorn vom Kloster entfernt (recesserunt cum ira magna de
monasterio). Wenn der junge Graf bei diesem seinem Besuch erkliart hatte, er sei von
seinem Vater zur Inspektion von Kirche und Spital S. Egidio , hierher” geschickt worden
(masit me huc ad videndam ecclesiam sancte Egidit et hospitale), dann spricht diese Aus-
drucksweise doch sehr dafiir, dass Kirche und Spital sich zumindest in allernédchster Néahe
des Klosters befunden haben.

In dieselbe Richtung weist ein Passus, der sich auf den Klosterbrand von 1323 be-
zieht: Monasterium fuit fere totum combustum, et privilegia el instrumenta ecclesie sancti
Egidiv etiam combuste fuerunt. Die nahere Bestimmung sancti Kgidii findet sich allerdings

% Vexurr, S. Egidius (MSE 79), S. 188.

" Vexurl, S. Egidius (MSF 79), S. 195.

ToVenurl, 8. Egidius (MSE 79), S. 195-197, mit Hinweis auf dieselbe Anschauung bei MERLUZZI BaRiLE/PUNTIN,
Sant’Egidio (BollAqu 5), S. 20.

= Venur, S. Egidius (MSF 79), S. 196-197; zu ersterem auch Vexuvri, Ruzolo, S. 31.

™ Sogar Venuti, der die inhaltliche Qualitit der von Ossalco gelieferten Informationen ausdriicklich gewiirdigt
hat, hat diese zum Problem der Lokalisierung nicht befragt: Vexuri, S. Egidius (MSEF 79), S. 181-182.

™ Unrichtig zu 1292 gestellt bei Miorri, Castelli 111, S. 369.



ZUR LOKALISIERUNG DES SPITALS S. EGipio 99

nicht in allen Handschriften, und daher fehlt sie auch in Joppis bisher mafigeblicher
Edition. Ohne die Angabe sancti Kgidic hingt das vorangehende Wort ecclesie allerdings
ziemlich in der Luft. Aus den im néchsten Satz angedeuteten nur wenig erfolgreichen
Bemiithungen Ossalcos, die Einkiinfte ipsius ecclesie schriftlich zusammenzustellen, wird
ebenfalls hinldnglich klar, dass es hier um das Archiv von S. Egidio gegangen sein musste,
welche Kirche der Obhut Ossalcos anvertraut war. Fir die Urspriinglichkeit des Hin-
weises auf S. Egidio spricht auch noch ein tiberlieferungsgeschichtlicher Gesichtspunkt:
Die Prézisierung sancti Egidii findet sich in einer Reihe von Textzeugen, die zumindest
iiberwiegend auf voneinander unabhingige Weise aus der éltesten bekannten Uberliefe-
rung bei Johannes Bonus geschopft haben™. Nach alledem war das Archiv der Kirche
S. BEgidio beim Klosterbrand mit zugrunde gegangen™. Bei der Ubernahme der Spitals-
verwaltung hatte sich Ossalco die dafir notwendigen Schriftstiicke aushéndigen lassen.
Waren die Archivalien des Spitals beim Klosterbrand also mitverbrannt, so musste das
Spital in néchster Nahe des Klosters gestanden sein. Wer eher annehmen maochte, Ossalco
habe die an ihn tibergebenen Spitalsdokumente auch weiterhin im Klosterarchiv depo-
niert, wird gleichwohl einrdéumen miissen, dass auch ein solches Depot nur bei unmittel-
barer Nachbarschaft von Kloster und Spital sinnvoll gewesen sein konnte. Nun sollen
beim Brand die privilegia et instrumenta von S. Egidio zugrunde gegangen sein, wogegen
Ossalco (abgesehen von ommnes redditus hospitalis) die mansos el possessiones et decimas in
Schriftform (in scriptis) ausgehéndigt erhalten hatte. Auf die Goldwaage gelegt konnte
das bedeuten, dass Ossalco nur die fiir die laufende Verwaltung notigen Register tiber-
nommen hatte, nicht aber die Erwerbstitel selbst. Am Ergebnis der offensichtlichen engen
Nachbarschaft von Kloster und Spital andert sich allerdings auch dadurch nichts, denn
Ossalco berichtet im Anschluss an den Brand von 1323 auch von seinen Schwierigkeiten
bei der Zusammenstellung der Einkiinfte der von ihm betreuten Kirche (et modo non
quartam partem reddituum scripsi ecclesie), was allgemein als Folge der Brandkatastrophe
gesehen wird.

Ein dritter Hinweis in Ossalcos Chronik ist dieser: Iterum ego Osalcus stetti in mona-
sterio Rosacenst per sexaginla quatuor annos, el tenui el procuravi ecclesiam sancti Eqgidii et
hospitale XLIIII annos. Das hort sich so an, als hétte Ossalco im Kloster selbst 64 Jahre
verbracht und innerhalb dieser Zeitspanne 44 Jahre die Leitung von Kirche und Spital
S. Egidio innegehabt. Es ist nicht leicht vorstellbar, wie das bei der beachtlichen Ent-
fernung zwischen Kloster (in Rosazzo) und Spital (in Aquileia) moglich gewesen sein soll.

Es gibt noch einen vierten und anscheinend sehr aussagekréaftigen Anhaltspunkt, er
findet sich in jenem zweiten Teil der Chronik, der wohl erst im Nachhinein mit Ossalcos
Bericht zum Spital Egidio verbunden worden ist: Unde tempore meo recordor quod quedam
domina Aquilegia de Aquilegia stetit in dicto hospitali usque ad vitam suam et omni die
audiebal unam missam in hospitali predicto. Natirlich ist man versucht zu denken, eine
Dame aus Aquileia hétte ihren Lebensabend am ehesten in einem Spital in oder nahe bei
Aquileia verbracht. Aber der Folgesatz weist in die Gegenrichtung, und das mit ungleich
mehr Gewicht: tandem mortua et sepulta in monasterio dimisit monasterio quicquid mona-
sterium habet in civitate Aquilegie. Es ist zuzugeben, dass Leichname von héchstrangigen

 Sogar in dem unwahrscheinlichen Fall, dass das sancti Egidii in Ossalcos Urtext nicht so gestanden sein sollte,
miissen jedenfalls die den urspriinglichen Text niiher .erklirenden™ Abschreiber seit dem 15. Jahrhundert den
Zusammenhang so gesehen haben.

" Auf eine unzulissige Vermengung verschiedener Informationen geht die Darstellung bei TrEvisioL, Abbazia

Rosazzo, S. 12 (ebenso in dt. Fassung) zuriick, dass ndmlich der Klosterbrand von 1344 auch die heute im

Besitz der Familie Michelloni (sic) befindliche und knapp aullerhalb der Klostermauern liegende Kirche S. Egi-

dio erfasst habe.
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Personen fallweise von weither nach Rosazzo tiberfithrt werden konnten™. Fir eine Frau
aus Aquileia (ohne einen Hinweis auf deren Familie!) hingegen scheint die Bestattung im
Kloster aber doch eher fiir einen Sterbeort (offensichtlich das Spital) in der Nahe zu
sprechen. Von besonderem Gewicht scheint jedoch die Aussage, dass der klosterliche
Besitz zu Aquileia, jedenfalls zur Zeit als dieser Text redigiert wurde, offenbar zur Géanze
aus dem Nachlass dieser Dame stammte. Das wiederum kann nur heillen, das das Kloster
in Aquileia tiber keinen anderen Besitz verfiigte und folglich dort auch kein Spital un-
terhielt, das einst — nach dem Zeugnis Ossalcos — ein Ortenburger ins Leben gerufen
hatte™. Dem scheint freilich die Urkunde tiber den 1224 erfolgten Giitertausch zwischen
dem Kloster Rosazzo und dem Kapitel von Aquileia entgegenzustehen™. Aber der Wider-
spruch ist alles andere als zwingend: Wir kennen weder die Herkunft des von Rosazzo
abgegebenen Besitzes noch die Lebenszeit jener Aquilegia, und vor allem konnte das
Kloster seinen 1224 eingetauschten Aquileier Besitz bis zur Zeit der Niederschrift der
Aquilegia-Erzahlung lingst abgestoBen oder verloren haben.

Stellt man die bisher gefundenen Ansitze und Losungen zusammen, so ergibt sich
folgendes Bild: Die Lokalisierung des Spitals S. Egidio bei den ,,casali Micheloni* kann
sich auf keine tragfihigen Argumente stiitzen. Die Lokalisierung vor den Mauern von
Aquileia kann sich zwar auf Urkunden berufen, die ein dort befindliches Spital S. Egidio
schon im frithen 13. Jahrhundert als damals schon langere Zeit existent belegen, doch ist
bis heute kein einigermallen deutlicher Hinweis auf einen Zusammenhang dieses Spitals
mit der Abtei Rosazzo bekannt. Fir eine Lokalisierung in der unmittelbaren Néhe des
Klosters gibt es aber Hinweise seit dem 14. Jahrhundert, und insbesondere Ossalcos
Chronik und damit das mehrfache Zeugnis einer erstklassig informierten Person enthélt
gleich mehrere Hinweise zugunsten eines Standortes in néchster Nahe des Klosters. Man
mag jeden davon in dieser oder jener Weise abschwichen konnen, in ihrer Gesamtheit
sind diese (allesamt in ein und dieselbe Richtung weisenden) Indizien aber sehr ernst zu
nehmen. Natiirlich besteht die Moglichkeit, dass Spital und Kirche von einem urspriing-
lichen Standort in die unmittelbare Néahe des Klosters verlegt worden sind; eine solche
Annahme wiirde sich zur Erwartung einer gewissen Entfernung zwischen Kloster und
Leprosenhaus fiigen, und im Umkehrschluss auch dazu, dass 1298, als das Spital offenbar
in unmittelbarer Klosterniahe bestand, dort weder Arme noch Leprosen mehr versorgt
worden sind.

" So Herzog Heinrich V. von Karnten 1165 aus Caorle und Graf Heinrich 1I. von Gorz 1341 aus Treviso.

™ Vgl. Dissapgeri, Mon. benedettino (Diss.), 8. 233-234: hier wird diese Passage in .,Ossalcos Chronik™ als Ursache
der irrigen Lokalisierung des Rosazzo unterstellten Spitals in Aquileia gesehen.

™ Dok. 76.
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ZUR EINRICHTUNG DER EDITION

Die vorliegende Ausgabe enthilt einen urkundlichen Teil, dessen Bearbeiter in der urkundlichen Editions-
tradition Deutschlands und Osterreichs steht, sowie die Neuausgabe eines Necrologiums, dessen Bearbeiter die
italienische Schule vertritt. Daraus ergibt sich die eine und die andere Ungleichheit in der Behandlung der von
sich aus schon sehr unterschiedlichen Texte. Es hiitte keinen Gewinn gebracht, die Unterschiede in den verschie-
denen Editiontraditionen véllig einzuebnen.

Fir die Urkunden und urkundenéhnlichen Texte (wie auch fiir einige erzidhlende Texte) gelten im Wesentlichen
die Richtlinien, wie sie auch fir die Urkunden des Klosters S. Maria zu Aquileia (Band 2 dieser Buchreihe)
beobachtet worden sind. Wie dort sind auch in der hier vorliegenden Ausgabe solche Urkunden mitenthalten, die
fur die Geschichte des Klosters von Bedeutung sind, aber nie in dessen Archiv gelegen haben. Deperdita sind jeweils
an der chronologisch entsprechenden Stelle mit einer eigenen Nummer eingereiht. Voraussetzung dafiir ist ein
eindeutiger Hinweis auf die einstige Existenz einer Urkunde, wie etwa durch die ausdriickliche Erwihnung in einem
jingeren Stiick.

Im aufgelosten Datum bedeuten runde Klammern solche Elemente, die sich aus der .,Umrechnung” von
Angaben in der Datierung des betreffenden Dokuments ergeben (z. B. ein mit Hilfe des Pontifikatsjahres errech-
netes Inkarnationsjahr). lickige Klammern bezeichnen solche Datierungen oder Datierungselemente, die aus Hin-
weisen aullerhalb der urkundlichen Datumsangaben gewonnen sind (z. B. aufgrund des Aussteller-Itinerars).

Die Kopfregesten sind ausfiithrlicher gehalten als das im allgemeinen tiblich ist, und zwar deshalb, weil die zum
Verstédndnis der Urkundentexte erforderliche Vertrautheit mit der lateinischen Sprache in rapider Weise abnimmt.
Die traditionelle (wenn auch schwer einzusehende) Regel, dass ein Regest nur aus einem einzigen Satz bestehen
solle, konnte schon angesichts dieser Verlingerung der Regesten nicht eingehalten werden, sollten die Regesten
einigermallen lesbar bleiben. Angaben in den Kopfregesten. die nicht unmittelbar der betreffenden Urkunde selbst
entstammen, sind in eckige Klammern gesetzt.

Die handschriftlichen Uberlieferungen der Texte aus mittelalterlicher Zeit werden im Rahmen der Vorbemer-
kungen grundsitzlich ausgewiesen, solche aus spéterer Zeit nur dann, wenn sie fiir die Textgestaltung oder fiir die
Kritik des betreffenden Stiicks von Bedeutung sind. Der vollstindige Nachweis der archivalischen Standorte der
hier publizierten Rosazzer Quellen findet sich im Quellenverzeichnis. Uberlieferungen auf Pergament werden als
solche ausgewiesen; da es sich bei Uberlieferungen auf Einzelbldttern stets um das sogenannte italienische Per-
gament handelt, wird dieser Umstand im Einzelfall nicht eigens angemerkt. Von Originalurkunden auf Pergament
werden die Malle in Breite mal Hohe angegeben; diese Malle werden angesichts von ungleichméafligem Beschnitt,
fehlenden Ecken usw. auf volle Zentimeter gerundet. Fehlt die Angabe ., Pergament®, so handelt es sich (abgesehen
von einer gemalten Inschrift) immer um eine Uberlieferung auf Papier. Wo mehrere Textzeugen zu beriicksichtigen
waren, wurden zur erleichterten Ubersicht statt der einfachen Siglen B, €' (usw.) fiir Abschriften .sprechende®
Kiirzel gewihlt, aus denen der Uberlieferungzusammenhang unmittelbar deutlich wird (z. B. B65 fiir Collezione
Bini, vol. 65). Die (wenigen) Originale werden mit A angezeigt.

Bei der Angabe von Abbildungen, Drucken, Ubersetzungen, Regesten und weiterer Literatur wurde im Zweifel
des Guten lieber etwas zu viel als zu wenig getan. Innerhalb der Literatur werden in erster Linie solche Arbeiten, die
sich mit dem jeweiligen Dokument niher beschiftigen, angegeben; dazu treten gegebenenfalls jene weiteren im
Zusammenhang relevanten Titel bzw. Stellen, welche in den nachfolgenden kritischen Bemerkungen nicht eigens
zitiert sind. Die These von Michelina Cadau iiber die Giiter und Jurisdiktionsrechte der Abtei Rosazzo (1967/68)
wurde nur insoweit beriicksichtigt, als die betreffenden Angaben in der vollig neu konzipierten Druckfassung von
1989 nicht mehr enthalten sind. Innerhalb der einzelnen Kategorien (Abbildungen, Drucke, Regesten usw.) sind die
zitierten Arbeiten chronologisch gereiht. Publikationen mit mehreren Auflagen werden grundsitzlich nach der
jungsten Ausgabe zitiert, die nicht lediglich ein fotomechanischer Nachdruck ist.

Fir die Einrichtung der Texte gilt: Gro3- und Kleinschreibung sind normalisiert, dies auch im Falle von
Zahlzeichen. Ebenso ist die Interpunktion normalisiert. Im Zweifel hat die Sichtbarmachung von Sinn-Zusammen-
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hiingen Vorrang vor starren Regeln. Der Gebrauch von » und » richtet sich nach dem heutigen Gebrauch bzw. nach
dem Lautwert; nur bei Eigennamen wird die Schreibung der Vorlage beibehalten. Fiir ¢ und z wird einheitlich z
geschrieben. j wird ausschlieBlich als ¢ wiedergegeben. Bei neuzeitlichen Uberlieferungen mittelalterlicher Texte
werden ae, oe und ¢ stillschweigend auf e zurtickgefithrt. Neuzeitliches Vo oder Vu (und dergleichen) scheint allzuoft
nicht Kopie einer mittelalterlichen Vorlage zu sein und wird daher, wo angangig, als IV wiedergegeben. In der
Vorlage iibergeschriebene Endungs-Buchstaben zu Zahlenangaben erscheinen in der Edition nach der betreffenden
Zahl (bzw. Zifferngruppe) hochgestellt.

Bei der Wiedergabe von Volltexten aus originaler Uberlieferung wird der Ubergang auf eine neue Zeile jeweils
durch einen senkrechten Strich ausgewiesen. Die Gliederung des Textes in Absitze richtet sich grundsitzlich nach
der fiir die Edition maBgeblichen handschriftlichen Uberlieferung. Nur bei notariellen Unterfertigungsformeln wird
stets davon ausgegangen, dass diese im Original einen eigenen Absatz gebildet haben. Auf zwecks besserer Ubersicht
zusétzlich eingefithrte Absétze wird im jeweiligen Fall hingewiesen. (SN.) vertritt das Notarszeichen.

Eindeutige Abkiirzungen werden zwecks besserer Lesbarkeit stillschweigend aufgelost. Bei nicht ganz eindeu-
tigen Abkiirzungen und bei Eigennamen werden die Auflosungen durch runde Klammern angezeigt. Eckige Klam-
mern bezeichnen innerhalb des Urkundentextes solche Stellen, die unlesbar oder verloren sind und die (iiberwiegend
aus anderen Uberlieferungen desselben Textes) ergianzt werden konnten. Mit [. . .| wird verlorener Text, der nicht
wiederhergestellt werden konnte, angezeigt. In solchen Féllen wird versucht, durch die Zahl der Punkte den
mutmaBlichen Buchstaben-Fehlbestand anzudeuten. Freigelassene Spatien in der handschriftlichen Uberlieferung
werden durch . . . angezeigt, wobei sich die Zahl der Punkte an jener der Auslassungspunkte oder -striche in der
handschriftlichen Uberlieferung bzw. an dem dort freigehaltenen Spatium orientiert. Wirklich verlissliche Anhalts-
punkte fur die Lénge der fehlenden Passage ergeben sich daraus aber nicht. In den kritischen Bemerkungen und im
Variantenapparat werden solche Partien immer nur mit drei Punkten angezeigt. Vom Bearbeiter absichtlich nicht
wiedergegebene Textteile werden ebenfalls durch drei Punkte in eckiger Klammer angezeigt (dies ausschlieBlich bei
der Dokumentation von solchen Deperdita, die durch Erwihnung in anderen und in der vorliegenden Ausgabe
enthaltenen Urkunden bekannt sind). Verlorener oder offensichtlich verderbter Text wurde nur dort wiederher-
gestellt, wo die Rekonstruktion hinlinglich sicher schien. Ansonsten wurde der Belassung auch eigentiimlich er-
scheinender Textpassagen der Vorzug vor einer Emendation gegeben, die vielleicht nicht die einzig sinnvolle dar-
stellt und die kiinftige Forschungen moglicherweise prajudiziert.

Offensichtliche Fehler eines Originals bleiben im Text erhalten, entsprechende Hinweise oder Kommentare
finden sich im Apparat. Dasselbe gilt fiir offensichtlich fehlerhafte Eigennamen in Abschriften. Andere Fehler
werden im Text korrigiert, die fehlerhafte Form findet sich im Apparat. Bei einigen Texten empfahl sich die
Heranziehung einer groBeren Anzahl neuzeitlicher Uberlieferungen. Um die dadurch drohende Uberfrachtung des
Apparats mit wenig signifikanten Lesarten zu vermeiden, blieben bei neuzeitlichen Uberlieferungen im Varianten-
apparat (auller bei Eigennamen) tiber die oben angefithrten Normalisierungen hinaus die folgenden Abweichungen
auller Betracht: c¢i — i, ¢t —t (wie in turisdictio — iurisditio), ¢ — ch (wie in mihi — michi), ¢ — e, i —y, s¢c — sch, dazu alle
Konsonantenverdoppelungen (z. B. interogatus — interrogatus) und Akzente, ebenso das Vorhandensein oder Fehlen
(bzw. Varianten) von Endungs-Exponenten bei Jahreszahlen. Alle diese Lesarten sind eher fir die Schreibweise des
Kopisten bedeutsam als fiir die jeweilige Vorlage. Letzteres gilt insbesondere dort, wo unterschiedliche Auflosung
von Abkiirzungen als Ursache fiir die Abweichungen in Frage kommt, wie z. B. bei nunquam — numquam. Wo zu
schadhaften Originalen ergédnzend Abschriften herangezogen werden, sind die abweichenden Lesarten nur fiir jene
Textstellen beriicksichtigt, die im Original verloren bzw. nicht mehr lesbar sind. Liegen einem Text ausschlief8lich
Abschriften zugrunde, werden zur Dokumentation der Verwandtschaften zwischen den berticksichtigten Textzeu-
gen auch deren Textliicken ausgewiesen.



DAS GORZER SCHENKUNGEN-VERZEICHNIS (DOK. 1-63)

Hss.: Eintrage aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594 (Registraturbuch der Grafen
von (G6rz), fol. 119r-121r (lat. Fassung) und fol. 40v—42r (dt. Fassung) (Reg). Jintrige aus dem 18. Jh. (nur lat.
Fassung) in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 43/5 (Steyerers Kollektaneen 5). fol. 4r-5r (St), extra
archivum Greec(ensem ), unvollstindig.

Abb.: Bavm, Hauskloster, S. 23 (Anfang der dt. Fassung bis Dok. 9).

Edd.: Bavm, Griindung (Schlern 61), 8. 629-633 (lat.) und S. 633-634 (dt.).

Reg.: WiesrLackER, Reg. Gorz I, S. 41-43 Nr. 152.
Lit.: PizziNint, Gorzer, S. 111 Nr. 1-4-4. — HirreL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 49-68. — HirreL, Fonti
Rosazzo, S. 143-163.

Dieses Verzeichnis enthilt keine Regesten von heute nicht mehr erhaltenen Urkunden. vielmehr beruht es ganz
offensichtlich auf weitestgehend kalendarisch angeordneten Schenkungsnotizen. Die deutsche Fassung beruht of-
fensichtlich auf der lateinischen und nicht umgekehrt. Das Verzeichnis (bzw. dessen Grundlage) ist offensichtlich im
Kloster Rosazzo entstanden und nicht im Umbkreis der Grafen von Gorz, in deren Registraturbuch es iiberliefert ist.
Niheres zur Beurteilung oben im Kapitel iiber das Schenkungen-Verzeichnis im Registraturbuch der Grafen von
Gorz.

Die Abfolge der Eintrige (= Dok. 1 bis 63) ist in der lateinischen wie in der deutschen Fassung so gut wie
dieselbe; in der deutschen Fassung sind lediglich Dok. 19 und 27 ausgelassen. In der hier gebotenen Ausgabe wird
die durch das Registraturbuch vorgegebene Reihenfolge der Schenkungen gewahrt, jedoch folgt auf einen Eintrag in
lateinischer Sprache jeweils dessen deutsche Entsprechung. Dadurch wird die Ubersicht wesentlich erleichtert und
zugleich der Apparat in Grenzen gehalten. Indem das Schenkungen-Verzeichnis in der hier vorliegenden Edition an
den Beginn geriickt wird, kann die bereits von Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), S. 237-240, fir 24 Eintrage
angewandte und dann bei HirTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 49-68, bzw. HirTEL, Fonti Rosazzo, S. 143—
163, durchgehend verwendete fortlaufende Nummerierung der einzelnen Eintrige unverdndert beibehalten werden.
Diese Nummerierung halt sich an die lateinische Fassung. Der Auszug in Steyerers Kollektaneen geht mit hoher
Wahrscheinlichkeit auf die Uberlieferung im Gorzer Registraturbuch zuriick; die Lesarten Steyerers wurden nur bei
wesentlichen Abweichungen berticksichtigt.

Bei den vor zahlreichen Eintriagen iiberschriftartig eingefigten Jahreszahlen kann sich dann, wenn dem so
datierten Eintrag ein undatierter Eintrag oder eine Mehrzahl undatierter Kintrige folgt, die Frage ergeben, ob eine
solche Jahreszahl sich nur auf den ihr unmittelbar folgenden Eintrag bezieht oder auch auf die diesem nachfolgen-
den Eintrige bis zur nachsten Jahreszahl. Die typographische Anordnung der Eintrige in den Gorzer Regesten von
H. Wiesflecker erweckt leicht den Eindruck, dass jede Jahreszahl fiir die Gesamtheit der Eintrige bis hin zur
niichsten Jahreszehl gelte, und die Bemerkung Wiesfleckers iiber eine Datumkorrektur durch Steyerer (siche unten
Dok. 14) legt nahe, dass auch Wiesflecker selbst die Jahresangaben der Handschrift in dieser Weise auffassen
konnte. Aus einer solchen Annahme ergeben sich jedoch zusitzliche und uniiberwindliche Widerspriiche; im Schrift-
tum sind aber trotz offensichtlicher Unmaoglichkeit solche nur scheinbaren (!) Datierungen Wiesfleckers unbesehen
iibernommen worden (siche Dok. 51). Bei der hier gebotenen Edition wird vorausgesetzt. dass jede Jahreszahl sich
jeweils nur auf den unmittelbar folgenden Eintrag bezieht.

In den Kopfregesten erscheint die in den Eintrigen kaum einmal niher bezeichnete Empféinger-Institution
grundséitzlich als ., Kloster” doch kann bei den frithesten Schenkungen damit noch die nach der Augustinusregel
lebende Gemeinschaft gemeint sein. Capau, Possessi, hat sich fiir ihre Textwiedergaben teils erklirtermalien, teils
offensichtlich auf Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), und auf PascHini, Fondazione (BollUd 6), gestiitzt, fihrt
diese ihre Quellen aber ungleichmifig an. Im Folgenden wird stets auf beide Beitrige als Textgrundlage ver-
wiesen.
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Uberschrift zur lateinischen Fassung, fol. 119r:

Hye sint czemerchen dy gut dy von der herschafft von Gorez auf das kloster gen
Rosacz sind geben.

Uberschrift zur deutschen Fassung, fol. 40v:

Hie sind ze merkchen die guter die von der herschafft ze Gorez auf das chloster gen
Rosacz sind geben.

(1070)

Graf Markward [IV.] .von Gorz" schenkt dem Kloster Rosazzo Gliter zu Pasian di Prato.

Hss.: Eintriige aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 1191 (lat.) und fol. 40v
(dt.) (Reg.)

Edd.: Leicat, Primordi (Neudr.), S. 67 (lat.). — Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), S. 237 Nr. 2 (lat., dazu dt.
Ortsnamenform), zu ,,vor 1076”. — PascHixi, Fondazione (BollUd 6), S. 23 Nr. 2 (lat.). — Kraar, Eppensteiner
(AVGT 61), S. 43 Nr. 53 (lat.), mit Zeitansatz vor 1076 Juni 16. — Bauvm, Griindung (Schlern 61), 8. 629 (lat.) und
S. 633 (dt.). — Scukrzl, Pasian di Prato, S. 19 (lat.). — HArTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 96 Anm. 282
(lat.). — HirreL, Fonti Rosazzo, S. 194 Anm. 282 (lat.).

Ubers.: Scurrzt, Pasian di Prato, S. 21 (it.).

Reg.: Leicur, Reg. friulani (PF 17), S. 102, zu 1019 (aber mit Hinweis auf wahrscheinlichen Ansatz zu 1070),
und ebenda S. 121, zu 1070. — WiEsrLECKER, Reg. Gorz 1, S. 41 in Nr. 152, zu ,,1019 (?)".

Bei dem Schenker, dem Vater des Patriarchen Ulrich I. von Aquileia, handelt es sich um Graf Markward IV.
aus dem Hause der Eppensteiner. Die unmogliche Jahresangabe 1019 hat JakscH, Grandung (StMGBO NF 1),
S. 231 und 237, und nach ihm auch Kraar, Eppensteiner (AVGT 61), S. 43 Nr. 53, stillschweigend auf die Zeit vor
Markwards Tod korrigiert; PascHini, Fondazione (BollUd 6), S. 23 Anm. 3, hat die Angabe 1019 schlicht als falsch
erkliart. Schon vorher aber hatte P. S. Leicht erkannt, dass das angegebene Jahr 1019 offensichtlich nur die Folge
einer Verlesung ist (M/XX statt vorauszusetzendem MLXX): vgl. Leicur, Primordi (Neudr.), S. 67-68; seither dazu
HirreL, Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 55 Anm. 64, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo, S. 149 Anm. 64; nicht so
explizit Bauvm, Rosazzo (GermBen 111/3), S. 153. Bei der anzunehmenden Verwendung von Minuskeln fir die
romischen Zahlzeichen ist eine solche Verlesung besonders leicht moglich. Die Jahresangabe 1019 findet sich (im
Zusammenhang mit Graf Markward) als Nachtrag auch im Rosazzer Necrologium. Der Kintrag im Schenkungen-
Verzeichnis fiigt sich nicht in die vorauszusetzende kalendarische Anordnung des Schenkungen-Verzeichnisses,
gleich welchen der Gedenktage man als Todestag akzeptieren will. Das Rosazzer Necrologium verzeichnet Mark-
ward zum 1. Oktober, das Necrologium von St. Lambrecht fithrt ihn zum 16. Juni an. Die Unvereinbarkeit der
Positionierung im Schenkungen-Verzeichnis mit den in Frage kommenden Gedenktagen wiegt aber nicht schwer,
weil der hier vorliegende Eintrag inhaltlich als Auszug aus Dok. 54 (in demselben Schenkungen-Verzeichnis) an-
zusehen ist. Wollte man der .,rekonstruierten™ Jahreszahl 1070 nicht trauen, so muss die Schenkung doch spitestens
1076 erfolgt sein, weil dieses Jahr als Markwards Todesjahr anzusehen ist; vgl. Kraar, Eppensteiner (AVGT 61),
S. 44 Nr. 54.

Der Ort, an dem die geschenkten Giiter gelegen waren (und wo Rosazzo auch noch zahlreiche weitere Giiter
identifiziert; vgl. MuraTorr, RIS XVI, Sp. 40. Die Forschung ist dabei geblieben; vgl. Jaksch, Grindung (StMGBO
NF 1), S. 231; Pascuini, Fondazione (BollUd 6), S. 23; JakscH, Geschichte 11, S. 259; PascHiNt, Abbazia Rosazzo
(MSF 42), S. 95; Bavym, Griindung (Schlern 61). S. 629 Anm. 1; Scuerzi, Pasian di Prato, S. 19-20; Bavwm, Geschich-
te, S. 356; Dissapert, Mon. benedettino (Diss.), S. 190; KuBaNDpA/BRANDSTATTER, Reg. Gorz 11/2, S. 39.

Bei LeicaT, Reg. friulani (PF 17), S. 102, findet sich die zusitzliche Angabe, dass es sich um 140 Hufen
gehandelt habe. Diese Erginzung fullt offensichtlich auf der sachlich entsprechenden Stelle in der Supplik des
Kommendatarabtes Dandolo an den Grafen Leonhard von Gorz (Insert in Dok. 100).

geschenkt erhalten sollte), wurde schon im 16. Jh. von Antonio Belloni mit Pasian di Prato (westlich von Udine)

fol. 119r:

Anno domini millesimo decimonono comes Marquardus Goricie pater Vlrici patriarche
et Heinrici comitis Goricie dederunt bona in Poseliano.
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Jol. 40v:

Anno domini M° decimonono graf Marquart von Gorez, hern Vlrichs des patriarchs®
und graf Heinreichs vater habent geben die guter zu Poselian.

Y Danach zu frith geschriebenes vater getilgt Reg.

1152
Markgraf Engelbert [I11. von Istrien| schenkt dem Kloster Rosazzo das Dorf Sezana.

Hss.: Eintriige aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 1191 (lat.) und fol. 40v
(dt.) (Reg).

Edd.: Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), 8. 239 Nr. 14 (lat.). — PascHiNt, Fondazione (BollUd 6), S. 30 Nr. 14
(lat.). — Kos, Gradivo IV, S. 167 Nr. 314 (lat.). — Bauvum, Griindung (Schlern 61), S. 629 (lat.) und S. 633 (dt.). —
Capav, Possessi, S. 53 Anm. 20 (lat.), aus Jaksch bzw. Paschini.

Reg.: Leicur, Reg. friulani (PF 17), S. 172. — WiksrLECKER, Reg. Gorz I, S. 41 in Nr. 152.

Lit.: PascHiNt, Abbazia Rosazzo (MSF 42), 8. 96. — Capauv, Possessi, S. 46.

Markgraf Engelbert I11. von Istrien gehorte dem Geschlecht der Spanheimer an und war der Bruder Herzog
Ulrichs I. von Kérnten, der 1144 in Rosazzo beigesetzt worden war; vgl. Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), S. 235,
bzw. PascriNi, Fondazione (BollUd 6), S. 30; HausMany, Carinziani, S. 575; HArTeL, Rosazzer Quellen (M10G 111),
S. 53 Anm. 53, bzw. HArTEL, Fonti Rosazzo, S. 147 Anm. 53. Das Rosazzer Necrologium verzeichnet ihn zum 2.
Janner. Damit figt sich dieser Eintrag vorziiglich in die vorausgesetzte kalendarische Ordnung des Verzeichnisses
ein.

Der geschenkte Ort ist Sezana (it. Sesana) im Triestiner Karst; vgl. JakscH, Griindung (StMGBO NF 1), S. 235;
PascHiNt, Fondazione (BollUd 6), S. 30; Jaksch, MDC 1V/1, S. 409410 Nr. 2497; Kos, Gradivo IV, S. 167 Nr. 314
mit Anm. 1; Pascuini, Confini (MSF 12-14), 8. 88; Kos, Urbarji I1, S. 38; PascHiNt, Abbazia Rosazzo (MSF 42),

——

S. 96; Baum, Grindung (Schlern 61), S. 629 Anm. 2; Havsmany, Carinziani, S. 575; Bauvm, Rosazzo (GermBen 111/3),
S. 157; Baraca, Gradivo VI/1, S. 191-192 Nr. 172; DopscH/MeYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 327, bzw. MEYER/
Dovrsch, Baviera-Friuli, S. 97.

fol. 119r:

Millesimo C L secundo Engelbertus marchio dedit villam in Cesan.

Jol. 40v:
Engelbrecht markchgraff hat geben das dortf Cesan.

1220

Herzog Bernhard von Kdirnten schenkt dem Kloster Rosazzo das Dorf Cruice.

Hss.: Eintrige aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 1191 (lat.) und fol. 40v
(dt.) (Reg).

Edd.: JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 239 Nr. 16 (lat., dazu dt. Ortsnamenform). — PascHiNi, Fonda-
zione (BollUd 6), 8. 30 Nr. 16 (lat.). — Kos, Gradivo V, 8. 172 Nr. 326 (lat.). — Bauvwm, Grindung (Schlern 61),
S. 629 (lat.) und S. 633 (dt.). — Capav, Possessi, S. 53 Anm. 24 (lat.), aus Jaksch bzw. Paschini.

Reg.: WiesrLackER, Reg. Gorz I, S. 41 in Nr. 152.

Der Schenker, Herzog Bernhard von Kiarnten, Sohn Herzog Hermanns, ist im Rosazzer Necrologium zum
4. Janner verzeichnet. Damit fiigt sich dieser Kintrag vorziiglich in die vorausgesetzte kalendarische Ordnung des
Verzeichnisses ein.
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Die Identifizierung des geschenkten Ortes hat lingere Zeit Probleme bereitet. Fiir .. Zerazzai® nordlich von
Rosazzo bei Ipplis war Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), S. 235. PascuiNi, Fondazione (BollUd 6), S. 30 Anm. 1,
nahm an, Jaksch meine damit die Ortschaft Cernazai. hielt aber seinerseits eine Schenkung des Herzogs von
Kirnten in diesem Bereich fiir zumindest sonderbar. Bereits Paschini dachte an ,.Cernice” bzw. das heutige ('rnice
(it. Cernizza) ostlich von Gorz im Wippachtal, dies angesichts von anderen an Rosazzo geschenkten Dorfern in der
Nachbarschaft, so Pascuini, Fondazione (BollUd 6), S. 30, und Pascuini, Abbazia Rosazzo (MSFK 42), S. 96; dies im
Gegensatz zu seiner fritheren Zuschreibung an Bernhards Vater Herzog Hermann: Pascuini, Confini (MSF 12-14),
S. 88. Fiir Crnice erklirten sich auch Kos, Gradivo V., S. 172 Nr. 326; Kos, Urbarji 11, S. 26; Bavym, Grindung
(Schlern 61), S. 629 Anm. 3; Capau, Possessi, S. 46; Hausmany, Carinziani, S. 575; Bavm, Rosazzo (GermBen 111/3),
S. 160; Dorscu/MEYER, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 348, bzw. MEvER/DorscH, Baviera-Friuli, S. 116-117; HirrEL,
Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 84, bzw. HirTEL, Fonti Rosazzo, S. 181 (mit Forschungsgeschichte). Neuerdings
wurde dieses Zernitschach aber auch mit Zirje 6stlich von Sezana identifiziert: Kusanna/BRANDSTATTER, Reg. Gorz
11/2, 8. 70. HorLER, O prvih cerkvah, S. 175 mit Anm. 198 (2. Ausg. S. 176 mit Anm. 199), spricht neben dem Ort
ausdriicklich auch die Kirche zu (rnice als (seit 1220) klosterlichen Besitz an. Dazu niher auch HorLir, Gradivo,
S. 38 und 127-128 (2. Ausg. S. 11 und 72).

Jol. 119r:
Millesimo CC XX dedit dux Bernhardus Karinthie villam in Zernitschach.

Jol. 40v:

M CCme X X™ hat geben herczog Bernhart herczog in Kerenden® ein dorf ze Cernizach.

2 Danach ein (?) Buchstabe getilgt Reg.

1103

Pilgrim von Pozzuolo schenkt dem Kloster Rosazzo das Dorf Venco.

Hss.: Eintrige aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 1191 (lat.) und fol. 40v
(ebenfalls lat.) (Reg).

Edd.: JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 238 Nr. 9 (lat.). — Pascuini, Fondazione (BollUd 6), S. 28 Nr. 9
(lat.). — CarrEgrl, Spilimbergo (MSF 9), 8. 356 (lat). — Kos, Gradivo IV, S. 5 Nr. 9 (lat.). — Bauvwm, Grindung
(Schlern 61), S. 629-630 (lat.) und S. 633 (dt.). — Capav, Possessi, S. 53 Anm. 30 (lat.), aus Jaksch bzw. Paschini.

Reg.: Leicur, Reg. friulani (PF 17), S. 143. — WissrLECKER, Reg. Gorz 1, S. 41 in Nr. 152.

Pilgrim von Pozzuolo war der Sohn des Wilhelm von Heunburg, der zwischen 1072 und 1107 bezeugt ist: vgl.
Hausmany, Carinziani, S. 578; Baum, Griindung (Schlern 61), S. 630 Anm. 4. Es wurde fiir moglich gehalten, dass
Pilgrim von Pozzuolo (Besitzer des Schlosses Hohenwart bei Velden), der noch 1149 als lebend nachzuweisen ist,
tatsidchlich schon 1103 dem Kloster das genannte Dorf geschenkt hat; so Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1),
S. 233, mit Bezug auf JakscH, MDC 111, S. 339-340 Nr. 875, und Jakscu, MDC I, S. 177-178 Nr. 229; PascHiNI,
Fondazione (BollUd 6), S. 28; letzterer ist von seiner Meinung dann wieder abgeriickt, siche PascHINI, Storia, S. 255
mit Anm. 31. Als selbstverstindlich hingenommen wird die Jahresangabe 1103 von Capau. Possessi, S. 46. Im
Rosazzer Necrologium gibt es Eintrige von Laien namens Pilgrim zum 7., 9., 23. und 31. Jéanner, 1. und 29. April,
2. und 4. Juli, 3. und 11. August, 6. und 19. September, 4. Oktober, 7. und 20. November (Nachtrag) sowie zum
28. Dezember. Der Eintrag zum 7. Janner wiirde sich zu der vorausgesetzten kalendarischen Ordnung des Verzeich-
nisses vorziiglich fugen.

Jaksch und zunichst auch Paschini haben das Venkea fur nicht niher bestimmbar gehalten: JakscH, Grindung
(StMGBO NF 1), S. 233; Pascuini, Fondazione (BollUd 6), S. 28. Dann setzte sich die Identifizierung mit Venco (bei
Dolegna del Collio) durch, das éstlich von Corno di Rosazzo im Tal des Judrio gelegen ist: CARRERI, Spilimbergo
(MSE 9), S. 356; Kos, Gradivo 1V, S. 5 Nr. 9; Kos, Urbarji 11, S. 31; PascHixi, Abbazia Rosazzo (MSF 42), 8. 96;
Bauvy, Griandung (Schlern 61), S. 630 Anm. 5; Capav, Possessi, S. 46; Dissaperi, Mon. benedettino (Diss.), S. 191;
KuBanpa/BraxpstaArrer, Reg. Gorz 11/2, S, 106.

In der deutschen Fassung des Schenkungen-Verzeichnisses erscheint dieser Eintrag ausnahmsweise ebenfalls in
lateinischer Sprache. Das ist (neben anderen Indizien) ein starker Hinweis auf die Prioritit des lateinischen Textes.
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Jol. 119r:
Millesimo C tercio Pelegrinus de Puzul dedit villam de Venkea.

Jol. 40v:

Millesimo C tercio Pelgrinus de Puzul dedit villam de Venkea.

angeblich 1103

Sophia von Reifenberg schenkt dem Kloster Rosazzo zwei Hufen in Lucinico.

Hss.: Eintriige aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 1191 (lat.) und fol. 40v
(dt.) (Reg).

Edd.: Bavm, Griindung (Schlern 61), S. 630 (lat.) und S. 633 (dt.).

Reg.: Leicur, Reg. friulani (PF 17). 8. 143. — WissrLECKER, Reg. Gorz I, S. 41 in Nr. 152.

Die Jahresangabe 1103 erscheint ausgeschlossen, da die Familie der Reifenberger (jedenfalls unter diesem
Namen) ansonsten erst ab den 1220er Jahren fassbar wird. Vgl. DeLLa Bona, Reiffenberg, S. 9-10; SarDAGNA,
Reifenberg (AV 12/2), S. 246 und 249, dazu die Dokumentation in SarpaGNA, Reifenberg (AV 13/1), S. 8-9; der
dort vertretene fritheste Nachweis von 1232 kann ein wenig vorverlegt werden: HirreL, Urk. S. Maria, S. 174-175
Nr. 82 und 8. 183-185 Nr. 94. Die von Della Bona wie von Sardagna angefiihrte, aber als unverlésslich ..aus-
geschiedene™ Urkunde von 1165 betrifft keinen Herrn von Reifenberg. sondern den Propst Otto von Rottenbuch
in Bayern. Zum Problem der frithen Reifenberger vgl. neuerdings Stiu, Grofje, S. 99 Anm. 26, bzw. Stiu, Studien,
S. 107 Anm. 656; Stiu, Lastniki, S. 41-42 Anm. 102. Im Rosazzer Necrologium gibt es Kintrdge von Frauen welt-
lichen Standes mit Namen Sophia zum 7., 21. und 22. Janner, zum 8. Februar, zum 23. Marz, zum 10. Mai, zum 21.
und 26. November sowie zum 2. Dezember. Davon wiirde sich der Kintrag zum 7. Jéanner vorziiglich in die vor-
ausgesetzte kalendarische Ordnung des Verzeichnisses fligen.

Der genannte Ort ist Lucinico westlich von Gorz: vgl. Kusaxpa/BraxpstATTER, Reg. Gorz 11/2, S, 162.

Sol. 119r:
Millesimo CIII® Sophia de Reyffenberch dedit mans(os) II in Lucznicho®

Jol. 40v:
Me CIII° Sophia von Reyfenberg hat geben Il huben zu Luczney".

A Lutznicho Wiesflecker. " Lucznew Baum.

[spcitestens 1122 7]

Graf Engelbert [1. 7] von Gorz schenkt dem Kloster Rosazzo zwei Hufen zu Solkan.

Hss.: Eintrage aus dem 14. Jh. in Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Hs. W 594, fol. 119r (lat.) und fol. 40v
(dt.) (Reg).

Edd.: JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 239 Nr. 19 (lat., dazu dt. Ortsnamenform). — PascHiNt, Fonda-
zione (BollUd 6), S. 32 Nr. 19 (lat.). — Kos, Gradivo V, S. 175 Nr. 332 (lat.), Engelbert I11. zugeschrieben, mit
Ansatz vor 1221. — Bauvy, Griindung (Schlern 61), S. 630 (lat.) und S. 633 (dt.). — Capav, Possessi, S. 53-54 Anm.
34 (lat., mit Dok. 14 in eins zusammengefasst), aus Jaksch bzw. Paschini. — HARTEL, Rosazzer Quellen (MIOG 111),
S. 97 Anm. 289 (lat.). — HirreL, Fonti Rosazzo, S. 195 Anm. 289 (lat.).

Reg.: WiesrLEcKER, Reg. Gorz I, S. 41 in Nr. 152, zu 1103.

Jaksch und nach ihm Paschini und Hausmann haben den Schenker Engelbert fiir unbestimmbar gehalten:
JakscH, Grindung (StMGBO NF 1), S. 236; PascHint, Fondazione (BollUd 6), S. 32 mit Nr. 19; Havsyaxy, Carin-
ziani, S. 570. Dopsch und Meyer halten (mit einem ,vielleicht™) Engelbert 11. als Schenker fiir moglich: Dopsch/
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Mever, Bayern-Friaul (ZBLG 65), S. 348, bzw. Meyer/Dorsch, Baviera-Friuli, S. 116. Der Schenker ist aber wohl,
Wiesflecker folgend, mit dem ersten Trager dieses Namens aus dem goérzischen Haus zu identifizieren; vgl. HARTEL,
Rosazzer Quellen (MIOG 111), S. 60, bzw. HirreL, Fonti Rosazzo, S. 154-155. Denn der Gedenktag dieses Engel-
bert wurde nicht nur im Dezember begangen (am 13. Dezember in Admont, am 14. in Millstatt und am 15. in Seeon,
jeweils als palatinus comes und daher unverwechselbar), sondern auch am 16. Janner: so in St. Andréd an der Traisen
(Engelbertus comes de Guorz), in St. Lambrecht (Engelbertus comes de Aquileg.) und vor allem in Rosazzo selbst
(Engelpertus comes), und dieser Gedenktag fiigt sich bestens in die vorausgesetzte kalendarische Ordnung des
Verzeichnisses ein. Schon H. Wiesflecker hat fir moglich gehalten, dass ein Gedenktag leicht in den durch die
Kalenden-Datierung angesprochenen Folgemonat hineingeraten konnte. Eben deshalb hat Wiesflecker alle diese
Nachweise auf ein und dieselbe Person bezogen; vgl. WiksrLECKER, Reg. Gorz I, S. 50 Nr. 181. Dasselbe konnte dann
auch fur jenen Engelbert gelten, dessen Gedenktag vom Kapitel von Aquileia an demselbem 13. Jéanner begangen
wurde, doch hat C. Scalon diesen Mann entgegen Wiesfleckers Uberlegungen mit Engelbert 11. identifiziert, weil er
néamlich in der Erstanlage der Nomina defunctorum aus den 1160er Jahren nicht aufscheint; vgl. ScaLox, Necr.
Aquil., S. 104 mit Anm. 43. Die hier vorgeschlagene Identifizierung wird natiirlich erst dann tragfahig, wenn sich
die anderen Nennungen problemlos mit den spéteren Tragern des Namens Engelbert aus dem meinhardinischen
Haus vereinbaren lassen. Eben dies scheint tatsichlich der Fall zu sein. Den im Rosazzer Necrologium zum
5. September eingetragenen Engelpertus comes hat schon Wiesflecker als den um 1220 verstorbenen Engelbert 111.
angesehen: WiEsrLECKER, Reg. Gorz I, S. 43 Nr. 153 und S. 107 Nr. 394. Den ebenda zum 9. Mérz nachgetragenen
Engelbert (er tritt hierbei gemeinsam mit seinem Bruder Meinhard auf) haben Jaksch und Paschini gleichfalls als
Engelbert I11. angesehen; vgl. Jaksch, Grindung (StMGBO NF 1), S. 236, und PascHiNi, Fondazione (BollUd 6).
S. 32. Dieser Engelbert erscheint hier an zweiter Stelle nach seinem Bruder Meinhard. Jaksch, Paschini und Cadau
haben auch den Engellinus comes Goricie frater Meinhardi comitis in Dok. 29 (Schenker von fiinf Hufen zu Belgrado
und weiteren sieben zu Latisana) als Engelbert I11. angesehen, welcher in der vorausgesetzten kalendarischen
Ordnung des Schenkungen-Verzeichnisses allerdings nicht gut unterzubringen ist